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Pouczenia
Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas
instalacji i konserwacji urzadzenia.

Przechowywac niniejszg instrukcje!

Niniejsza instrukcja powinna by¢ traktowana jako integralna cze$¢ urzadzenia i powinna by¢ zawsze dostepna
dla kazdego, kto ma do czynienia z urzgdzeniem. Instrukcja musi zawsze towarzyszy¢ sprzetowi, nawet jesli
zostanie on przekazany innemu uzytkownikowi lub przeniesiony do innego zaktadu.

Deklaracja copyright

Prawa autorskie do tej instrukcji nalezg do Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. Zabrania sie innym firmom lub
osobom fizycznym kopiowania, cze$ciowego lub catkowitego (w tym oprogramowania itp.), powielania lub
rozpowszechniania w jakiejkolwiek formie lub kanale bez zgody Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. Wszelkie prawa
zastrzezone. ZCS zastrzega sobie prawo do koficowej interpretacji. Niniejsza instrukcja moze ulec zmianie na
podstawie informacji zwrotnych od uzytkownikéw, instalatoréw lub klientéw. Prosimy o sprawdzenie naszej
strony internetowej http://www.zcsazzurro.com odno$nie ostatniej wers;ji.

Pomoc techniczna

ZCS oferuje ustugi wsparcia i doradztwa technicznego dostepne po wystaniu zapytania bezposrednio ze strony
internetowej www.zcsazzurro.com

Nastepujacy bezptatny numer jest dostepny na terytorium Wtoch: 800 72 74 64.
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Informacje ogdlne

Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja przed instalacjg, uzytkowaniem lub konserwacja.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, ktorych nalezy przestrzegac podczas
instalacji i konserwacji urzadzenia.

ZaKkres stosowania

Niniejsza instrukcja opisuje montaz, instalacje, podiaczenia elektryczne, uruchomienie, konserwacje i usuwanie
usterek falownika hybrydowego 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS..

Instrukcja powinna by¢ zawsze dostepna.

Adresaci

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanego personelu technicznego (instalatoréw,
technikéw, elektrykéw, personelu serwisowego lub kazdego, kto jest wykwalifikowany i certyfikowany do
obstugi systemu fotowoltaicznego), odpowiedzialnego za instalacje i uruchomienie falownika w systemie energii
fotowoltaicznej i magazynowej oraz dla operatora systemu fotowoltaicznego i magazynowego.
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1. Wstep

Falownik hybrydowy 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS jest stosowany w systemach fotowoltaicznych z
magazynowaniem. Do systemu mozna dotaczy¢ baterie Azzurro, WeCo lub Pylontech oferowane w formie
zestawoOw przez ZCS Azzurro.

Energia wytwarzana przez system fotowoltaiczny zostanie zoptymalizowana pod katem maksymalnego
samozuzycia.

Falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS pracuje zaré6wno w trybie automatycznym, jak i w trybie
fadowania/roztadowania. W trybie automatycznym, gdy energia wytwarzana przez pole fotowoltaiczne jest
wieksza niz wymagana przez uzytkownikéw, falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS taduje nadmiar energii
fotowoltaicznej w baterii i gdy energia fotowoltaiczna jest mniejsza niZ wymagana, falownik wykorzystuje
energie zgromadzong w baterii do zasilania lokalnego obcigzenia.

W przypadku zaniku zasilania (lub przez wtaczenie falownika w trybie Off Grid), falownik 1PH HYD3000-
HYD6000-ZSS

moze pracowa¢ w trybie zasilania awaryjnego (EPS).. Falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS wykorzysta
zarOwno energie wytworzong przez panele fotowoltaiczne, jak i energie zgromadzong w baterii w celu
dostarczenia energii do obcigzenia krytycznego.

Current Transformer

L | s '
i, b |
i $
L
Battery Hybrid inverter 4 Critical Load  Normal Load & Monitor

Rysunek 1 - Schemat instalacji, na ktorej zainstalowano falownik hybrydowy 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS
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2. Wstepne normy bezpieczenstwa

Przed instalacja nalezy przeczytac i zrozumie¢ niniejsza instrukcje obstugi. Falownik 1PH HYD3000-HYD6000-
ZSS SciSle przestrzega przepiséw bezpieczenstwa, projektowania i testowania okreslonych w przepisach
krajowych.

Operatorzy musza przestrzega¢ lokalnych przepiséw bezpieczenistwa podczas instalacji, eksploatacji i
konserwaciji.

Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym i uszkodzenie osoéb, sprzetu i
jego komponentow.

W przypadku koniecznosci wykonania jakiejkolwiek naprawy lub konserwacji nalezy skontaktowal sie z
najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym. Skontaktowac sie z dystrybutorem w celu uzyskania
informacji o najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym. NIE WOLNO samodzielnie przeprowadzaé
napraw; moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenia.

Upewnié sie, Ze operator posiada niezbedne umiejetnosci i przeszkolenie do wykonywania swoich zadan.
Personel odpowiedzialny za uzytkowanie i konserwacje urzadzen musi by¢ kompetentny, $wiadomy i
zaznajomiony z opisanymi czynnoSciami oraz posiada¢ odpowiedniga wiedze w zakresie prawidtowej
interpretacji treSci niniejszej instrukcji. Ze wzgledéw bezpieczenstwa tylko wykwalifikowany elektryk, ktory
przeszedl niezbedne szkolenie w zakresie instalacji i konserwacji urzadzenia, moze zainstalowa¢ falownik.
Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody majatkowe lub obrazenia ciata
spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia.

Falownik nalezy instalowa¢ i uruchamia¢ zgodnie z ponizszymi instrukcjami. Umiesci¢ falownik na
odpowiednich podporach no$nych o wystarczajacej no$nosci (takich jak Sciany lub stojaki) i upewni¢ sie, ze
falownik jest ustawiony pionowo. Wybra¢ odpowiednie miejsce na instalacje urzadzen elektrycznych. Zapewni¢
wystarczajacg ilos¢ miejsca na odprowadzanie ciepta i utatwi¢ ewentualne prace konserwacyjne. Utrzymywac
odpowiednig wentylacje i zapewni¢ wystarczajacg cyrkulacje powietrza chtodzacego.

W przypadku probleméw z opakowaniem, ktére moga spowodowac¢ uszkodzenie falownika lub w przypadku
widocznych uszkodzen, nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z wtasciwym przedsiebiorstwem transportowym.
W razie potrzeby poprosi¢ o pomoc instalatora systeméw fotowoltaicznych lub Zucchetti Centro Sistemi S.p.A.
Transport urzadzen, zwtaszcza w ruchu drogowym, musi odbywac¢ sie przy uzyciu odpowiednich srodkow
ochrony komponentéw (w szczeg6lno$ci komponentdw elektronicznych) przed gwaltownymi wstrzgsami,
wilgocig, wibracjami itp.

2.1. Informacje bezpieczenstwa

e Instalacja elektryczna i konserwacja systemu musi byé przeprowadzona przez kompetentnych i
przeszkolonych elektrykéw zgodnie z przepisami krajowymi.

e Falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS moze by¢ instalowany wylacznie przez wykwalifikowanych
elektrykéw i tylko przez osoby posiadajace odpowiednie certyfikaty wymagane przez wtadze lokalne.

e NIE umieszcza¢ materiatéw wybuchowych lub tatwopalnych, takich jak benzyna, nafta, olej napedowy, olej,
drewno, bawelna lub szmaty w poblizu baterii lub falownika 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS.

e Najpierw odlaczy¢ podiaczenie pradu przemiennego, nastepnie baterie i system PV (PV1&PV2) i odczeka¢
co najmniej 5 minut (czas rozladowania kondensatoréw) przed konserwacjg, aby uniknaé¢ porazenia
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pradem.

e Falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS musi by¢ catkowicie odtaczony (BAT, PV & AC) podczas
konserwacji.

e Falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS moze osiaga¢ wysokie temperatury i podczas pracy posiadac
wewnatrz obracajgce sie czesci. Wytaczy¢ falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS i poczekaé, az ostygnie,
zanim przeprowadzi sie konserwacje.

e Dzieci nalezy trzymac¢ z dala od baterii i falownika 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS.

e Nie wolno otwiera¢ przedniej pokrywy falownika 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS. Otwér powoduje
uniewaznienie gwarancji na produkt.

e Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowa instalacja/obstugg NIE s3 objete gwarancja produktu.

2.2. Schemat montazu i konserwacji

e Bateria musi by¢ zabezpieczona przed zwarciami podczas transportu i instalacji.

e Falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS/baterie muszg by¢ umieszczone w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach. Nie nalezy umieszcza¢ falownika 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS /baterii w szafce lub w
miejscu hermetycznym lub stabo wentylowanym. Moze to by¢ niezwykle niebezpieczne dla wydajnosci i
trwatosci systemu.

e Falowniki 1PH HYD3000-HYD600O0-ZSS i baterie nalezy przechowywac z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego. Nie nalezy zbliza¢ falownikéw 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS i baterii do piecéw, ptomieni lub
innych zrodet ciepta, poniewaz bateria moze zapali¢ sie i spowodowac eksplozje.

e Pojemno$¢ pradowa przewodoéw zasilania pradu statego (od baterii do falownika) musi wynosi¢ co

najmniej 90A. Nalezy stosowac krétkie przewody zasilajace pradu statego, aby uniknaé spadkéw napiecia
i strat mocy.

e Przed wlaczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢ biegunowos$¢ i napiecie baterii za pomocg multimetru.
Upewnic sie, Ze podiaczenia zostaty wykonane zgodnie z niniejsza instrukcja.

e Przed zamknieciem przelgcznika fotowoltaicznego nalezy sprawdzi¢ napiecie i biegunowos$¢ napiecia i
polaryzacji w multimetrze. Upewnic sieg, ze podtaczenia zostaly wykonane zgodnie z niniejszg instrukcja.

e W przypadku przechowywania baterii bez ich uzycia, nalezy je odtgczy¢ od falownika 1PH HYD3000-
HYD6000-ZSS i przechowywa¢ w chtodnym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

e Operatorzy zajmujacy sie konserwacja baterii muszg posiada¢ umiejetnosci i wiedze niezbedng do
wykonywania tej czynnoSci.
o  Wszystkie baterie podtaczone réwnolegle musza by¢ tego samego modelu i posiadaé¢ te samag wersje

firmware. Kwestia ta musi zosta¢ uwzgledniona przez projektanta/instalatora, szczeg6lnie w przypadku
wymiany baterii lub modyfikacji istniejacego systemu magazynowania.

e Falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS nie posiada transformatora izolacyjnego, wiec biegun dodatni i
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ujemny ciggu fotowoltaicznego NIE moga by¢ podiaczone do masy, w przeciwnym razie falownik moze
zosta¢ uszkodzony. W systemie PV wszystkie cze$ci metalowe przewodzace prad staty (takie jak: rama
modutu PV, szafa PV, obudowa panelu rownolegtego, obudowa falownika) musza by¢ uziemione.

e Uwaga: Nie nalezy demontowac¢ ani tamac¢ baterii. Obecnos$¢ elektrolitow moze by¢ toksyczna i
spowodowac uszkodzenie skéry i oczu.

e Uwaga: podczas instalacji/konserwacji baterii nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad.
a) Usunac¢ zegarki, pierscionki i inne metalowe przedmioty.
b) Stosowac wytacznie narzedzia z izolowanymi uchwytami.
c) Nosi¢ gumowe rekawice i buty.
d) Nie nalezy umieszcza¢ narzedzi ani metali na baterii.
e) Wytaczy¢ falownik 1PH HYD3000-HYD600O0-ZSS i baterie przed podiaczeniem/odigczeniem
zaciskdw baterii.
f) Zardwno bieguny dodatni, jak i uyjemny musza by¢ odizolowane od podtoza.

2.3. Symbole na falowniku

Na falowniku znajduja sie symbole bezpieczenstwa. Przeczytac i zrozumie¢ zawartos$¢ symboli przed instalacja.

Ten symbol oznacza niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie zostanie uniknieta,
moze spowodowac obrazenia ciata.
(7 kS Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym; przed wytaczeniem
E / falownika 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS nalezy odczeka¢ co najmniej 5 minut.
min

Uwaza¢ na wysokie napiecie i porazenie pragdem elektrycznym.

& Uwaga na gorace powierzchnie.

M\
/M

Przestrzega¢ postanowien Europejskiego Certyfikatu Zgodnosci (WE).

User’s Manual 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS 11/193
Akt. 1.3 12/01/2024

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 1.1 zdn. 26.04.2021 - Aplikacja: GID



. ZUCCHETTI [& ¢ZCS

Ce ntro Slstem'l INNOVATION

@ Punkt uziemienia.

EII' Przed zainstalowaniem falownika 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS nalezy
zapoznac sie z niniejsza instrukcjg obstugi

— Warto$¢ ta wskazuje stopien ochrony urzadzenia zgodnie z IEC 701 (EN 60529
|@' czerwiec 1997).
N4
+ — Dodatni i ujemny biegun napiecia DC (fotowoltaiczny i bateryjny).
Ta strona do gory. Falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS musi by¢ zawsze
T T transportowany, obstugiwany i przechowywany w taki sposoéb, aby strzatki
— zawsze byly skierowane ku gorze.
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3. Instalacja
3.1. Prezentacja produktu

Falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS podlega Scistej kontroli przed pakowaniem i dostawa. Falownik 1PH
HYD3000-HYD6000-ZSS nie moze zosta¢ odwrocony w trakcie dostawy.

Ostroznos$¢

Przed instalacjg nalezy doktadnie sprawdzi¢ opakowanie i wyposazenie produktu.

Rysunek 2 - Schemat instalacji, na ktorej zainstalowano falownik hybrydowy 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS

1 Wytacznik DC 6 Port przektadnika pragdowego

2 Zaciski wejSciowe baterii 7 Port podtaczenia obciazenia krytycznego
3 Zaciski wejSciowe PV 8 Port podtaczenia sieciowego

4 Stick Wi-Fi/GPRS 9 LCD

5 Interfejs komunikacyjny BMS 10 Zawor odpowietrzajacy
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Zawartosc¢ opakowania

$ZCS

Przed instalacja nalezy doktadnie sprawdzi¢ opakowanie i akcesoria. Powiniene$ by¢ w posiadaniu

nastepujacych akcesoriow:

Strzemiono mocujgce x 1

Zacisk AC x 6

Sruba M5 x 2

Zacisk baterii x2

Podktadka ptaska M6 x 8

WtyKi rozprezne x 8

D DS
o iad

ZaSlepka zaciskowa x 4

Zacisk CT x 2

——

M
[L]]

Przektadnik pradowy x 2
x1

nstrukcja dla Operatora x 1

Gwarancja x 1

Certyfikat jakosci x 1

160420

Kabel komunikacyjny z baterig
Pylontech x 1/AZZURROx1

Zaciski wejsciowe PV+
x2

Zaciski wejsciowe PV -
x2

NTCx1 (dtugos¢-3M)

3.3.

Rysunek 3 - Elementy i akcesoria wewnatrz opakowania

Wymagania dotyczace srodowiska instalacji

e  Wybrac suche, czyste i uporzadkowane miejsce, odpowiednie do instalacji.

e  Zakres temperatury otoczenia: -25°C ~ 60°C.

e  Wilgotno$¢ wzgledna: 0 ~ 100% (bez skroplin).
e Falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS musi

pomieszczeniach.
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e Nie nalezy umieszcza¢ materiatéw tatwopalnych lub wybuchowych w poblizu falownika 1PH HYD3000-
HYD6000-ZSS.

e Kategoria przepie¢ AC falownika 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS nalezy do kategorii I11.

e  Wysoko$¢ maksymalna n.p.m.: 2000m.

3.4. Przyrzady niezbedne do instalacji

Przed instalacjg nalezy przygotowac nastepujace narzedzia:

Numer Narzedzie Model Funkcja
Wiertarka udarowa
1 Zalecana $rednica 6 mm Uzywany do przebijania $ciany
2 Wkretak Uzywany do wykonania

okablowania

Sciggarka do przewodéw Uzywana do $ciagania izolacji z

‘% 7
przewoddéw

Uzywana do dokrecania $rub do

4 Klucz imbusowy 4mm podtaczenia tylnej $cianki
z falownikiem
5 Przyrzady do zaciskania Uzywane do zaciskania
przewodow zasilania
. lo kontrolowania uziemiania
6 Wielometr

7 dﬂ: Pisak Uzywany do znakowania
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3 Metr Uzywany do pomiaru odlegtosci
Poziomi Uzywana do upewnienia sie
9 oziomica odnosnie prawidtowego
montazu tylnego panelu
10 Rekawice ESD Muszag by¢ noszone przez
operatorow
Musza by¢ noszone  przej
11 Okulary ochronne operatorow
12 Maseczki przeciwpytowe Muszg by¢ noszone przez
operatorow

3.5. Polozenie instalacji do Sciany

Falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS musi by¢ zamontowany pionowo (w celu zapewnienia szybkiego
odprowadzania ciepta). W celu zainstalowania falownika 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS nalezy wybraé miejsce

zabezpieczone przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych i ewentualnymi nagromadzeniami $niegu.
Upewnic sie, ze pozycja instalacji jest dobrze wentylowana.
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300mm

Rysunek 4 - Pozycja montazowa falownika 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS
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3.6. Instrukcja montazu

Krok 1: Umie$¢ uchwyt montazowy na Scianie, zaznaczy¢ 8 punktéw mocowania za pomocg pisaka. Wywiercié¢
8 otwordow (wiertto 6 mm) w $cianie.

Krok 2: Wiozy¢ sruby rozprezne pionowo do otworu, sprawdzi¢ gtebokos$¢ wsuniecia (ani zbyt powierzchowna,
ani zbyt gteboka).

Krok 3: Zamocowac¢ wspornik montazowy do $ciany za pomoca kotkéw i podktadek ptaskich.

N
o

Stepl Step2
Krok 4: Umiesci¢ falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS wsporniku montazowym.

Krok 5: Do uziemienia falownika 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS nalezy uzy¢ otworu uziemiajgcego radiatora.
Krok 6: OPCJA: mozna umiesci¢ falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS na wsporniku montazowym.

M5 bolt

"“‘—¢4. 3
M6 flat washe —
Grounding termina 7\
M5 grounding hole ™ 13. 8
T L
[ ]
!

Uwaga: ze wzgledow bezpieczenstwa firma ZCS S.p.a. i/lub wyznaczeni przez nig partnerzy nie mogag
wykonywac¢ zadnych technicznych prac naprawczych lub konserwacyjnych, ani przenosic falownika lub zestawu
baterii z i do podloza, jezeli s one zainstalowane na wysokos$ci wiekszej niz 180 cm od podtoza.

Aby mozliwe byto wykonywanie prac instalacyjnych na wiekszych wysokosciach, falownik i/lub bateria musza
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by¢ umieszczone na ziemi.

$ZCS

1 I

| |

1 1

| |

|

1 Altezza da i Altezza da
: terra max I :e;}rt:a max

180 cm cm

| !

|

1 1

| |

i i

Rysunek 5 - Instrukcja montazu falownika magazynujacego i pakietu baterii

User’s Manual 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS 20/193
Akt. 1.3 12/01/2024

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 1.1 zdn. 26.04.2021 - Aplikacja: GID



b
|||l|.

o

. ZUCCHETTI [&

Ce ntro Sistemi INNOVATION E

GREEN

N

. Podlaczenie elektryczne

e Ostroznie i Swiadomie ocenia¢ ryzyko porazenia pragdem i zagrozenia chemiczne!

Uzy¢ multimetru, aby sprawdzi¢ biegunowo$¢ pradu statego baterii i przewodéw przed podigczeniem
zasilania miedzy bateriami i falownikiem.

UWAGA: Odwrdécona polaryzacja moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie falownika i baterii.

Uwaga: Baterie Pylontech, jak rowniez baterie i Azzurro, Weco nie wymagajg zadnych urzadzen odtaczajacych
do podiaczenia falownika magazynujacego. Zestaw kablowy, ktéry zawiera prawidlowo zaci$niete przewody
zasilajagce do podiaczenia baterii Pylontech do falownika magazynujacego 1PH HYD3000-HYD600O0-ZSS,
dostarczany jest oddzielnie; zalecamy upewni¢ sie, Ze zakupiony zestaw magazynujacy jest wyposazony w to
akcesorium. W przypadku baterii Weco zestawy przylaczeniowe znajdujg sie juz w opakowaniu.

e Pomiedzy falownikiem 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS a siecig energetyczng nalezy zainstalowa¢ odtacznik
pradu przemiennego 25 A (wylacznik automatyczny). Zaleca sie réwniez stosowanie mechanizmu
réznicowego o progu wyzwolenia 300 mA pomiedzy falownikiem 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS a siecia.

e Dla bezpieczenstwa systemu i dobrej wydajnosci systemu niezbedne jest zastosowanie odpowiedniego
przewodu (pod wzgledem typu i przekroju) do podigczen elektrycznych.
- Podiaczenie z bateria: przekréj przewodu pradu statego AWG8 lub AWG6.
- podiaczenie z siecig energetyczna lub obcigzeniem: przekréj przewodu pradu przemiennego AWG12.

IMUWAGA!!

Jezeli konieczne jest zwiekszenie pojemnos$ci magazynowej poprzez dodanie jednej lub wiecej baterii do
istniejgcego systemu, nalezy upewni¢ sie, Ze wszystkie baterie (zainstalowane i przeznaczone do
zainstalowania) sg natadowane w 100%.

Aby sprawdzi¢ stan natadowania kazdej baterii, konieczne bedzie ich indywidualne podtaczenie do falownika,
wyswietlajac poziom natadowania na wyswietlaczu (poprzez nacisniecie przycisku "W doét" z menu gtéwnego
mozliwy bedzie dostep do natychmiastowych informacji).

tLadowanie moze odbywac sie albo poprzez nadmierng produkcje fotowoltaiczng, albo w trybie tadowania
wymuszonego wskazanego ponizej w instrukcji w sekcji "Tryb tadowania %".
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Rysunek 6 - Podlaczenia elektryczne
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.1. Podlaczenie baterii

Rysunek 7 - Podlaczenie baterii (Zmierzy¢ biegunowos¢/napiecie przewodéw baterii przed podlaczeniem)

Krok 1: Poluzowac 4 $ruby (A) przy pomocy Srubokreta.

Krok 2: Zdja¢ wodoszczelna pokrywe (B), poluzowa¢ dtawik kablowy (C), a nastepnie zdjg¢ korek (G).

Krok 3: Poprowadzi¢ przewody baterii (F) przez dtawik kablowy, a nastepnie podtgczy¢ przewody baterii za
pomocg zacisku OT (E).

Krok 4: Przymocowac pokrywe wodoszczelng za pomoca 4 $rub.
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4.2. Podlaczenie baterii Pylontech US2000

4.2.1.Podlaczenie pojedynczej baterii US2000

Ten sam kabel nalezy podtaczy¢ do baterii, wktadajac wtyczke RJ45 (8 pin) do odpowiedniego wejscia:

1. W przypadku baterii Pylontech wtozy¢ wtyczke do portu BMS CAN pojedynczej baterii.

Rysunek 8 - Kabel komunikacyjny Pylontech do wlozenia do wejscia komunikacji bateryjnej

Kabel komunikacyjny Pinout miedzy bateria Pylontech a falownikiem
od lewej do prawej

TEep ] [PIN 1: pomarariczowo-biaty
i_l PIN 2: pomaranczowy

= PIN 3: biaty niebieski

PIN 4: niebieski

Inverter

PIN 1: nieuzywany

PIN 2: nieuzywany

PIN 3: nieuzywany

PIN 4: pomaranczowo-biaty
PIN 5: pomaranczowy

PIN 6: nieuzywany

PIN 7: biaty niebieski

PIN 8: niebieski

Pylontech

2. Upewni¢ sie, ze kolejnos¢ przetacznikow DIP pozostata niezmieniona zgodnie z ustawieniami
fabrycznymi (wszystkie w dét do OFF).
3. Podiaczy¢ przewod uziemiajacy do baterii przez otwér gwintowany.

ADNOTACJA: Do podtaczenia baterii Pylontech nalezy uzy¢ kabla komunikacyjnego pokazanego na rysunku
znajdujacym sie w zestawie falownika.
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Link Port 1

US2000 Lithium Batte

Rysunek 9 - Podlaczenie kabla komunikacyjnego do baterii Pylontech

4.2.2.Polaczenie rownolegle z wiecej niz jedng baterig US2000

Jesli jest kilka baterii, sprawdzi¢ potaczenia rownolegle miedzy jedng baterig a druga.

Podtaczenie przewodéw komunikacyjnych nalezy wykona¢ zaczynajac od baterii gtéwnej i zaktadajac
zworke krétka (dostarczang wewnatrz baterii) lub zworke o dtugosci 0,6 m lub 1,5 m (dostepna na
zamoOwienie, kod ZST-CABLE-0,6M i ZST-CABLE-1,5M) na wejscie zwane LINK PORT 1; kabel ten nalezy
nastepnie wlozy¢ do wejscia LINK PORT 0 drugiej baterii, ktéra przyjmie nazwe Slave 1. W przypadku
obecnosci dodatkowych baterii nalezy wtozy¢ nowa zworke do wejscia LINK PORT 1 baterii Slave 1; wolny
koniec tego kabla zmieSci sie w trzeciej baterii, zwanej Slave 2. Procedura ta zostanie powtérzona dla
wszystkich elementéw pakietu baterii.

W stanie koncowym wys$wietlone zostang wszystkie porty LINK PORT zajete przez kabel komunikacyjny, z
wyjatkiem baterii gtéwnej (LINK PORT 0 Free) i ostatniej baterii Slave (LINK PORT 1 Free).

Rysunek 11 - Polaczenie komunikacyjne trzech baterii Pylontech

UWAGA: pozycja dip switch (biate na czerwonym tle, jak pokazano na ponizszym rysunku) nie powinna by¢
zmieniana. W razie przypadkowej zmiany nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym ZCS pod
bezptatnym numerem 800 72 74 64 (dostepnym tylko we Wtoszech) lub utorzy¢ zapytanie wchodzac na
naszg strone https: //www.zcsazzurro.com/it/su
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a. W przypadku baterii Pylontech nalezy podtaczy¢ jeden z dwdch przewodéw zasilajacych (np. dodatni,
pomaranczowy) do baterii gldwnej, wktadajagc szybki styk do odpowiedniego zacisku; nastepnie
podtaczy¢ drugi przewod (np. ujemny, czarny) do ostatniej baterii pakietu, jak pokazano na ponizszym
rysunku. Na koniec, wykona¢ réwnolegle dziatanie pomiedzy bateriami za pomoca krotkich zworek
(dostarczanych z bateria) lub tych o dtugosci 0,6 m lub 1,5 m (dostepne na zaméwienie, kod ZST-CABLE-
0,6M i ZST-CABLE-1,5M), taczac odpowiednio bieguny dodatnie i ujemne jednej baterii z biegunami
nastepnej baterii.

MNegativo

inverter
Master
Slave 1

’ Positive

=% inverter
Slave n

Rysunek 10- Réwnolegte dzialanie trzech baterii Pylontech
4.2.3.Konfiguracja Pylontech US2000
Aby poprawnie skonfigurowa¢ parametry baterii:
1. Nacisng¢ pierwszy przycisk po lewej stronie wyswietlacza:
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2. Nacisng¢ ostatnig strzatke po prawej stronie (enter), aby uzyska¢ dostep do ustawien
zaawansowanych (wprowadzi¢ hasto 0715):

Podstawowych ustawien
Ustawienia zaawansowane
Statystyki produkcji

Info sistema

Lista zdarzen

Aktualizacja SW

OV (WIS

3. Teraz nacisngc ostatnia strzatke po prawej stronie, aby uzyskac dostep do parametréow baterii

Parametry baterii
Interfejs logiczny
Reset fabryczny
Ustawienie rdwnolegte
Reset Bluetooth
Kalibracja CT
Bateria aktywna

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

4. Sprawdzi¢ czy parametry sg ustawione prawidtowo:

1.Typ baterii Pylon-AH
Us2000
4.Gtebokos¢ roztadowania
80%
6.Zapisac
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4.3. Podlaczenie baterii Pylontech US5000

4.3.1.Podlaczenie pojedynczej baterii US5000

Ten sam kabel nalezy podtaczy¢ do baterii, wktadajac wtyczke RJ45 (8 pin) do odpowiedniego wejscia:
1. W przypadku baterii Pylontech wtozy¢ wtyczke do portu BMS CAN pojedynczej baterii.

Rysunek 8 - Kabel komunikacyjny Pylontech do wloZenia do wejscia komunikacji bateryjnej

Kabel komunikacyjny Pinout miedzy bateria Pylontech a falownikiem
od lewej do prawej
Inverter i 1 __|PIN 1: pomaraficzowo-biaty
km PIN 2: pomaraficzowy
= PIN 3: bialy niebieski
PIN 4: niebieski
PIN 1: nieuzywany
. PIN 2: nieuzywany
it ] PIN 3: nieuzywany
' PIN 4: pomaranczowo-biaty
Pylontech PIN 5: pomaranczowy
PIN 6: nieuzywany
- PIN 7: bialy niebieski
PIN 8: niebieski

2. Upewni¢ sie, ze kolejnos¢ przetacznikow DIP pozostata niezmieniona zgodnie z ustawieniami
fabrycznymi (wszystkie w d6t do OFF).

3. Podiaczy¢ przewod uziemiajacy do baterii przez otwér gwintowany.

ADNOTACJA: Do podtaczenia baterii Pylontech nalezy uzy¢ kabla komunikacyjnego pokazanego na rysunku

znajdujacym sie w zestawie falownika.

Link Port 0

Link Port 1

US2000 Lithium Batte

Rysunek 9 - Podlaczenie kabla komunikacyjnego do baterii Pylontech
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US5000 8% PYLONTECH

Negativo Positivo
inverter inverter

Rysunek 10 - Podlgczanie kabla zasilajacego z akumulatora Pylontech do falownika
4.3.2.Polaczenie rownolegle z wiecej niz jedng baterig US5000

Jesli jest kilka baterii, sprawdzi¢ polgczenia rownolegte miedzy jedng baterig a druga.

Podiaczenie przewodéw komunikacyjnych nalezy wykonaé¢ zaczynajac od baterii gtéwnej i zaktadajac
zworke krétka (dostarczang wewnatrz baterii) lub zworke o dtugosci 0,6 m lub 1,5 m (dostepna na
zamoéwienie, kod ZST-CABLE-0,6M i ZST-CABLE-1,5M) na wejscie zwane LINK PORT 1; kabel ten nalezy
nastepnie wlozy¢ do wejscia LINK PORT 0 drugiej baterii, ktéra przyjmie nazwe Slave 1. W przypadku
obecnos$ci dodatkowych baterii nalezy wtozy¢ nowa zworke do wejscia LINK PORT 1 baterii Slave 1; wolny
koniec tego kabla zmiesSci sie w trzeciej baterii, zwanej Slave 2. Procedura ta zostanie powtérzona dla
wszystkich elementéw pakietu baterii.

W stanie koncowym wys$wietlone zostang wszystkie porty LINK PORT zajete przez kabel komunikacyjny, z
wyjatkiem baterii gtéwnej (LINK PORT 0 Free) i ostatniej baterii Slave (LINK PORT 1 Free).

Master

Slave 1

| & OFF | |

Slave n L Wid R

Rysunek 11 - Polaczenie komunikacyjne trzech baterii Pylontech
UWAGA: pozycja dip switch (biate na czerwonym tle, jak pokazano na ponizszym rysunku) nie powinna by¢
zmieniana. W razie przypadkowej zmiany nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym ZCS pod
bezptatnym numerem 800 72 74 64 (dostepnym tylko we Wtoszech) lub utorzy¢ zapytanie wchodzac na
naszg strone https: //www.zcsazzurro.com/it/su
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b. W przypadku baterii Pylontech nalezy podtaczy¢ jeden z dwdch przewodéw zasilajacych (np. dodatni,
pomaranczowy) do baterii gldwnej, wktadajagc szybki styk do odpowiedniego zacisku; nastepnie
podtaczy¢ drugi przewod (np. ujemny, czarny) do ostatniej baterii pakietu, jak pokazano na ponizszym
rysunku. Na koniec, wykona¢ réwnolegle dziatanie pomiedzy bateriami za pomoca krotkich zworek
(dostarczanych z bateria) lub tych o dtugosci 0,6 m lub 1,5 m (dostepne na zaméwienie, kod ZST-CABLE-
0,6M i ZST-CABLE-1,5M), taczac odpowiednio bieguny dodatnie i ujemne jednej baterii z biegunami
nastepnej baterii.

2 Negativo
3 PYLONTECH
US5000 33 inverter

US50 )0 &E:evioNTE H

Positivo
inverter

Rysunek 20- Réwnolegte dzialanie trzech baterii Pylontech
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4.3.3.Konfiguracja Pylontech US5000

Aby poprawnie skonfigurowac¢ parametry baterii:
1. Nacisna¢ pierwszy przycisk po lewej stronie wyswietlacza:

2. Nacisng¢ ostatnig strzatke po prawej stronie (enter), aby wuzyska¢ dostep do ustawien
zaawansowanych (wprowadzi¢ hasto 0715):

Podstawowych ustawien
Ustawienia zaawansowane
Statystyki produkcji

Info sistema

Lista zdarzen

Aktualizacja SW

OV W=

3. Teraz nacisng¢ ostatnig strzatke po prawej stronie, aby uzyskac dostep do parametréw baterii

Parametry baterii
Interfejs logiczny
Reset fabryczny
Ustawienie rdwnolegte
Reset Bluetooth
Kalibracja CT
Bateria aktywna

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
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4. Sprawdzi¢ czy parametry sg ustawione prawidtowo:

1.Typ baterii Pylon-AH
US5000

4.Gteboko$¢ roztadowania
80%

6.Zapisac

4.4. Podlaczenie baterii WeCo 4k4

4.4.1.Podlaczenie pojedynczej baterii WeCo 4k4

Ten sam przewdd nalezy podiaczy¢ do baterii, wktadajac wtyczke RJ45 (8 pin) do odpowiedniego wejscia:

a. Wilozy¢ wtyczke do portu BMS CAN pojedynczej baterii.

Rysunek 12 - Przewdd komunikacyjny pomiedzy falownikiem i bateria WeCo 4k4

Pinout kabel komunikacyjny miedzy bateria Weco a falownikiem od
lewej do prawej

Inverter 1 |PIN 1: pomaraficzowo-biaty

PIN 2: pomaranczowy
PIN 3: biaty zielony
PIN 4: nieuzywany

PIN 1: pomaranczowo-biaty
PIN 2: pomaranczowy

PIN 3: nieuzywany

PIN 4: biaty zielony

PIN 5: nieuzywany

PIN 6: nieuzywany

PIN 7: nieuzywany

PIN 8: nieuzywany
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b. Nalezy upewnic sie, Ze przetaczniki DIP sg ustawione w sposob przedstawiony na rysunku.

c. Podiaczy¢ przewdd uziemiajacy do baterii przez otwdér gwintowany.

UWAGA: Do podtaczenia baterii WeCO nalezy uzy¢ niebieskiego lub szarego przewodu komunikacyjnego
dostarczonego w zestawie w opakowaniu beterii.

Przew6d komunikacyjny Inv-Batt
Dodatni przewdéd zasilajacy
Ujemny przewdd zasilajacy
Przewdd uziemiajacy (PE)

Rysunek 13 - Podlaczenie baterii WeCo 4k4

4.4.2.Podlaczenie rownolegte z wiecej niz jedng bateria 4k4

W przypadku wiecej baterii:
a. Sprawdzi¢, czy baterie maja ten sam poziom napiecia, wtaczajac je pojedynczo i odiaczajac, mierzac na
zaciskach + i - za pomocg testera, upewniajgc sie, ze réznica pomiedzy napieciami wszystkich baterii jest
mniejsza niz 2 Volty.

b. Przelaczniki DIP nalezy ustawi¢ zgodnie z liczba podtaczonych baterii, jak pokazano na rysunku (uwaga:
dokonywa¢ zmian po wylaczeniu baterii).

c. Umiesci¢ przewdd komunikacyjny wtozony do portu CAN falownika do portu CAN-BMS jednej z baterii,
ktéra stanie sie baterig MASTER.

d. Do MASTER, przewdd komunikacyjny znajdujacy sie wewnatrz pudetka baterii musi by¢ podtaczony od
portu RS485-B do portu komunikacyjnego RS485-A baterii Slave 1. (Uwaga: nie nalezy podlacza¢ portu
RS485-A do karty Master)
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Rysunek 14 - Przewdd komunikacyjny pomiedzy falownikiem i bateria WeCo 4k4

W przypadku dodatkowych baterii podtgczenie przewodu komunikacyjnego zostanie wykonane w sposéb
wskazany powyzej dla podtgczenia baterii MASTER do SLAVE 1.

f. Ostatnia bateria bedzie podtaczona wytacznie do RS485-A.

.|%

SLAVE 2

;:__ J Iillg 1 I_! L_

Rysunek 16 - Przewo6d rownolegly pomiedzy bateriami WeCo 4k4
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Rysunek 18 - Przewdd réwnolegly pomiedzy piecioma bateriami WeCo 4k4

User’s Manual 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS 35/193
Akt. 1.3 12/01/2024

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 1.1 zdn. 26.04.2021 - Aplikacja: GID



b
|||I|.

o]

. ZUCCHETTI [&

GREEN

Ce ntro Sistemi INNOVATION

4.4.3.Konfiguracja WeCo 4k4

Aby poprawnie skonfigurowac¢ parametry baterii:
1. Nacisng¢ pierwszy przycisk po lewej stronie wyswietlacza:

2. Nacisna¢ ostatnig strzalke po prawej stronie (enter), aby uzyska¢ dostep do ustawien
zaawansowanych (wprowadzi¢ hasto 0715):

Podstawowych ustawien
Ustawienia zaawansowane
Statystyki produkcji

Info sistema

Lista zdarzen

Aktualizacja SW

O | W N =

3. Teraz nacisng¢ ostatnia strzatke po prawej stronie, aby uzyskac dostep do parametréow baterii

Parametry baterii
Interfejs logiczny
Reset fabryczny
Ustawienie rdwnolegte
Reset Bluetooth
Kalibracja CT
Bateria aktywna

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
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4. Sprawdzi¢ czy parametry sg ustawione prawidtowo:

1.Typ baterii
P Weco

4.Gteboko$¢ roztadowania
80%

6.Zapisac

4.5. Podlaczenie baterii WeCo 4k4 PRO

4.5.1.Podlaczenie pojedynczej baterii WeCo 4k4 PRO

Ten sam przew6d nalezy podiaczy¢ do baterii, wktadajac wtyczke RJ45 (8 pin) do odpowiedniego wejscia:

a. Wilozy¢ wtyczke do portu CAN-A pojedynczej baterii.

Rysunek 19 - Przewéd komunikacyjny pomiedzy falownikiem i bateria WeCo 4k4 PRO

Pinout kabel komunikacyjny miedzy bateria Weco a falownikiem od
lewej do prawej

Inverter : ] [PIN 1: pomarariczowo-biaty
 } PIN 2: pomarafczowy

PIN 3: biaty zielony

PIN 4: nieuzywany

PIN 1: pomaranczowo-biaty
PIN 2: pomaranczowy

PIN 3: nieuzywany

PIN 4: biaty zielony

PIN 5: nieuzywany

PIN 6: nieuzywany

PIN 7: nieuzywany

PIN 8: nieuzywany
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b. Nalezy upewnic sie, Ze przetaczniki DIP sg ustawione w sposob przedstawiony na rysunku.

c. Podiaczy¢ przewdd uziemiajacy do baterii przez otwdér gwintowany.

UWAGA: Do podtaczenia baterii WeCO nalezy uzy¢ niebieskiego lub szarego przewodu komunikacyjnego
dostarczonego w zestawie w opakowaniu beterii.

Przew6d komunikacyjny Inv-Batt
Dodatni przewdéd zasilajacy
Ujemny przewdd zasilajacy
Przewdd uziemiajacy (PE)

Rysunek 20 - Podlaczenie baterii WeCo 4k4 PRO

4.5.2.Podlaczenie rownolegle z wiecej niz jedna bateriag 4k4 PRO

W przypadku wiecej baterii:
a. Sprawdzié, czy baterie majg ten sam poziom napiecia, wlaczajac je pojedynczo i odtaczajac, mierzac na

zaciskach + i - za pomocg testera, upewniajgc sie, ze réznica pomiedzy napieciami wszystkich baterii jest
mniejsza niz 2 Volty.

b. Przelaczniki DIP nalezy ustawié¢ zgodnie z liczbg podiaczonych baterii, jak pokazano na rysunku (uwaga:
dokonywaé zmian po wylaczeniu baterii).

c. Umiesci¢ przewdd komunikacyjny wtozony do portu CAN falownika do portu CAN-A jednej z baterii, ktéra
stanie sie baterig MASTER.
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Do MASTER, przewdéd komunikacyjny znajdujgcy sie wewnatrz pudetka baterii musi by¢ podtaczony od
portu RS485-B do portu komunikacyjnego RS485-A baterii Slave 1. (Uwaga: nie nalezy podlacza¢ portu
RS485-A do karty Master)

$ZCS

..|I|||]

&

Rysunek 21 - Przewdd komunikacyjny pomiedzy falownikiem i bateria WeCo 4k4 PRO

e. W przypadku dodatkowych baterii podtaczenie przewodu komunikacyjnego zostanie wykonane w sposéb
wskazany powyzej dla podiaczenia baterii MASTER do SLAVE 1.

f.  Ostatnia bateria bedzie podtaczona wytacznie do RS485-A.

CAN-A_CAN-B ADDRESS | ,.a A R5485-8

Rysunek 22 - Przewod rownolegly pomlqdzy falowmklem i baterlq WeCo 4k4 PRO
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| CAN-A CaN-B | ADDRESS [Wis48S-A RS4d
o T W g

N-B | ADDRESS |'ise8s-A AS485

[ can-a ca
[l -

Rysunek 25 - Przew()d r(’)wnolegiy pomiqdzy piqcioma bateriami WeCo 4k4 PRO
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4.5.3.Konfiguracja WeCo 4k4 PRO

Aby poprawnie skonfigurowa¢ parametry baterii:
1. Nacisng¢ pierwszy przycisk po lewej stronie wyswietlacza:

2. Nacisnag¢ ostatnig strzalke po prawej stronie (enter), aby uzyska¢ dostep do ustawien
zaawansowanych (wprowadzi¢ hasto 0715):

Podstawowych ustawien
Ustawienia zaawansowane
Statystyki produkcji

Info sistema

Lista zdarzen

Aktualizacja SW

O | W N =

3. Teraz nacisng¢ ostatnia strzatke po prawej stronie, aby uzyskac dostep do parametréow baterii

Parametry baterii
Interfejs logiczny
Reset fabryczny
Ustawienie rdwnolegte
Reset Bluetooth
Kalibracja CT
Bateria aktywna

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
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4. Sprawdzi¢ czy parametry s ustawione prawidtowo:
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1.Typ baterii
P Weco
4.Gteboko$¢ roztadowania
80%
6.Zapisac
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4.6. Podlaczenie baterii WeCo 4k4 LT

4.6.1.Podlaczenie ojedynczej baterii WeCo 4k4 LT
Ten sam przewdd nalezy podiaczy¢ do baterii, wktadajac wtyczke RJ45 (8 pin) do odpowiedniego wejscia:

a. Wilozy¢ wtyczke do portu CAN-A pojedynczej baterii.

Rysunek 22 - Przewdd komunikacyjny pomiedzy falownikiem i bateria WeCo 4k4 PRO

Pinout kabel komunikacyjny miedzy bateria Weco a falownikiem od
lewej do prawej

] |PIN 1: pomarariczowo-bialy

PIN 2: pomaranczowy

PIN 3: biaty zielony
PIN 4: nieuzywany

Inverter
erte %

PIN 1: pomaranczowo-biaty
PIN 2: pomaranczowy
— PIN 3: nieuzywany
PIN 4: biaty zielony
PIN 5: nieuzywany
PIN 6: nieuzywany
PIN 7: nieuzywany
PIN 8: nieuzywany

b. Nalezy upewnic sie, Ze przetaczniki DIP sg ustawione w sposéb przedstawiony na rysunku.

c. Podlaczy¢ przewdd uziemiajacy do baterii przez otwér gwintowany.

UWAGA: Do podtgczenia baterii WeCO nalezy uzy¢ niebieskiego lub szarego przewodu komunikacyjnego
dostarczonego w zestawie w opakowaniu beterii.
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ACCRERS  NAdRI-8  CAN-B  OPERATOR

Przewdd komunikacyjny Inv-Batt —————————
Przewdd zasilania dodatni
Przewdd zasilania ujemny

I

Przewdd uziemiajacy (PE)

1

Rysunek 4 - Podtgczenie baterii WeCo 4k4 LT

CAN-A CAN-B | ADC

Positivo Inverter Negativo Inverter

Rysunek 5- Podtaczenie przewodu mocy od baterii Weco 4k4-LT do falownika
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4.6.2.Podlaczenie rownolegtle kilku baterii 4k4-LT

Jesli w urzadzeniu znajduje sie wiecej niZ jedna bateria:

a.

Sprawdzi¢, czy baterie majg ten sam poziom napiecia wytgczajac, wylaczajac je i odtaczajac po Kkolei,
mierzac zaciski + i - za pomoca miernika. W przypadku pracy rownolegtej nalezy upewnic sie, ze réznica

pomiedzy napieciami wszystkich baterii jest mniejsza niz 2 V.

Ustawic¢ przetaczniki DIP odpowiednio do liczby podtaczonych baterii, jak pokazano na rysunku. (Uwaga:
zmian dokonywac tylko przy wytgczonej baterii)

Umiesci¢ przewo6d komunikacyjny wiozony do portu CAN falownika do portu CAN-A jednej z baterii, ktéra
stanie sie baterig master.

Podtaczy¢ baterie master do przewodu komunikacyjnego znajdujacego sie wewnatrz zespotu baterii od
portu RS485-B do portu komunikacyjnego RS485-A baterii slave 1. (Uwaga: nie nalezy podlacza¢ portu
RS485-A do baterii master)

T —

Rysunek 6 - Przew6d komunikacyjny pomiedzy bateriami WeCo 4k4 LT

W przypadku dodatkowych baterii podiaczenie przewodu komunikacyjnego zostanie wykonane w sposéb
wskazany powyzej dla podiaczenia baterii slave 1.

Ostatnia bateria bedzie podiaczona wytgcznie do portu RS485-A.

Jezeli chodzi o podtgczenie mocy, nalezy podiaczy¢ jeden z dwoch przewodoéw zasilajacych (np. dodatni)
do baterii gtéwnej, wktadajac szybki styk do terminala; nastepnie podtaczy¢ drugi przewéd (np. ujemny)
do ostatniej baterii pakietu, jak pokazano na rysunku. Na koniec nalezy uruchomi¢ baterie réwnolegle za
pomocg przewodow réwnolegltych (dostarczonych wraz z baterig), faczac odpowiednio biegun dodatni i
ujemny jednej baterii z biegunami nastepnej baterii.
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Rysunek 7 - Podtaczenie réwnolegte dwdch baterii WeCo 4k4-LT

Rysunek 8 - Podtgczenie réwnolegte trzech baterii WeCo 4k4-LT

Rysunek 9 - Podtaczenie réwnolegte czterech baterii WeCo 4k4-LT
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Rysunek 10 - Podtaczenie réwnolegte pieciu baterii WeCo 4k4-LT
4.6.3.Konfiguracja Weco 4k4-LT

Aby poprawnie skonfigurowa¢ parametry baterii:
1. Nacisng¢ pierwszy przycisk po lewej stronie wyswietlacza:

2. Nacisna¢ ostatnig strzalke po prawej stronie (enter), aby uzyska¢ dostep do ustawien
zaawansowanych (wprowadzi¢ hasto 0715):

Podstawowych ustawien
Ustawienia zaawansowane
Statystyki produkcji

Info sistema

Lista zdarzen

Aktualizacja SW

O | W N =
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3. Teraz nacisnac ostatnig strzatke po prawej stronie, aby uzyska¢ dostep do parametrow baterii

Parametry baterii
Interfejs logiczny
Reset fabryczny
Ustawienie réwnolegte
Reset Bluetooth
Kalibracja CT
Bateria aktywna

NG W =

4. Sprawdzi¢ czy parametry sg ustawione prawidtowo:

1.Typ baterii
P Weco
4.Gteboko$¢ roztadowania
80%
6.Zapisac
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4.6.4.Wlaczenie baterii Weco 4k4-LT

W celu przeprowadzenia prawidtowej procedury wiaczenia:
1. Wszystkie baterie musza by¢ wytaczone (przetacznik boczny w pozycji 0);

3. Ustawi¢ wszystkie baterie przetacznikiem bocznym na 1 bez ich wigczania (nie naciska¢ okragtego
metalowego przycisku);

4. Wiaczy¢ WYLACZNIE baterie master naciskajac przycisk, az zapali sie dioda LED;

5. Baterie wiacza sie automatycznie w kaskadzie (kazdy modut wlaczy sie automatycznie, a przycisk
boczny bedzie migat przez 3 sekundy, nastepnie state ZIELONE Swiatto potwierdzi stan wigczenia
kazdego modutu);

UWAGA: W fazie uruchamiania instalator musi upewni¢ sie, Ze komunikacja miedzy bateria master a
falownikiem jest prawidtowo podtagczona. Nie nalezy pozostawiaé systemu zasilanego przy braku komunikacji
pomiedzy bateria master a falownikiem, ditugotrwate pozostawanie systemu w stanie czuwania moze
spowodowac zachwianie rownowagi w wyniku naturalnego samoroztadowania.

UWAGA: Po pierwszym wltaczeniu baterie WeCo otrzymuja od falownika polecenie rozpoczecia normalnej pracy
dopiero wtedy, gdy wszystkie razem osiggng poziom SOC réwny 100%.
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4.6.5.Bateria Weco 4k4-LT i baterie Weco 4k4 PRO rownolegte

W przypadku nowej instalacji nie zalecamy instalowania rozwigzania mieszanego z bateriami WeCo 4k4PRO
i WeCo 4k4-LT.

W przypadku stosowania baterii WeCo 4k4PRO i WeCo 4k4-LT nalezy najpierw zainstalowac¢ baterie WeCo
4k4-LT, a nastepnie baterie 4k4PRO, jak pokazano na rysunku.

INVERTER
| POWER SWITCH

} s 4K4-LT
et

H -
H ol 4K4-LT
Byl

H | 4K4'LT

- ' 7 'lv
ﬂ"f 4K4PRO

o 1 1 e

= . | 1 | 2. =

Rysunek 11 - Podtaczenie w BATERIACH Weco 4k4-LT i 4k4 PRO
Podiaczenia komunikacji pomiedzy bateriami i falownikiem:
Baterie sa podtaczone ze sobg ROWNLEGLE:
a. CAN-A baterii master - Port COM falownika

b. RS485-B baterii master > RS485-A baterii slave 1

c. RS485-B baterii slave 1 - RS485-A baterii slave 2

d.

e. RS485-B baterii slave N-1 (przedostatniej) > RS485-A baterii slave N (ostatniej)

Podlaczenia mocy pomiedzy bateriami i falownikiem:
Baterie musza by¢ podiaczone w "petle".

a. Wejscie dodatnie (+) baterii master podtaczone z dodatnim (+) falownika.
b. Wejscie dodatnie (+) baterii master podigczone z dodatnim (+) baterii slave 1.

c. Wejscie dodatnie (+) baterii master podtgczone z ujemnym (-) baterii slave 1.
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d.

e. Wejscie dodatnie (+) baterii slave N-1 (przedostatniej) podigczone z dodatnim (+) baterii slave N
(ostatniej).

f.  Wejscie ujemne (-) baterii slave N-1 (przedostatniej) podtgczone z ujemnym (-) baterii slave N

(ostatniej).

g. Wejscie ujemne (-) baterii slave N (ostatniej) podtaczone z ujemnym (-) falownika.

UWAGA: Po pierwszym wtaczeniu baterie WeCo otrzymuja od falownika polecenie rozpoczecia normalnej
pracy dopiero wtedy, gdy wszystkie razem osiggng poziom SOC rowny 100%.
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4.7. Podlaczenie baterii WeCo 5k3

4.7.1.Podlaczenie pojedynczej baterii WeCo 5k3

UWAGA: Do podiaczenia baterii WeCO nalezy uzy¢ niebieskiego lub szarego przewodu komunikacyjnego
dostarczonego w zestawie w opakowaniu beterii.

Ten sam przew6d nalezy podiaczy¢ do baterii, wktadajac wtyczke RJ45 (8 pin) do odpowiedniego wejscia:

f.  Wilozy¢ wtyczke do portu BMS CAN pojedynczej baterii.

Rysunek 26 - Przew6d komunikacyjny pomiedzy falownikiem i bateria WeCo 5k3

Pinout kabel komunikacyjny miedzy bateria Weco a falownikiem od
lewej do prawej

PIN 1: pomaranczowo-biaty

Inverter ]
" M_ PINZ:pomarar'lczowy

PIN 3: biaty zielony
PIN 4: nieuzywany

PIN 1: pomaranczowo-biaty
PIN 2: pomaranczowy

PIN 3: nieuzywany

PIN 4: biaty zielony

PIN 5: nieuzywany

PIN 6: nieuzywany

PIN 7: nieuzywany

PIN 8: nieuzywany

g. Nalezy upewnic sie, Ze przetaczniki DIP sg ustawione w spos6b przedstawiony na rysunku.

h. Podiaczy¢ przewod uziemiajacy do baterii przez otwér gwintowany.

Uwaga: Po kazdej zmianie ustawienia przetacznikéw DIP nalezy wytaczy¢ baterie.

Aby uzyska¢ dostep do podtgczenia z baterig, nalezy zdja¢ pokrywe sekcji LV znajdujaca sie po lewej stronie
odkrecajac dostarczone $ruby z tbem krzyZowym. Patrz rysunek, aby zidentyfikowa¢ sekcje LV.
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Podtaczenie
niskiego
napiecia (LV)

Podtaczenie
wysokiego
naniecia (HN

Uwaga: W przypadku podtgczania baterii 5k3 do jednofazowych falownikéw hybrydowych 3000SP, nalezy

korzysta¢ wytacznie z sekcji niskiego napiecia.

uszkodzen baterii i falownika.
W przypadku pojedynczej baterii:

1. Podtaczy¢ wejscie CAN- A.

2. Ustawi¢ przetaczniki DIP jak na rysunku.

Nie uzywac sekcji wysokiego napiecia, aby unikna¢

3. Podiaczenie zasilania nalezy wykonaé¢ poprzez dotgczenie odpowiednich zitaczy B+ i B- do

odpowiedniego wejscia.

4. Podtaczyc¢ przewod uziemiajacy do baterii przez otwdr gwintowany.
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Przewd6d komunikacyjny Inv-Batt
Dodatni przewdd zasilajacy
Ujemny przewdd zasilajacy
Przewdd uziemiajacy (PE)
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Rysunek 27 - Podlaczenie baterii WeCo 5k3

4.7.2.Podlaczenie rownolegle z wiecej niz jedng baterig 5k3
W przypadku wiecej baterii:
a. Sprawdzi¢, czy baterie majg ten sam poziom napiecia, wiaczajac je pojedynczo i odtaczajac, mierzac

na zaciskach + i - za pomocga testera, upewniajac sie, ze réznica pomiedzy napieciami wszystkich
baterii jest mniejsza niz 2 Volty.

b. Przetgczniki DIP nalezy ustawi¢ zgodnie z liczbg podtaczonych baterii, jak pokazano na rysunku
(uwaga: dokonywac¢ zmian po wytaczeniu baterii).

c. Umiesci¢ przewdd komunikacyjny wtozony do portu CAN falownika do portu CAN-A jednej z baterii,
ktéra stanie sie bateriag MASTER.

d. Na MASTER, przewdéd komunikacyjny znajdujacy sie wewnatrz pudetka baterii musi by¢ podtaczony
od portu RS485-B do portu komunikacyjnego RS485-A baterii Slave 1. (Uwaga: nie nalezy
podiaczac¢ portu RS485-A do karty Master)

Rysunek 28 - Przewdd komunikacyjny pomiedzy falownikiem i bateria WeCo 5k3
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e. W przypadku dodatkowych baterii podiaczenie przewodu komunikacyjnego zostanie wykonane w

sposob wskazany powyzej dla podtgczenia baterii MASTER do SLAVE 1.
f. Ostatnia bateria bedzie podigczona wytgcznie do RS485-A.

Jesli chodzi o podigczenia zasilania, wszystkie baterie musza by¢ podigczone réwnolegle za pomoca
dostarczonych przewodow zasilajgcych; maksymalna dtugos¢ przewodu nie moze przekraczac 2,5 metra.
Przewdd zasilania"UJEMNY"wychodzacy z falownika musi by¢ podtgczony do baterii MASTER na zacisku
UJEMNY, natomiast "DODATNI" bedzie podiaczony do ostatniej baterii SLAVE N na zacisku DODATNIM.

' SLAVE1

Rysunek 29 - Przewo6d rownolegiy pomlqdzy falownikiem i baterig WeCo 5k3

e - —

IMASTER SLAVE1 SLAVE 2

Rysunek 30 - Przewéod rownolegly pomiedzy bateriami WeCo 5k3
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Rysunek 31 - Przewé6d réwnolegly pomiedzy czterema bateriami WeCo 5k3

MASTER SLAVE1 SLAVE 2 SLAVE 4

Rysunek 32 - Przewé6d rownolegly pomiedzy piecioma bateriami WeCo 5k3
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4.7.3.Konfiguracja Weco 5k3

Aby poprawnie skonfigurowa¢ parametry baterii:
1. Nacisng¢ pierwszy przycisk po lewej stronie wyswietlacza:

2. Nacisnag¢ ostatnig strzalke po prawej stronie (enter), aby uzyska¢ dostep do ustawien
zaawansowanych (wprowadzi¢ hasto 0715):

Podstawowych ustawien
Ustawienia zaawansowane
Statystyki produkcji

Info sistema

Lista zdarzen

Aktualizacja SW

O | W N =

3. Teraz nacisna¢ ostatnig strzatke po prawej stronie, aby uzyskac dostep do parametréow baterii

Parametry baterii
Interfejs logiczny
Reset fabryczny
Ustawienie rdwnolegte
Reset Bluetooth
Kalibracja CT
Bateria aktywna

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
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4. Sprawdzi¢ czy parametry s ustawione prawidtowo:

1.Typ baterii

Weco

4.Gteboko$¢ roztadowania

80%

6.Zapisac
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4.8. Podlaczenie baterii WeCo 5K3XP

4.8.1.Podlaczenie pojedynczej baterii WeCo 5K3XP

UWAGA: Do podiaczenia baterii WeCO nalezy uzy¢ niebieskiego lub szarego przewodu komunikacyjnego
dostarczonego w zestawie w opakowaniu beterii.

Ten sam przewdd nalezy podtaczy¢ do baterii, wktadajac wtyczke RJ45 (8 pin) do odpowiedniego wejscia:

i. Wilozy¢ wtyczke do portu BMS CAN pojedynczej baterii.

Rysunek 33 - Przewdd komunikacyjny pomiedzy falownikiem i bateria WeCo 5K3XP

Pinout kabel komunikacyjny miedzy bateria Weco a falownikiem od
lewej do prawej

1 __[PIN 1: pomarariczowo-biaty

PIN 2: pomaranczowy

PIN 3: biaty zielony
PIN 4: nieuzywany

Inverter %

PIN 1: pomaranczowo-biaty
PIN 2: pomaranczowy
— PIN 3: nieuzywany
PIN 4: biaty zielony
PIN 5: nieuzywany
PIN 6: nieuzywany
PIN 7: nieuzywany
PIN 8: nieuzywany

j.  Nalezy upewnic sie, ze przetgczniki DIP sg ustawione w sposdb przedstawiony na rysunku.

k. Podiaczy¢ przewdd uziemiajacy do baterii przez otwér gwintowany.

Uwaga: Po kazdej zmianie ustawienia przetacznikéw DIP nalezy wytaczy¢ baterie.

Aby uzyska¢ dostep do podtaczenia z bateria, nalezy zdja¢ pokrywe sekcji LV znajdujaca sie po lewej stronie
odkrecajac dostarczone $ruby z tbem krzyzowym. Patrz rysunek, aby zidentyfikowac¢ sekcje LV.
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Podiaczenie
niskiego
napiecia (LV)

GREEN

Podtaczenie
wysokiego
naniecia (HWN

Uwaga: W przypadku podigczania baterii 5K3XP do jednofazowych falownikéw hybrydowych 3000SP,
nalezy korzysta¢ wytacznie z sekcji niskiego napiecia. Nie uzywac sekcji wysokiego napiecia, aby unikna¢
uszkodzen baterii i falownika.

W przypadku pojedynczej baterii:

5. Podtgczy¢ wejscie CAN- A.

6. Ustawi¢ przetaczniki DIP jak na rysunku.

7. Podlgczenie zasilania nalezy wykonaé poprzez dolgczenie odpowiednich ztaczy B+ i B- do
odpowiedniego wej$cia.

8. Podiaczy¢ przewdd uziemiajacy do baterii przez otwdér gwintowany.

A
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LOW VOLTAGE TERMINAL

Rysunek 34 - Podlaczenie baterii WeCo 5k3

4.8.2.Podlaczenie rownolegte z wiecej niz jedna bateria
W przypadku wiecej baterii:

g. Sprawdzi¢, czy baterie majg ten sam poziom napiecia, wiaczajac je pojedynczo i odtaczajac, mierzac
na zaciskach + i - za pomoca testera, upewniajgc sie, ze réznica pomiedzy napieciami wszystkich

baterii jest mniejsza niz 2 Volty.

h. Przetaczniki DIP nalezy ustawi¢ zgodnie z liczbg podtaczonych baterii, jak pokazano na rysunku

(uwaga: dokonywac¢ zmian po wytaczeniu baterii).

i. Umiesci¢ przewo6d komunikacyjny wiozony do portu CAN falownika do portu CAN-A jednej z baterii,
ktéra stanie sie baterig MASTER.
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j.  Na MASTER, przew6d komunikacyjny znajdujacy sie wewnatrz pudetka baterii musi by¢ podiaczony

od portu RS485-B do portu komunikacyjnego RS485-A baterii Slave 1. (Uwaga: nie nalezy
podiaczac¢ portu RS485-A do karty Master)

Rysunek 35 - Przewdd komunikacyjny pomiedzy bateriami WeCo 5K3XP

k. W przypadku dodatkowych baterii podiaczenie przewodu komunikacyjnego zostanie wykonane w
spos6b wskazany powyzej dla podiaczenia baterii slave 1.

. Ostatnia bateria bedzie podigczona wytgcznie do portu R§485-A.

Jesli chodzi o potaczenia zasilania, wszystkie baterie muszga by¢ potgczone réwnolegle za pomoca
dostarczonych przewodow zasilajgcych; maksymalna dtugos¢ przewodu nie moze przekraczac 2,5 metra.
Przewdd zasilajacy ,UJEMNY” z falownika musi by¢ podiaczony do baterii MASTER w

Zacisku UJEMNYM, natomiast przewdd zasilajacy ,DODATNI” musi by¢ podtaczony do baterri SLAVE N na
zacisku .

I—

Rysunek 36 - Przewo6d rownolegly dwdch baterii WeCo 5K3XP
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Rysunek 38 - Przewo6d rownolegly czterech baterii WeCo 5K3XP
SLAVE 1 SLAVE 2 SLAVE 3 SLAVE 4

Rysunek 39 - Przew6d réwnolegly pieciu baterii WeCo 5K3XP
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4.8.3.Konfiguracja Weco 5K3XP

Aby poprawnie skonfigurowac¢ parametry baterii:
1. Nacisng¢ pierwszy przycisk po lewej stronie wyswietlacza:

2. Nacisna¢ ostatnig strzalke po prawej stronie (enter), aby uzyska¢ dostep do ustawien
zaawansowanych (wprowadzi¢ hasto 0715):

Podstawowych ustawien
Ustawienia zaawansowane
Statystyki produkcji

Info sistema

Lista zdarzen

Aktualizacja SW

O | W N =

3. Teraz nacisna¢ ostatnig strzatke po prawej stronie, aby uzyskac dostep do parametréow baterii

Parametry baterii
Interfejs logiczny
Reset fabryczny
Ustawienie rdwnolegte
Reset Bluetooth
Kalibracja CT
Bateria aktywna

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
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4. Sprawdzi¢ czy parametry sg ustawione prawidlowo
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1.Typ baterii
P Weco
4.Gteboko$¢ roztadowania
80%
6.Zapisac
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4.8.4.Wilaczenie baterii Weco 5K3XP

W celu przeprowadzenia prawidtowej procedury wiaczenia:
1. Wszystkie baterie muszg by¢ wytaczone (przetacznik boczny w pozycji 0);

3. Ustawi¢ wszystkie baterie przetacznikiem bocznym na 1 bez ich wigczania (nie naciska¢ okragtego
metalowego przycisku);

4. Wiaczy¢ WYLACZNIE baterie master naciskajac przycisk, az zapali sie dioda LED;

5. Baterie wiacza sie automatycznie w kaskadzie (kazdy modut wlaczy sie automatycznie, a przycisk
boczny bedzie migat przez 3 sekundy, nastepnie state ZIELONE Swiatto potwierdzi stan wiaczenia
kazdego modutu);

UWAGA: W fazie uruchamiania instalator musi upewni¢ sie, ze komunikacja miedzy baterig master a
falownikiem jest prawidtowo podiaczona. Nie nalezy pozostawial systemu zasilanego przy braku
komunikacji pomiedzy baterig master a falownikiem, dtugotrwate pozostawanie systemu w stanie czuwania
moze spowodowac zachwianie rownowagi w wyniku naturalnego samoroztadowania.

UWAGA: Po pierwszym witgczeniu baterie WeCo otrzymuja od falownika polecenie rozpoczecia normalnej
pracy dopiero wtedy, gdy wszystkie razem osiagna poziom SOC ré6wny 100%.
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4.8.5.Bateria WEO 5K3XP i baterie 5K3 rownolegle

Parallel System Parallel System Parallel System Parallel System
5K3XP Master AL ELRELE sEsEEEEs Master
Slavel Slavel
&
Slave? Slave2 g’"
o
Slave3 Slave3

L I I I

Alnhrmmion:

In ogni installazione LV, ricorda sempre che 'ultimo module DEVE avere DIP & ON, per abilitare la resistenza di terminazione da 120 Q.

5K3 LV/HV

Rysunek 43 - Potaczenie rownolegle akumulatoréw WeCo 5K3XP i WeCo 5K3XP (przyklad 1)

Parallel System Parallel System Parallel System Parallel System
5K3XP Master H' TeEsmEms L Master
_7S\avel Slavel
a
>
Slave? Slave2 g‘z
n
> —
< Slave3 Slave3
=
- —
(3]
4
wn
Slave4 q Slave4 5K3 LV/HV
&Information:
In ogni installazione LV, ricorda sempre che 'ulimo modulo DEVE avere DIP 6 ON, per abilitare la resistenza di terminazione da 120 Q.
Rysunek 43 - Polaczenie rownoleglte akumulatoré6w WeCo 5K3XP i WeCo 5K3XP (przyklad 2)
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W przypadku 5K3XP i 5K3 rownolegle:
v

Zawsze dostarczaj jako master baterie 5K3XP (jesli jest wiecej niz jeden, ustaw je jako pierwsze
Niewolnice);

v" Przetgczniki DIP akumulatoréw 5K3 muszg by¢ ustawione zgodnie z numerem Slave, jak pokazano w

powyzszej tabeli;

Ustawienie przetacznikéw DIP ostatniego akumulatora 5K3 musi by¢ ustawione zgodnie z liczba
dodatkowych Niewolnikéw z DIP 6 w Wt.,, Jak wskazano w przyktadowej tabeli

SLAVE 1

Rysunek 44 - Potaczenie rownolegte z Master 5K3XP i Slave 5K3

MASTER SLAVE 1

1
1 =

SLAVE 2 SLAVE 3

|

.

L

Rysunek 45 - Potaczenie rownolegte z Master 5K3XP i Slave 5K3
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R

SLAVE 2 SLAVE 3 SLAVE 4

L

Rysunek 46 - Potaczenie rownolegte z Master 5K3XP i Slave 5K3
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4.9. Podlaczenie baterii AZZURRO 5000
4.9.1.Podlaczenie pojedynczej baterii AZZURRO 5000

Ten sam przewdd nalezy podiaczy¢ do baterii, wktadajac wtyczke RJ45 (8 pin) do odpowiedniego wejscia:
a. Wilozy¢ wtyczke do portu CAN pojedynczej baterii.

w‘a-i!*-'rh-i

Rysunek 44 - Przew6d komunikacyjny pomiedzy falownikiem i bateria AZZURRO 5000

Kabel komunikacyjny Pinout miedzy bateria Pylontech a falownikiem
od lewej do prawej

] |PIN1: y -bi
: pomaraficzowo biaty
; PIN 2: pomaranczowy
= PIN 3: biaty niebieski
PIN 4: niebieski

Inverter

PIN 1: nieuzywany
PIN 2: nieuzywany
n PIN 3: nieuzywany
‘ﬁ PIN 4: pomaranczowo-biaty
AZZURRO PIN 5: pomaranczowy
- PIN 6: nieuzywany
- PIN 7: biaty niebieski
PIN 8: niebieski

b. Podiaczy¢ przewdd uziemiajacy do baterii przez otwér gwintowany.

UWAGA: Przewo6d komunikacyjny znajduje sie wewnatrz zestawu w skrzynce falownika

Przewo6d komunikacyjny Inv-Batt
Dodatni przewdéd zasilajacy
Ujemny przewdd zasilajacy
Przewdd uziemiajacy (PE) I

1

_ Rysunek 45 - Podlaczenie baterii AZZURRO 5000
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W przypadku BATERII POJEDYNCZE]:

1. Podtaczy¢ wejscie CAN do komunikacji pomiedzy falownikiem a bateria.

. ZUCCHETTI [& ¢ZCS

2. Podtaczenie zasilania nalezy wykonaé¢ poprzez dotaczenie odpowiednich ztaczy P+ i P- do odpowiedniego

wejscia (jak wskazano na rysunku).

—g @

'EEEE  EEER

—i0 ©

Rysunek 46 - Zacisk baterii AZZURRO 5000

3. Podiaczy¢ przewdd uziemiajacy do baterii przez otwoér gwintowany wskazany symbolem uziemienia.

4. Wiaczy¢ baterie naciskajac przycisk z przodu baterii.

Rysunek 47 - Przycisk zasilania baterii AZZURRO 5000
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4.9.2.Podlaczenie rownolegle z wiecej niz jedna bateriag AZZURRO 5000
W przypadku wiecej baterii:

a. W przypadku kilku baterii w uktadzie rownolegtym lub dodawania nowych baterii w uktadzie z juz
zainstalowanymi i pracujacymi bateriami, nalezy upewnic sie, ze réznica pomiedzy napieciami
wszystkich baterii jest mniejsza niz 1,5 Volt. Pomiar musi by¢ przeprowadzony indywidualnie na
kazdej baterii, dlatego tez baterie musza by¢ od siebie odtgczone. (Jesli wartos$¢ przekracza 1,5 Volt,
prosimy o kontakt z serwisem).

b. Podiaczy¢ przewdd komunikacyjny z portu CAN falownika do portu CAN baterii MASTER. W baterii
MASTER, przewod komunikacyjny znajdujacy sie wewnatrz pudetka baterii musi by¢ podtaczony od
portu LINK OUT do portu komunikacyjnego LINK IN baterii Slave 1. (Uwaga: nie nalezy podtacza¢
portu LINK IN do karty Master)

o

Rysunek 48 - Przew6d komunikacyjny pomlqdzy bateriami AZZURRO 5000

c. W przypadku dodatkowych baterii podiaczenie przewodu komunikacyjnego zostanie wykonane w
sposéb wskazany powyzej dla podtaczenia baterii MASTER do SLAVE 1.

d. Ostatnia bateria bedzie podtgczona wytacznie do LINK IN.

Jesli chodzi o podtaczenia zasilania, wszystkie baterie musza by¢ podtaczone réwnolegle za pomoca
dostarczonych przewodoéw zasilajgcych; maksymalna dtugos$¢ przewodu nie moze przekracza¢ 2,5 metra.
Przewdd zasilajacy "UJEMNY", ktéry wychodzi z falownika, musi by¢ podtgczony do baterii MASTER na
biegunie NEGATIVE , natomiast przewodd zasilajacy "DODATNI" musi by¢ podtaczony do ostatniej baterii
SLAVE N na terminalu DODATNIM.
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EEEE  EEEE  EEEE EEEE

Rysunek 49 - Przewo6d rownolegly pomiedzy dwiema bateriami AZZURRO 5000

ana  aadn | aaaa

EEEE EEEE

EEEE EEEE EEEE EEEE

Rysunek 50 - Przewo6d rownolegly pomiedzy trzema bateriami AZZURRO 5000

User’s Manual 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS 73/193
Akt. 1.3 12/01/2024

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 1.1 zdn. 26.04.2021 - Aplikacja: GID



. ZUCCHETTI [&

GREEN

Ce ntro Sistemi INNOVATION

I‘I --ﬁr“‘ III’

C — | —

Rysunek 51 - Przewo6d rownolegly pomiedzy czterema bateriami AZZURRO 5000

4.9.3.Konfiguracja Weco 5K3XP

Aby poprawnie skonfigurowa¢ parametry baterii:
1. Nacisna¢ pierwszy przycisk po lewej stronie wyswietlacza:
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2. Nacisng¢ ostatnig strzatke po prawej stronie (enter), aby uzyska¢ dostep do ustawien
zaawansowanych (wprowadzi¢ hasto 0715):

Podstawowych ustawien
Ustawienia zaawansowane
Statystyki produkcji

Info sistema

Lista zdarzen

Aktualizacja SW

OV (WIS

3. Teraz nacisngc ostatnig strzatke po prawej stronie, aby uzyska¢ dostep do parametréow baterii

Parametry baterii
Interfejs logiczny
Reset fabryczny
Ustawienie rdwnolegte
Reset Bluetooth
Kalibracja CT
Bateria aktywna

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

4. Sprawdzi¢ czy parametry sg ustawione prawidtowo:

1.Typ baterii
P AZZURRO
4.Gteboko$¢ roztadowania
80%
6.Zapisac
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4.10. Podlaczenie baterii AZZURRO 5000 PRO
4.10.1. Podlaczenie pojedynczej baterii AZZURRO 5000 PRO

Ten sam przewdd nalezy podiaczy¢ do baterii, wktadajac wtyczke RJ45 (8 pin) do odpowiedniego wejscia:
c. Wtozy¢ wtyczke do portu CAN pojedynczej baterii.

w‘a-i!*-'rh-i

Rysunek 44 - Przew6d komunikacyjny pomiedzy falownikiem i bateria AZZURRO 5000 PRO

Kabel komunikacyjny Pinout miedzy bateria Pylontech a falownikiem
od lewej do prawej

] _|PIN1: A -bi
: pomaraficzowo biaty
; PIN 2: pomaranczowy
= PIN 3: biaty niebieski
PIN 4: niebieski

Inverter

PIN 1: nieuzywany
PIN 2: nieuzywany
n PIN 3: nieuzywany
‘ﬁ PIN 4: pomaranczowo-biaty
AZZURRO PIN 5: pomaranczowy
- PIN 6: nieuzywany
- PIN 7: biaty niebieski
PIN 8: niebieski

d. Podlaczy¢ przewdd uziemiajacy do baterii przez otwér gwintowany.

UWAGA: Przewo6d komunikacyjny znajduje sie wewnatrz zestawu w skrzynce falownika

Przewo6d komunikacyjny Inv-Batt
Dodatni przewdéd zasilajacy
Ujemny przewdd zasilajacy
Przewdd uziemiajacy (PE) I

1

_ Rysunek 45 - Podlaczenie baterii AZZURRO 5000 PRO
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W przypadku BATERII POJEDYNCZE]:

5. Podtaczy¢ wejscie CAN do komunikacji pomiedzy falownikiem a baterig.

. ZUCCHETTI [& ¢ZCS

6. Podtaczenie zasilania nalezy wykonaé¢ poprzez dotaczenie odpowiednich ztaczy P+ i P- do odpowiedniego

wejscia (jak wskazano na rysunku).

—g @

'EEEE  EEER

—i0 ©

Rysunek 46 - Zacisk baterii AZZURRO 5000 PRO

7. Podlaczy¢ przewdd uziemiajacy do baterii przez otwoér gwintowany wskazany symbolem uziemienia.

8. Wiaczy¢ baterie naciskajac przycisk z przodu baterii.

Rysunek 47 - Przycisk zasilania baterii AZZURRO 5000 PRO
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4.10.2. Podlaczenie rownolegle z wiecej niz jedng bateria AZZURRO
5000 PRO

W przypadku wiecej baterii:

e. W przypadku kilku baterii w uktadzie r6wnolegtym lub dodawania nowych baterii w uktadzie z juz
zainstalowanymi i pracujacymi bateriami, nalezy upewni¢ sie, Ze ré6znica pomiedzy napieciami
wszystkich baterii jest mniejsza niz 1,5 Volt. Pomiar musi by¢ przeprowadzony indywidualnie na
kazdej baterii, dlatego tez baterie musza by¢ od siebie odiaczone. (Jesli warto$¢ przekracza 1,5 Volt,
prosimy o kontakt z serwisem).

f.  Podiaczy¢ przewdd komunikacyjny z portu CAN falownika do portu CAN baterii MASTER. W baterii
MASTER, przewod komunikacyjny znajdujacy sie wewnatrz pudetka baterii musi by¢ podtaczony od
portu LINK OUT do portu komunikacyjnego LINK IN baterii Slave 1. (Uwaga: nie nalezy podlaczaé
portu LINK IN do karty Master)

"

Rysunek 48 - Przewdéd komunikacyjny pomle;dzy bateriami AZZURRO 5000 PRO

g. W przypadku dodatkowych baterii podtaczenie przewodu komunikacyjnego zostanie wykonane w
sposdéb wskazany powyzej dla podtgczenia baterii MASTER do SLAVE 1.

h. Ostatnia bateria bedzie podtaczona wytacznie do LINK IN.

Jesli chodzi o podigczenia zasilania, wszystkie baterie muszga by¢ podtgczone réwnolegle za pomoca
dostarczonych przewodéw zasilajacych; maksymalna dtugosé przewodu nie moze przekraczac 2,5 metra.
Przewdd zasilajacy "UJEMNY", ktéry wychodzi z falownika, musi by¢ podtaczony do baterii MASTER na
biegunie NEGATIVE , natomiast przewdd zasilajacy "DODATNI" musi by¢ podigczony do ostatniej baterii
SLAVE N na terminalu DODATNIM.
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Rysunek 49 - Przewéd réwnolegly pomiedzy dwiema bateriami AZZURRO 5000 PRO

ana  aadn | aaaa

EEEE EEEE

EEEE EEEE EEEE EEEE

Rysunek 50 - Przewé6d rownolegly pomiedzy trzema bateriami AZZURRO 5000 PRO
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Rysunek 51 - Przewéd rownolegly pomiedzy czterema bateriami AZZURRO 5000 PRO

4.10.3. Konfiguracja AZZURRO 5000 PRO

Aby poprawnie skonfigurowa¢ parametry baterii:
1. Nacisna¢ pierwszy przycisk po lewej stronie wyswietlacza:
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2. Nacisng¢ ostatnig strzatke po prawej stronie (enter), aby uzyska¢ dostep do ustawien
zaawansowanych (wprowadzi¢ hasto 0715):

Podstawowych ustawien
Ustawienia zaawansowane
Statystyki produkcji

Info sistema

Lista zdarzen

Aktualizacja SW

OV (WIS

3. Teraz nacisnac ostatnia strzatke po prawej stronie, aby uzyska¢ dostep do parametréow baterii

Parametry baterii
Interfejs logiczny
Reset fabryczny
Ustawienie rdwnolegte
Reset Bluetooth
Kalibracja CT
Bateria aktywna

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

4. Sprawdzi¢ czy parametry sg ustawione prawidtowo:

1.Typ baterii
P AZZURRO
4.Gteboko$¢ roztadowania
80%
6.Zapisac
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4.11. Podlaczenie baterii AZZURRO ZSX 5120

4.11.1. Podlaczenie pojedynczej baterii AZZURRO ZSX 5120
Ten sam przew6d nalezy podiaczy¢ do baterii, wktadajac wtyczke RJ45 (8 pin) do odpowiedniego wejscia:

a. Wilozy¢ wtyczke do portu CAN pojedynczej baterii.

Rysunek 47 - Przewdéd komunikacyjny pomiedzy falownikiem i baterig AZZURRO ZSX 5120

Kabel komunikacyjny Pinout miedzy bateria Pylontech a falownikiem
od lewej do prawej

PIN 1: pomaranczowo-biaty

[
PIN 2: pomaranczowy
1 8

Inverter
erte %

PIN 3: biaty niebieski
PIN 4: niebieski

s

PIN 1: nieuzywany

PIN 2: nieuzywany

PIN 3: nieuzywany

PIN 4: pomaranczowo-biaty
AZZURRO ' PIN 5: pomaranczowy

PIN 6: nieuzywany

PIN 7: biaty niebieski

PIN 8: niebieski

11

=3

al

b. Podiaczy¢ przewdd uziemiajacy do baterii przez otwér gwintowany.

UWAGA: Przew6d komunikacyjny znajduje sie wewnatrz zestawu w skrzynce falownika
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Przewdd komunikacyjny Inv-Batt
Dodatni przewdd zasilajacy
Ujemny przewdéd zasilajacy
Przewdd uziemiajacy (PE)

. ZUCCHETTI [& ¢ZCS

I

Rysunek 48 - Podlaczenie baterii AZZURRO ZSX 5120

W przypadku pojedynczej baterii:
1. Podtaczy¢ wejscie CAN do komunikacji pomiedzy falownikiem a bateria.
2. Podlaczyé przewdd uziemiajacy do baterii przez otwoér gwintowany oznaczony symbolem uziemienia.

3. Podiaczenia zasilania nalezy dokona¢ poprzez podiaczenie ztgczy P+ i P- do odpowiednich wejs¢ (jak
pokazano na rysunku). Przewody zasilajace znajduja sie wewnatrz zestawu przewodow zasilajgcych (nie s3

dotaczone do baterii).

Rysunek 12 - Skrzynka zaciskoéw baterii AZZURRO ZSX 5120
4. Nacisng¢ wytacznik i przekreci¢ go do pozycji ON, a nastepnie nacisngc¢ przycisk SW baterii, aby jg wiaczy¢.
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Rysunek 13- Przycisk wlaczania baterii AZZURRO ZSX 5120

4.11.2. Podlaczenie rownolegle z wiecej niz jedng bateria AZZURRO
258X 5120

W przypadku wiecej baterii:

i. W przypadku kilku baterii w uktadzie rownolegltym lub dodawania nowych baterii w uktadzie z juz
zainstalowanymi i pracujgcymi bateriami, nalezy upewnic sie, ze réznica pomiedzy napieciami
wszystkich baterii jest mniejsza niz 1,5 Volt. Pomiar musi by¢ przeprowadzony indywidualnie na
kazdej baterii, dlatego tez baterie musza by¢ od siebie odtgczone. (Jesli wartos$¢ przekracza 1,5 Volt,
prosimy o kontakt z serwisem).

j-  Podiaczy¢ przewdd komunikacyjny z portu CAN falownika do portu CAN baterii MASTER. W baterii
MASTER, przewod komunikacyjny znajdujacy sie wewnatrz pudetka baterii musi by¢ podtaczony od
portu LINK OUT do portu komunikacyjnego LINK IN baterii Slave 1. (Uwaga: nie nalezy podlaczac
portu LINK IN do karty Master)

Rysunek 51 - Przew6d komunikacyjny pomiedzy bateriami AZZURRO ZSX 5120

k. W przypadku dodatkowych baterii poditaczenie przewodu komunikacyjnego zostanie wykonane w
sposéb wskazany powyzej dla podtaczenia baterii MASTER do SLAVE 1.

l. Ostatnia bateria bedzie podtaczona wytacznie do LINK IN.
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Jesli chodzi o podiaczenia zasilania, wszystkie baterie musza by¢ podtgczone réwnolegle za pomoca
dostarczonych przewodoéw zasilajgcych; maksymalna dtugos¢ przewodu nie moze przekracza¢ 2,5 metra.

Przewdd zasilajacy "UJEMNY", ktéry wychodzi z falownika, musi by¢ podtgczony do baterii MASTER na
biegunie NEGATIVE , natomiast przewod zasilajacy "DODATNI" musi by¢ podtaczony do ostatniej baterii

SLAVE N na terminalu DODATNIM.

-‘- ---r

EEEN EEEN ENEE EENEE

Rysunek 52 - Przewdd rownolegly pomiedzy dwiema bateriami AZZURRO ZSX 5120

ags --l—\r---
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Rysunek 53 - Przewé6d rownolegly pomiedzy trzema bateriami AZZURRO ZSX 5120
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Rysunek 54 - Przewéd réwnolegly pomiedzy czterema bateriami AZZURRO ZSX 5120

4.11.3. Konfiguracja AZZURRO ZSX 5120

Aby poprawnie skonfigurowa¢ parametry baterii:
1. Nacisna¢ pierwszy przycisk po lewej stronie wyswietlacza:
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2. Nacisnag¢ ostatnig
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strzatke po prawej stronie (enter),
zaawansowanych (wprowadzi¢ hasto 0715):

$ZCS

aby uzyska¢ dostep do ustawien

Ustawienia

Statystyki produkcji

Info sistema

Lista zdarzen

G W I =

Aktualizacja SW

3. Teraz nacisnac ostatnig strzatke po prawej stronie, aby uzyska¢ dostep do parametréow baterii

Podstawowych ustawien

Ustawienia zaawansowane

Statystyki produkcji

Info sistema

Lista zdarzen

O | W N

Aktualizacja SW

4. Sprawdzi¢ czy parametry sg ustawione prawidtowo:
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AZZURRO

4.Gteboko$¢ roztadowania

80%

6.Zapisac
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4.12. Podlaczenie fotowoltaiczne

$ZCS

Zalecane specyfikacje dla przewoddéw wejsciowych pradu statego

Powierzchnia w przekroju poprzecznym (mm?2) .
Srednica zewnetrzna przewodu (mm 2)

Przedziat czasowy Zalecana warto$¢
4.0-6.0 / 11-9 4,0/11 45~7.8
Procedura:

Krok 1: Przygotowac przewody fotowoltaiczne dodatnie i ujemne

1 8-10 mm :
o L * .]3‘.[‘.___
L _E-']U mm erimping tool

1. Contatto positivo 2. Contatto negativo

Rysunek 52 - Przygotowanie dodatnich i ujemnych przewodéw fotowoltaicznych

Krok 2: Wprowadzi¢ przewody zaciskane dodatnio i ujemnie do odpowiednich ztgczy fotowoltaicznych

ﬁ & MC4 Wrench

3. Connettore positivo 4. Connettore negativo

Rysunek 53 - Przygotowanie dodatnich i ujemnych ziaczy fotowoltaicznych

Krok 3: Upewnic¢ sie, Ze napiecie pradu statego kazdego ciggu fotowoltaicznego jest mniejsze niz 600V DC i ze
polaryzacja przewodow fotowoltaicznych jest prawidtowa. Wprowadzi¢ dodatnie i ujemne ztacza do falownika
1PH HYD3000-HYD6000-ZSS, az do ustyszenia "klikniecia", jak pokazano na rysunku. ponizej.
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1.Innesto a baionetta

Rysunek 54 - Podlaczanie zlaczy fotowoltaicznych

Przed usunieciem dodatnich i ujemnych zlaczy fotowoltaicznych nalezy upewnic¢ sie, ze
SECTIONER DC jest OTWARTY.

Ostroznosc

Procedura wyjmowania

Odtaczy¢ ztacza fotowoltaiczne za pomoca klucza MC4, jak pokazano na rysunku. ponizej.

Rysunek 55 - Odlaczanie zlaczy fotowoltaicznych

Podtaczy¢ falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS do ciaggéw fotowoltaicznych za pomoca przewodoéw zasilania

pradu statego.
Wybér trybu wejsciowego: falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS posiada 2 MPPTs, ktére mogg pracowaé

niezaleznie lub réwnolegle. W zaleznos$ci od konstrukcji systemu, uzytkownik moze wybra¢ odpowiedni tryb
pracy MPPT.
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Aby prawidtowo skonfigurowac kanaty falownika:
1. Nacisna¢ pierwszy przycisk po lewej stronie wyswietlacza:

2. Nacisna¢ ostatnia strzatke w prawo (enter), aby uzyskac¢ dostep do ustawien podstawowych:

Ustawienia podstawowe
Ustawienia zaawansowane
Statystyki produkcji

Info sistema

Lista zdarzen

Aktualizacja SW

O | (W=

3. Ustawienie podstawowe, nacisna¢ strzatke w doét, az zostanie podswietlony tryb wejscia PV. Teraz
nacisngc ostatnig strzatke po prawej stronie, aby uzyska¢ dostep do ustawien:

Jezyk

Data i godzina

Parametry bezpieczenstwa
Tryb roboczy

Auto test

Tryb wejscia PV

Tryb EPS

Adres komunikacji

RN T W N =
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Tryb niezalezny (domyslnie):

Jesli ciagi sa roézne (np. zainstalowane na dwdéch réznych warstwach lub ztoZzone z innej liczby paneli), tryb
wejsciowy musi by¢ ustawiony jako "tryb niezalezny".

Tryb réwnolegty:
Jesli cigg podiaczony jest w sposdb rownolegly, tryb wejsciowy nalezy ustawi¢, jako , tryb réwnolegty”.
Uwaga:

W zaleznosci od typu falownika nalezy wybra¢ odpowiedni osprzet falownika (przewody, uchwyt bezpiecznika,
bezpiecznik, przetacznik itp.). Napiecie w obwodzie otwartym systemu fotowoltaicznego musi by¢ nizsze niz
maksymalne napiecie wejsciowe DC falownika. Napiecie wyjSciowe przewoddéw musi by¢ zgodne z zakresem
napiecia MPPT.

Biegun dodatni i ujemny panelu na falowniku musza by¢ podiaczone oddzielnie. Przew6d elektryczny musi by¢
przystosowany do stosowania w instalacjach fotowoltaicznych.

Uwaga:

Oba wejscia MPPT falownika muszg by¢ wypetione, nawet jesli system sktada sie z jednego ciggu znakéw. Jesli
ciagi s3 utozone réwnolegle, zaleca sie uzycie przewodu podtaczeniowego Y lub T w celu podwojenia pradéow
wejsciowych z pola PV i wypetnienia obu wejs¢ MPPT falownika, jak pokazano na rysunku. Jesli uktad ciagéw
jest niezalezny, wystarczy podtgczy¢ oba ciagi do dwoch MPPT falownika.

Rysunek 56 - Przewdd podiaczeniowy typu Y
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4.13. Polaczenia CT / Komunikacja bateryjna / RS485

CTa (przektadnik pradowy) stuzy do pomiaru wartosci i kierunku pradu przemiennego. Odnies¢ sie do Rys. 12
dla prawidtowego funkcjonowania CTa.

7 &

* N CGTa -~ = CTa

e : - e/ :

LB

=LA o

A58

1
% .

Rysunek 57 - Podlaczenia CT

Krok 1: Nalezy odnies¢ sie do Rys. 12, aby pozna¢ prawidtowe ustawienie CTa. Owing¢ CTa wokot przewodu
zasilania sieciowego L.

Krok 2: Jesli konieczne jest przedtuzenie kabli potaczeniowych, uzyj 8-biegunowego kabla STP kategorii 6 JAKO
KABEL ROZSZERZENIA, uzyj wszystkich kolorowych stupéw (niebiesko-pomaranczowo-zielono-brazowy), aby
przedtuzy¢ kabel dodatni CT i wszystkie biate / kolorowe stupy (biaty / niebieski-biaty / pomaranczowy-biaty /
zielono-bialy / brazowy), aby przedtuzy¢ ujemny kabel CT. Tarcza musi by¢ potaczona z jednej z dwoch stron na
ziemi. Aby unikna¢ pekniecia kabli przewodzacych, zaleca sie stosowanie kabla z elastycznymi i nie sztywnymi

przewodnikami.
Przewod TC Kabel przedtuzajacy (kabel sieciowy) HYD3000-HYD6000
Czerwony pomararnczowy / zielony / CT+
Czarny brazowy / niebieski CT-
Rysunek 58 - Podlaczenia CT / CAN / RS485
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Krok 3: Poluzowac 4 sruby (cze$¢ A) przy pomocy Srubokreta (Rys. 13)

Krok 4: Zdja¢ wodoszczelng pokrywe ( czes¢ B), poluzowaé dtawik kablowy (cze$¢ C), a nastepnie zdja¢ korek
(czesc G).

Krok 5: Przetozy¢ przewdd klucza dynamometrycznego i katowego przez dlawik kablowy po prawej stronie
pokrywy, podtaczy¢ przewdd do dostarczonego klucza dynamometrycznego i katowego, nastepnie wtozy¢
zaciski klucza dynamometrycznego i katowego do odpowiednich portéw (klucz dynamometryczny i katowy do
wymiany sondy i klucz katowy do sondy produkcyjnej).

Krok 6: W przypadku baterii Azzurro, Pylontech, przewdd do komunikacji pomiedzy falownikiem a bateriami
dostarczany jest jako akcesorium wewnatrz przezroczystej torby umieszczonej w opakowaniu falownika. W
przypadku baterii Weco, przewo6d znajduje sie wewnatrz pakietu baterii.

Jeden zacisk musi by¢ podtaczony do baterii (BAT), drugi do falownika (Inverter).

Poprowadzi¢ przewéd komunikacyjny (po stronie falownika) przez dtawik kablowy po lewej stronie pokrywy, a
nastepnie wlozy¢ wtyczke do portu CAN. Wtozy¢ ztacze boczne baterii (koniec BAT) do portu CAN baterii
Azzurro, PYLONTECH lub Weco.

UWAGA: prawidtowe poditaczenie falownika z bateriami mozna znalez¢ w odpowiedniej procedurze lub
instrukcji obstugi.

Przewdd komunikacyjny miedzy baterig a falownikiem Komunikacja CAN
1PH HYD3000-HYD6000-ZSS

1PH HYD3000-HYD6000-ZSS

CANH->pin1l CANL->pin2
Port CAN GND->pin3
WeCo
CANH->pin1l CANL->pin2
Port CAN GND->pin3

Rysunek 59 - Koniec przewodu komunikacyjnego WeCo z zaciskiem po stronie falownika w wej$ciu CAN
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Przewdd komunikacyjny miedzy baterig a falownikiem Komunikacja CAN
1PH HYD3000-HYD6000-ZSS

1PH HYD3000-HYD6000-ZSS
Port CAN CANH->pin1 CANL~>pin2
Drzwi RS485 485A->pin3 485B—>pin4

PYLONTECH
Port CAN CANH->pin4 CANL->pin5

Drzwi RS485 485A->pinl & pin8

485A—>pin2 & pin7

Rysunek 60 - Koniec przewodu komunikacyjnego Pylontech z zaciskiem po stronie falownika w wejsciu CAN

Krok 7: Zatozy¢ pokrywe wodoszczelng i przymocowac ja 4 Srubami; nastepnie dokre¢ dtawik kablowy.
Krok 8: Ponizej znajdujg sie uproszczone schematy prawidtowe;j i nieprawidtowej instalacji sond pradowych.

Jak pokazano na rysunku, sonda pradU CTa musi by¢ umieszczona na przewodzie fazowym pochodzacym z
wymiennika, aby odczyta¢ wszystkie przeptywy mocy pobieranej i pobieranej z sieci.
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PV Panels

HYD3-6

Breaker

-----------
-----------
-----------
-----------
-----------
-----------

Battery Critical Load Load

Rysunek 61 - Prawidlowe umieszczenie sond pradowych

PoniZszy rysunek przedstawia nieprawidtowe ustawienie sondy CTa (odczyt zuzycia)

PV Panels HYD3-6
Breaker

Critical Load
Battery Load

Rysunek 62 - Nieprawidlowe umieszczenie sond pradowych (tylko odczyt Cta uzytkownikow)

W przypadku kilku réwnolegle utozonych przewodéw fazowych bezposrednio pod wymiennikiem, nalezy
przeprowadzi¢ wszystkie przewody fazowe znajdujace sie wewnatrz sondy CTa, jak pokazano na rysunku.

User’s Manual 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS 95/193
Akt. 1.3 12/01/2024

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 1.1 z dn. 26.04.2021 - Aplikacja: GID



)

= ZUCCHETTI

Centro Sistemi INNOVATION

PV Panels HYD3-6

Breaker

Critical Load
Battery : Load

Rysunek 63 - Prawidlowe umieszczenie sond pradowych dla systemu z dwoma oddzielnymi liniami

4.14. Podlaczenie do sieci
Krok 1: Poluzowac 4 $ruby (A) przy pomocy srubokreta (Rys. 15)

Krok 2: Zdja¢ wodoszczelng pokrywe (cze$¢ B), poluzowa¢ dtawik kablowy (cze$¢ C), a nastepnie zdjaé korek
(czesc G).

Krok 3: Poprowadzi¢ trzyzytowy kabel przez dtawik kablowy SIECI, a nastgpnie podiaczy¢ 3 przewody do
odpowiednich zaciskéw. (BRAZOWY - L, NIEBIESKI - N, ZOLTY / ZIELONY - PE)

Krok 4: Przymocowac pokrywe wodoszczelng za pomoca 4 Srub.

Rysunek 64 - Podlaczenie sieciowe i obciazenie krytyczne
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4.15. Podlaczenie obcigzenia krytycznego (funkcja EPS)

Obcigzenie krytyczne (LOAD): w razie przerwy w zasilaniu sieciowym (o lub wlaczeniu w trybie Off Grid),
jesli funkcja EPS jest aktywna, falownik HYD-ES bedzie pracowat w trybie EPS (zasilanie awaryjne),
wykorzystujac energie zmagazynowang w baterii, aby dostarczy¢ energie do tadunku krytycznego przez port
podiaczeniowy LOAD.

Port podtaczeniowy LOAD uzywany jest tylko do podiaczenia obciazen krytycznych. Moc obcigzen
krytycznych nie moze przekracza¢ 3000VA.

Procedura podtaczenia portu LOAD jest taka sama, jak w przypadku podtaczenia sieciowego.

Przetacznik nalezy wprowadzi¢ miedzy wejscie EPS falownika a obcigzenia krytyczne.

Pozycje przelacznika

Przetacznik jest obowigzkowy.

Podczas kontroli / naprawy tadunkéw krytycznych, upewni¢ sie, ze przetacznik jest na
pozycji 0.

Podczas kontroli / naprawy falownika 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS, upewnié sie, ze
przetacznik jest na pozycji 0 oraz ze falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS jest odtgczony
od sieci.

Ostroznosc

e W normalnych warunkach: umiesci¢ przetacznik na pozycji 1. Falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS moze
dostarcza¢ energie do tadunkéw krytycznych w razie awarii pradu.

e Jesli falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS jest uszkodzony, przesuna¢ recznie przelacznik na pozycje 2.
Sie¢ dostarczy energie do fadunku krytycznego.

Uwaga: Je$li w systemie znajduje sie licznik produkcyjny, nalezy wzia¢ pod uwage fakt, Ze energia dla
obciagzenia krytycznego jest pobierana przed licznikiem, a zatem energia ta, nawet jesli jest wytwarzana przez
panele fotowoltaiczne, nie jest liczona jako energia wytworzona. W razie potrzeby, projektant systemu moze
wykorzysta¢ odpowiednie styczniki zewnetrzne, aby zapewni¢, Ze energia do obcigzenia krytycznego zostanie
pobrana przed licznikiem produkcyjnym podczas normalnej pracy sieci i przelaczy na wyjsciu EPS falownika
tylko w razie braku energii.

\

’Change—over Switch Connection‘ lo o

I ! | IGrid Connect
L

Critical load Change-over Switch Grid

Rysunek 65 - Podlaczenia przelacznika
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4.15.1.Pomiar wymiany za pomoca miernika

. PIN FALOWNIRA | o B Uwaga
BE485+ 4
e Komunikacja Miernika wymiamy
f— RE4E5- 25
_- Panele PY
=] =
CEES mEaERw
WMERRR
WmEERRR
‘ A
S HYD
Miernik
6 &
LI
« =
4
——

Bateria

Podlaczenia licznikéw:

ﬁﬁ Siet

Licznik

Eadunki

1. Podiaczy¢ Miernik i falownik poprzez port szeregowy RS485.Po stronie Miernika port jest

identyfikowany za pomocg PIN 24 i 25.

2. Po stronie falownika nalezy uzy¢ portu przytaczeniowego oznaczonego jako "COM" poprzez

podiaczenie PIN RS485+ e RS485-

: psasse Meter su
I Scambio
I
I

3. Strona miernika podtaczy¢ rezystor 120 Q z PIN 24 e 25.
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5+ e RS485-
|

4. Po stronie inwertera podiaczy¢ rezystor 120 Q z modutu PIN RS48

: asamse  Meter su
| Scambio
I
I

5. Szczego6towe informacje na temat podtgczania miernika w trybie «wprowadzania bezposredniego»:

v Polaczy¢ PIN 2 miernika z przewodem neutralnym (N);
v Podlaczy¢ PIN 3 odpowiednio do fazy w kierunku licznika wymiany;
v" Podtaczy¢ PIN 1 do fazy w kierunku systemu fotowoltaicznego i obcigzen.

L

N
—= 3 2
GRID SIDE [ ] @]
9 1011 12
| i
=
| -
5 6 2425
g PVAND LOAD SIDE , 2
N i

|

= T

e

Ustawienia miernik6w na wymienniku i falowniku

1. Sprawdzié, naciskajac przycisk Ze adres miernika jest ustawiony na 001. Oprocz powyzszych
informacji na wyswietlaczu pojawiajg sie rowniez nastepujace wartos$ci:
v' Prad;
v' Nabpiecie;
v Czynnik mocy;
v" Moc.
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Indirizzo Corrente Potenza Tensicne Power factor

2. Aby skonfigurowa¢ odczyt Miernika w falowniku, nalezy wej$¢ na wyswietlacz falownika (jak
pokazano na rysunkach):

Pierwszy przycisk po lewej od falownika;

Ustawienia zaawansowane;

Wprowadzi¢ hasto «0715x»;

5. Anti Reflux;

3. Meter Control

Witacza;

Ok.

ANENENENENE NN

Inserisci Password!

07 1H

e =
: .. —_— gter Control
1 Ferametri Batteria A s Mete C
cElimina Bati HInergia 2. Poten

ZA 1N lmmis

o
3. Elimina Bventi
it
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4.15.2.Kontrola prawidlowego odczytu miernika

W celu sprawdzenia poprawno$ci odczyty miernika na wymienniku, nalezy upewnic sie, ze falownik
hybrydowy oraz wszelkie inne Zrédta produkcji fotowoltaicznej sg wylaczone.
Wilaczy¢ obcigzenia wieksze niz 1 kW.

Ustawic sie przed miernikiem i uzywajgc przyciskéw-' aby przewija¢ wpisy, nalezy sprawdzi¢, czy:
Moc P jest:
1. Wieksza niz 1 kW.

2. Zgodne z domowym zuzyciem.

3. Znak przed kazda wartoscig ujemna (-).
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4.15.3.Pomiar wymiany za pomocg czujnika pradu

Jesli konieczne jest przedtuzenie kabli potaczeniowych, uzyj 8-biegunowego kabla STP kategorii 6 JAKO
KABEL ROZSZERZENIA, uzyj wszystkich kolorowych stupéw (niebiesko-pomaranczowo-zielono-brazowy),
aby przedtuzy¢ kabel dodatni CT i wszystkie biate / kolorowe stupy (biaty / niebieski-biaty / pomaranczowy-
biaty / zielono-biaty / brazowy), aby przedtuzy¢ ujemny kabel CT. Tarcza musi by¢ potaczona z jednej z
dwéch stron na ziemi. Aby uniknaé pekniecia przewodéw przewodzacych, zaleca sie stosowanie kabla z
elastycznymi i nie sztywnymi przewodami.
Poluzuj $Srubokret 4 srubami srodkowej pokrywy.
Zdejmij wodoodporna ostone (B), poluzuj dtawik kablowy (C), a nastepnie zdejmij korek.
Przesun kabel CT przez otwér kabla po prawej stronie pokrywy, podiacz dodatnie i ujemne kable czujnika do
odpowiednika wewnatrz zestawu falownika, nastepnie wstaw kontrahenta do odpowiedniego portu na
plycie falownika.
Wymien pokrywe i przymocuj za pomoca 4 $rub; w konicu dokre¢ gruczoty kablowe.
Ustaw biezaca sonde poprawnie:

* CT (mierzy prad wymieniany z siecig)

v' Umieszczony na wylocie licznika wymiany, aby mozna byto odczyta¢ wszystkie przychodzace i

wychodzace przeptywy mocy, powinien on obejmowac¢ wszystkie kable fazowe wchodzace lub

wychodzace z licznika.
v Kierunek CT jest niezalezny od instalacji, jest rozpoznawany przez system podczas pierwszego
zaptonu.
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Przewdd TC Kabel przedtuzajacy (kabel sieciowy) HYD3000-HYD6000
Czerwony pomaranczowy / zielony / CT+
Czarny brazowy / niebieski CT-
Inverter
Interruttore di
protezione cT
— o
. Contatore -

Pannelli PV

Interruttore di

cT
(==L

Contatore

GE-HR'“E
NO!!

IBRIDO
protezione

Pannelli PV
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IBRIDMY

Interruttone di
protezione

' |

Batterie

Sensore dicormmente

Il sensore deve abbracciare tutti i cavi di
fase che entrano o escono dal contatore
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Przyciski i lampki kontrolne

.;|I|||]

5.

On-Grid

Spie distato On-Grid

Off-Grid

Spie distato Off-Grid

® Alarm

Spia allarme

Rysunek 66 - Przyciski i lampki sygnalizacyjne

Przyciski:

Nacisng¢ ,Powro6t”, aby wréci¢ do poprzedniego ekranu lub przej$¢ do interfejsu gtdéwnego

Nacisng¢ , Do gory”, aby przej$¢ do wyzszego menu lub wartosci plus 1

Nacisng¢,Na do6t”, aby przej$¢ do nizszego menu lub warto$ci minus 1

Nacisng¢ “OK”, aby wybra¢ opcje z menu biezacego lub przejs¢ do kolejnej cyfry.

5.2. LampKki kontrolne i stan pracy
Stan falownika 1PH On Grid Off-Grid Allarm
HYD3000-HYD6000-ZSS Swiatto zielone Swiatto zielone Swiatto czerwone

On-grid Wiaczony

Standby (On-Grid) Przerywane
Off-Grid Wiaczony
Standby (Off-Grid) Przerywane

Alarmy Wiaczony
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6. Dzialanie

6.1. Kontrole wstepne

Przed uruchomieniem systemu nalezy wykonac¢ kontrole nastepujacych elementow:

1. Czy falownik 1PH HYD3000-HYD600O0-ZSS jest solidnie zamocowany na wsporniku montazowym.
2. Czy przewody PV+/PV- sg solidnie podiaczone, a biegunowo$¢ i napiecie sg prawidtowe;

3. Czy przewody BAT+/BAT- s3 solidnie podtgczone, a biegunowo$¢ i napiecie sg prawidtowe;

4. Czy przewody GRID/LOAD s3 solidnie / prawidtowo podtaczone;
5

Czy wylacznik pradu przemiennego jest prawidlowo podigczony miedzy portem GRID falownika 1PH
HYD3000-HYD6000-ZSS a siecia, a wytacznik jest WYLACZONY.

6. Czy wylgcznik pradu przemiennego jest prawidtowo podigczony miedzy portem LOAD falownika 1PH
HYD3000-HYD6000-ZSS a obcigzeniem krytycznym, a wytacznik jest WYLACZONY.

7. W odniesieniu do baterii litowych, upewni¢ sie, ze przewdd komunikacyjny zostat prawidtowo podtaczony.
6.2. Pierwsze uruchomienie falownika

1. Upewnic sie, ze wytacznik boczny pradu przemiennego w falowniku jest wytaczony, aby zasilanie nie
byto doprowadzane do urzadzenia
2. Upewnic sie, ze przetgcznik obrotowy znajduje sie w pozycji OFF

Rysunek 67 - Wylacznik fotowoltaiczny

3. Upewnic¢ sie, ze uzytkownik ma zuzycie powyzej 200 W. Zalecane obcigzenia dla tej czynnosci to
suszarki do wloséw (800W < P < 1600W), piece elektryczne (1000W < P < 2000W) i piece (P >
1500W). Inne rodzaje tadunkéw, takie jak pralki lub pompy ciepta, charakteryzuja sie wysokim
zuzyciem energii, ale mogg by¢ wchtaniane dopiero po pewnym czasie od momentu ich wigczenia.
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Rysunek 68 - Weryfikacja absorpcji wiekszej niz 200W

4. Zapewnic zasilanie pradem stalym falownika poprzez prawidtowe uruchomienie baterii:
W przypadku baterii Pylontech nalezy umiesci¢ przetagcznik POWER baterii lub (w przypadku wiecej
niz jednej jednostki) wszystkich baterii na I (pozycja ON), nastepnie nacisng¢ czerwony przycisk SW
baterii gtownej tylko na okoto jedng sekunde; w tym momencie diody LED wszystkich baterii
za$wiecq sie kolejno i po kilku sekundach zgasna, z wyjatkiem diody LED pracy oznaczonej jako RUN.
Po tej czynno$ci nalezy odczekac czas niezbedny do wiaczenia sie wyswietlacza.

Rysunek 69 - Stan baterii po ustawieniu przetacznika POWER w pozycji ON i naci$nieciu przycisku SW

5. W przypadku baterii WeCo (4k4, 4k4PRO e 5K3) i BLUE (AZURRO i AZZURRO PRO), nalezy nacisna¢
przycisk RUN na okoto jedng sekunde, a po jego zwolnieniu poczeka¢ na dzwiek we wnetrzu baterii

oznaczajacy, ze przekaznik zostal zamkniety. Powtdrzy¢ czynno$¢ dla wszystkich ponizszych baterii
w systemie.

Rysunek 14 - Widok przycisku wlaczania baterii WeCo
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6. W przypadku baterii WeCo (4k4-LT i 5K3XP) i AZURRO (AZURRO i AZZURRO PRO), w celu
przeprowadzenia prawidlowej procedury wiaczania, nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie baterie sg
wytaczone (przetacznik boczny w pozycji 0);

7. Ustawi¢ wszystkie baterie, za pomoca przetacznika bocznego na 1 bez ich wilaczania (nie naciskac
okragtego metalowego przycisku), wtaczy¢ baterie gtéwna TYLKO poprzez nacis$niecie przycisku, az do
zapalenia sie diody LED. Baterie wilacza sie automatycznie w kaskadzie (kazdy modut wiaczy sie
automatycznie, a przycisk boczny bedzie migat przez 3 sekundy, nastepnie state ZIELONE Swiatto
potwierdzi stan wigczenia kazdego modutu);

W przypadku baterii AZZURRO ZSX5120, w celu przeprowadzenia prawidtowej procedury wtgczania,
nalezy upewnic sie, ze wszystkie baterie sa wylaczone (przetacznik boczny w pozycji 0). Nacisnaé
wytacznik i przekreci¢ go do pozycji ON, a nastepnie nacisnaé przycisk SW baterii, aby ja wiaczy¢.

8. Zapewni¢ zasilanie pradem zmiennym poprzez dedykowany wylacznik pradu przemiennego dla
falownika magazynujacego. Jesli istnieje kilka wytgcznikéw chronigcych falownik (np. wytacznik i
mechanizm réznicowy), wszystkie musza by¢ ustawione na ON, aby umozliwi¢ podtgczenie falownika
do sieci.
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Rysunek 71 - Przykladowy wylacznik pradu przemiennego do zabezpieczenia falownika

Nalezy skonfigurowaé nastepujace parametry przed rozpoczeciem pracy przez falownik 1PH HYD3000-
HYD6000-ZSS.

1) Konfiguracja godziny systemowe;j 8)* Ustalenie minimalnego napiecia roztadowania
2) Konfiguracja kraju 9)* Ustalenie maksymalnego napiecia roztadowania
3)Wybra¢ rodzaj baterii 10)* Ustalenie minimalnego zabezpieczenia napiecia
4)* Ustalenie pojemnosci baterii 11)* Ustalenie gtebokosci roztadowania

5)* Ustalenie maksymalnego napiecia tadowania 12)* Ustalenie napiecia roztadowania w prézni

6)* Ustalenie maksymalnego pradu tadowania 13)* Ustalenie kompletnego napiecia tadowania

7)* Ustalenie maksymalnego napiecia zabezpieczajgcego

Uwaga: Ustawienia 4)* do 13)* nie musza by¢ konfigurowane.

1) Ustawienia godziny systemowej
Format godziny systemowej jest nastepujacy: “Rok-Miesigc-Dzien-Godzina-Minuty-Sekundy”, nacisna¢ “Do
gory” lub “W dot’, zeby zmienié pierwsza cyfre, nastepnie nacisng¢ “OK”, aby przej$¢ do kolejnej cyfry,
nacisng¢ “Ok”, aby zakonczy¢ konfiguracje. Po zakonczeniu konfiguracji godzinowej, pojawi sie menu
»,Konfiguracja kraju”.
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2) Konfiguracja kraju

Nacisnag¢ "Do géry" lub "W dot", aby wybra¢ typ baterii, nacisngé "Ok", aby zakoniczy¢ wybér kraju. Po zakoniczeniu
konfiguracji kraju, pojawi sie menu ,,Wybor rodzaju baterii”.

Kod Kraj Kod Kraj Kod Kraj
00 Germania VDE4105 13 Germania VDE4110 26 Filippine
01 CEI-021 Interno 14 Germania VDE0126 27 Nuova Zelanda
02 Australia 15 CEI-016 Italia 28 Brasile
03 SpainRD1699 16 UK G83 29 Slovacchia
04 Turchia 17 Grecia-Isole 30 Slovacchia SSE
05 Danimarca 18 UE EN50438 31 Slovacchia ZSD
06 Grecia-Continente 19 IEC EN61727 32 CEIO-21 In Areti
07 Paesi Bassi 20 Corea 37 Denmark TR322
08 Belgio 21 Svezia 39 Ireland EN50438
09 UK G59 22 Europa generale 40 Thailiand PEA
10 Cina 23 CEI-021 Esterno 44 South Afrifa
11 Francia 24 Cipro
12 Polonia 25 India
Dlatego bardzo wazne jest, aby upewni¢ sie, ze wybrali Panstwo wtasciwy kod kraju,
zgodnie z wymaganiami wiadz lokalnych.
W tym celu nalezy skonsultowac¢ sie z profesjonalnym elektrykiem lub wykwalifikowanym
personelem, zajmujgcym sie bezpieczenstwem elektrycznym.
ZCS nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci za skutki, wynikajace z wybrania
P niewtasciwego kodu kraju.

3) Wpybraé rodzaj baterii

MENU Kompatybilne baterie

1.PYLON PYLONTECH

2.(WeCo) GENERAI

LITHIUM WeCo

Nacisng¢ "Do gory" lub "W dot", aby wybraé typ baterii, nacisng¢ "Ok", aby zakonczy¢ wybdr.
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6.3. Pierwsze uruchomienie

Glowny interfejs:

Grid Power

PV Production

Home Consumption:

Battery Power

Rysunek 72 - Interfejs gtéwny

Domyslne ustawienie falownika 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS to konfiguracja w trybie automatycznym, zatem
jesli ustawienie nie zostato zmienione, tryb pracy bedzie nastepujacy:

¢ Jesli “Produkcja Fotowoltaiczna” > “Zuzycie domowe”
jesli bateria nie jest natadowana, falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS nataduje baterie.
¢ Jesli “Produkcja Fotowoltaiczna” < “Zuzycie domowe”
jeSli bateria nie jest roztadowana, falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS rozitaduje baterie w sieci

domowe;.

6.4. Menu glowne

W interfejsie gtéwnym nacisng¢ przycisk "W dét", aby przejs$¢ do strony z parametrami sieci/baterii:

Gléwny interfejs Nacisngé "W dot"

1.Sie¢(V)
2.Sie¢(A)

3.Frequenza

4.Bateria(V)

5.Prad tadowania

6.Prad roztadowania

7.Poziom tadowania
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8.CyKle baterii

9.Temperatura baterii

W interfejsie gtéwnym nacisng¢ przycisk "Do géry", aby przejs¢ do strony z parametrami fotowoltaicznymi:

Glowny interfejs Nacisnaé “OK”

1. PV1 Voltage
2. PV1 Current

3. PV1 Power

4. PV2 Voltage

5. PV2 Current

6. PV2 Power

7. Falownik Temp.

W interfejsie gléwnym nacisnaé przycisk "Do tytu", aby uzyskaé¢ dostep do menu gtéwnego. Menu gléwne
posiada pie¢ nastepujacych opcji:

Glowny interfejs Nacisnaé "Do tyhu"

1. Ustawienia

2. Ustawienig
Zaawansowane

“Gora” T
3. Lista wydarzen

“DoY | 4. Info Sistema
5. Aktualizacja SW

6.Statystyki produkcji

6.4.1. Ustawienia podstawowe

1. Ustawienia Nacisna¢ "OK"

1.Lingua

2.Data i godzina

3. Tryby pracy

“Gora”T
4.PV input Mode
“Dot” | 5.Tryb EPS
6.Adres Komunikacji
7.Autotest
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1. Konfiguracjajezykowa
Wybra¢ “1. Jezyk", nastepnie nacisng¢ "OK". Nacisngé¢ "Do géry" lub "w dét", aby wybrac jezyk, a nastepnie "OK".
Szybciej: nacisna¢ jednoczesnie przycisk "Do tytu" i "OK", aby zmieni¢ jezyk systemu.

2. Konfiguracja godziny

Wybraé “2. Zegar”, nacisng¢ “OK”, aby przej$¢ do interfejsu konfiguracji godziny. Obowigzuje format: Rok-
Miesigc-Dzien Godziny:Minuty:Sekundy

Nacisng¢ "Do gory" lub ,, W dét", aby zmieni¢ pierwsza cyfre, nacisng¢ "Ok", aby przejs¢ do kolejnej cyfry. Po
ustawieniu biezgcej godziny, nacisngé "OK".

3. Trybroboczy

Wybra¢ “3. Tryb roboczy”, nacisng¢ “OK”, aby przej$¢ do interfejsu konfiguracji trybu pracy.

3.Tryb roboczy

1.Wybrac¢ tryb automatyczny

2.Wybrac¢ tryb Ladowanie
“Gora” T

3.Wybrac tryb Przedzia
“Dot” | CZasowy

4.Wybra¢ Tryb bierny

1) Wybrac¢ tryb automatyczny
Wybra¢ “1. Wybrac¢ tryb automatyczny, a nastepnie nacisna¢ "OK".

W trybie automatycznym, falownik automatycznie taduje i roztadowuje baterie.
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1)]eéli. produkcja fotowoltaiczna = zuzycie 2) Jesli produkcja fotowoltaiczna > zuzycie
OBCIAZENIA (AP < 100W) falownik 1PH OBCIAZENIA, nadwyzka energii zostanie
HYD3000-HYD6000-ZSS nie nataduje ani nie zmagazynowana w baterii.

roztaduje baterii.

3) Jesli bateria jest w petni natadowana (lub ma 4) ]eéli_ produkcja fotowoltaiczna < zuzycie
juz maksymalna moc tadowania), nadwyzka OBCIAZENIA, nastgpi rozladunek baterii, aby
energii zostanie odprowadzona do sieci. dostarczy¢ energie do obcigzenia.
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5) Jesli produkcja fotowoltaiczna + bateria < cisngé przycisk ,DO GORY”, aby wyswietli¢ biezace

zuzycie OBCIAZENIA, brakujgca energia do parametry sieci / baterii, nacisng¢ ,W DOL”, aby
zasilenia obcigzenia zostanie doprowadzona z wroci¢ do interfejsu gtéwnego.
sieci.

4. Tryb wejscia fotowoltaicznego

Wybér trybu wejécia fotowoltaicznego: Falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS ma dwa kanaty MPPT. Dwa
kanaty MPPT moga pracowac¢ niezaleznie, jak i rownolegle. Je$li ciagi fotowoltaiczne sg podtgczone réwnolegle,
przed poditaczeniem z falownikiem nalezy wybrac ,tryb réwnolegly”, w przeciwnym razie nalezy wybrac
domyslne ustawienia fabryczne (tryb niezalezny).

Po zmianie trybu wejscia fotowoltaicznego, aby zatwierdzi¢, nalezy ponownie uruchomi¢ falownik 1PH
HYD3000-HYD6000-ZSS.

5. Tryb EPS
Tryb EPS umozliwia aktywacje wyj$cia EPS dla obcigzen krytycznych.
1.Wiaczy¢ tryb EPS
5. Wybrac tryb EPS 1.Tryb kontroli EPS
2.Wytaczy¢ tryb EPS

6. Adres komunikacji

Wybrac “6. Wybierz "Adres komunikacyjny", a nastepnie naci$nij "OK". Nacisna¢ "Do géry" lub , W dét", aby
zmieni¢ pierwsza cyfre, nacisng¢ "Ok", aby przejs¢ do kolejnej cyfry. Po zmianie adresu komunikacji -485
(domys$lnie:01), nacisna¢ “OK”.
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Wybrac¢ “7. Auto test”, nacisna¢ “OK”, aby przejs¢ do interfejsu autotestu.

7.Autotest

“Géra” T

“Dot” |

1.Szybki autotest

2.Autotest STD

3.Ustawienie godziny QF

4.Ustawienie godziny QV

5.Controllo 81.51

1) Szybki autotest

Wybra¢ “1. Szybki autotest”, potem nacisna¢ , 0K”, aby rozpocza¢ Szybki autotest.

Rozpoczac¢ Autotest.
l Nacisna¢ ,0K”, aby rozpoczaé
Sprawdzajac 59.51...
l Czekat
Test 59.51 OK!
l Czekat
Sprawdzajac 59.52...
l Czekac
Test 59.S2 OK!
l Czekac
Sprawdzajac 27.51...
l Czekac
Test 27.S1 OK!
l Czekac
Sprawdzajac 27.S2...
l Czekac
Test 27.S2 OK!
l Czekac
| Sprawdzajac 81>S1... |
l Czekac
| Test81>S1 OK! |
l Czekac
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Sprawdzajac 81>S2...

l Czekac

Test 81>S2 OK!

l Czekac

Sprawdzajac 81<S1...

l Czekac

Test 81<S1 OK!

l Czekac

Sprawdzajac 81<S2...

l Czekac

Test 81<S2 OK!

l Nacisna¢ “OK”
| Autotest OK! |

l Nacisng¢ "W doét"

|59$1pr6g253V900nm

)

Nacisng¢ "W dot"

59.51: 228V 902ms

\)

Nacisng¢ "W dot"

59.52 prog 264,5V 200ms

\)

Nacisng¢ "W dot"

59.52: 229V 204ms

\)

Nacisng¢ "W dot"

27.51 prog 195,5V 400ms
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2) AutotestSTD

Wybrac¢ “2. Autotest STD”, potem nacisngc¢ ,,0K”, aby rozpocza¢ Autotest STD. Procedura testowa jest taka sama,
jak w przypadku Szybkiego Autotestu, jednak jest znacznie dtuzsza.

3) Ustawienia Czas PF

Wybra¢ “3. Ustawienie Czas PF”, a nastepnie nacisng¢ "OK". Na ekranie pojawi sie nastepujgcy obraz:

Set: *, *¥¥* g

Nacisng¢ "Do géry" lub ,, W dét", aby zmieni¢ pierwsza cyfre, nacisng¢ "Ok", aby przej$¢ do kolejnej cyfry. Po
zmianie wszystkich cyfr, nacisng¢ "OK".

4) Ustawienia Czas QV

Wybra¢ “4. Ustawienie Czas QV”, a nastepnie nacisng¢ "OK". Na ekranie pojawi sie nastepujacy obraz:

Skonfigurowac: ** s

Nacisng¢ "Do géry" lub ,, W dét", aby zmieni¢ pierwsza cyfre, nacisng¢ "Ok", aby przejs¢ do kolejnej cyfry. Po
zmianie wszystkich cyfr, nacisna¢ "OK".

5) Sprawdzenie 81.S1

Wybrac “5. Sprawdzenie 81.S1”, nacisna¢ ,,0K” Nacisna¢ "Do géry" lub , W dé6t", aby wybrac¢ ,,Uruchomi¢ 81.S1”
lub ,Unieruchomi¢ 81.S1”, nastepnie "OK".

6.4.2. Ustawienia zaawansowane

iégz\tj\;vsisi/lvi:ne Wprowadz hasto 0715
1.Parametry baterii
2.Usun dane energii
3.Usun zdarzenia

“Géra”l 4.Ustaw kraj
5.Anty Reflux
6.1V Curve Scan

‘Do 7.Battery Active
8.Controllo DRMs0
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9.Ustaw parametry
bezpieczenstwa

Wybra¢ “2. Ustawienia zaawansowane” i nacisng¢ “OK”, pojawi sie: ,wprowadz hasto”. Wprowadzi¢ hasto
“0715”, nacisng¢ ,Do gory” lub ,W dét’, aby zmieni¢ pierwsza cyfre, nacisna¢ “OK”, aby przej$s¢ do nastepnej
cyfry. Kiedy na ekranie pojawi sie “0715”, nacisna¢ “OK”, aby przej$¢ do interfejsu ,,Ustawienia zaawansowane”.

Jesli na ekranie pojawi sie komunikat ,Btad, Ponéw prébe!”, wcisnij ,,Powrét” i wprowadZ ponownie hasto.

1) Parametry baterii

1.Parametri baterii
1) Typ baterii 7) Roztadowanig
maksymalne (A)
“Gora” T 2)*Pojemno$¢ baterii: 8)*Niskie (V]
zabezpieczenie
o 3)* Gteboko$( 9)*Roztadowanie minimalne
Dot” | roztadowania
4) Natadowani¢ 10) Roztadowanie w prézn
maksymalne (A) V)
5)*Nadmierne (V] 11)*Ladowanie kompletng
zabezpieczenie V)
6) *Natadowaniq 12) Zapisz
maksymalne (V)

Uwaga: 2)* 5)* 6)* 8)* 9)* 10)*i 11)* to parametry, ktérych nie wolno zmieniac.

2) Zerowanie danych energii
Wybraé “2. Zerowanie energii”, nacisna¢ ,0K” aby wyzerowac dane energii.
3) Zerowanie zdarzen
Wybrac¢ “3. Zerowanie zdarzen”, nacisngc¢ ,0K” aby wyzerowac wszystkie zdarzenia.
4) Kraj (nalezy odnies¢ sie do akapitu Konfiguracja kraju)
Wybraé¢ “4. Kraj”, nacisng¢ “OK”, pojawia sie biezgce ustawienia kraju. Nacisng¢ "Do gory" lub "W dot", aby

zmienic pierwszg cyfre, nacisna¢ "Ok", aby przejs$¢ do kolejnej cyfry. Wpisa¢ nowy kod kraju i nacisngé¢ “OK”.

5) Anty Reflux

5.Kontrola Anty Reflux

1.Anti Reflux control

“Goéra” T

Enable
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Disable

2.Reflux Power

Operator moze uruchomic ,Kontrole Anty Reflux”, aby ograniczy¢ maksymalny eksport energii do sieci. Wybra¢
“2. Reflux Power” aby wprowadzi¢ maksymalny Zadany eksport do sieci.

6) Analiza krzywej IV

6. Analiza krzywej IV

1.Scan Control

“Gora” T Aktywne

“DoY L Dezaktywowany

2.Scan Period

***min

3.Force Scan

Uzytkownik moze uruchomic ,Analize krzywej IV” (skan MPPT), aby sprawi¢, ze falownik 1PH HYD3000-
HYD6000-ZSS bedzie sprawdzal okresowo punkty bezwzgledne mocy maksymalnej, aby dostarczy¢
maksymalng energie z pola fotowoltaicznego czeSciowo w cieniu.

Uzytkownik moze wprowadzi¢ czas analizy lub wymusi¢ natychmiastowy skan.

7) Parametry bezpieczenstwa (i inne funkcje, ktére nie zostaly dotychczas opisane, a widnieja w
interfejsie uzytkownika)

Skontaktowac sie z serwisem obstugi technicznej ZCS, aby uzyska¢ wiecej informacji.

6.4.3.Lista wydarzen
3. Lista wydarzen
“Gora” T 1. Biezaca Lista zdarzen
“Dot” | 2.Archiwalna Lista zdarzer]

Lista zdarzen falownika 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS, w tym listy ewentualnych zdarzen biezacych i
archiwalnych.

1) Biezgca Lista zdarzen
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2) Archiwalna Lista zdarzen

$ZCS

Wybraé “2. Archiwalna Lista zdarzen”, nacisna¢ “OK”, aby sprawdzi¢ archiwum zdarzen. Nacisngé ,Do gory” lub

W dot, aby sprawdzi¢ archiwum zdarzen, jesli zajmuje ono wiecej niz jedng strone.

6.4.4. Informacje o interfejsie systemowym

4. Informacje o systemie

1.Informacje
falowniku

Informacje o falowniku (1)

Produkt SN

Wersja oprogramowania

Wersja sprzetowa

Poziom energii

Informacje o falowniku (2)

Kraj

Tryb wejSciz
fotowoltaicznego

Tryb magazynowania
energii

Informacje o falowniku (3)

Adres RS485

Tryb EPS

Analiza krzywej IV

Anti Powroét

Informacje o falowniku (4)

Sprawdzenie DRMs0

P.Info baterii

Ustawienia Czas PF

Ustawienia Czas QV

Wspotczynnik mocy
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Typ baterii

*Pojemnos¢ baterii

Gtebokos¢ roztadowania

Maksymalne

(A)

obcigzenice
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Informacje o baterii (1)

Nadmierne (V]
zabezpieczenie

3.Parametry
bezpieczenstwa

Maksymalne

V)

obcigzenice

Rozladowanie
maksymalne (A)

Rozladowanie minimalng

V)

Parametry bezpieczenistwa(0]

OvVP1

OVP 2

UVP 1

UVP 2

Parametry bezpieczenistwa(1]

OFP 1

OFP 2

UFP 1

UFP 2

Parametry bezpieczenstwa(2]

OVP 10mins

6.4.5. Statystyki dotyczace energii

energii

5.Statystyki

dotyczac
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1.Codziennie/tygodniowo

Urzadzenia
fotowoltaicznego
***KWH

Napiecie **KWH

Eksportowanie
*KWH

Importowanie
**KWH

Zataduj ***KWH

Roztaduj *KWH

| 2.Rok/czas trwania

Urzadzenia
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fotowoltaicznego
***KWH

Napiecie *KWH

Eksportowanie
***KWH

Importowanie
**KWH

Zataduj **KWH

Roztaduj

$ZCS

Wybra¢ “5. Statystyki
dotyczace energii”,
nacisng¢  “OK”, aby
przejs¢ do Interfejsu
Statystyki  dotyczace
energii, w  ktérym
widnieje produkcja i

zuzycie energii w okresSlonym przedziale czasu. Nacisng¢ ,Do gory” lub ,W dot’, aby sprawdzié Statystyki
dotyczace energii dzienne/ tygodniowe/miesieczne/ roczne/ catkowite.

6.4.6. Aktualizacja oprogramowania

Wszystkie falowniki hybrydowe Zucchetti musza by¢ zaktualizowane do najnowszej wersji oprogramowania
fimrware na stronie www.zcsazzurro.com przy pierwszej instalacji, chyba ze posiadany przez Panstwa falownik
jest juz zaktualizowany do wersji znajdujacej sie na stronie lub do wersji pdZniejszej (patrz obrazek ponizej).

Nie nalezy aktualizowac falownika, jesli wersja oprogramowania na
urzadzeniu jest taka sama lub wyzsza niz ta na stronie internetowej ZCS

Serial number inverter

$:V030064/00/8 01

IIIHlIIIlIIIIllIIIIl!IIIIII
00.00502015-0

——
QcC1
— ]

Q101

|
Test1
I

|
FunctTestl
[—

Qcz2

Q83

e |
PGS Test
— ]

ORE
WXS
—

Q113

T
0102
-__—-_——-

Burn In
]

202207150003. 4

Versione firmware a bordo dell’inverter
(da paragonare con quella presente sul sito ZCS Azzurro)

Firmware HYD 3000 6000 7SS HP V30050 00 50

O

Il downgrade potrebbe portare

al blacea del disnositive

Azzurro

Firmware HYD 3000 6000 7SS HP V40012 00 12

O,

UWAGA!! ObnizZenie wersji oprogramowania sprzetowego falownika moze doprowadzic¢ do awarii
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Wybraé¢ “6. Aktualizacja oprogramowania” i nacisnag¢ “OK”, pojawi sie: ,wprowadzZ hasto”. Wprowadzi¢ hasto
(“0715”), nacisna¢ ,Do gory” lub ,W dét”, aby zmieni¢ pierwsza cyfre, nacisna¢ “OK”, aby przejs¢ do nastepnej
cyfry. Kiedy na ekranie pojawi sie “0715”, nacisng¢ “OK”. Falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS automatycznie
rozpocznie aktualizacje oprogramowania.

Szczegotowa procedura, dotyczaca aktualizacji oprogramowania uktadowego:

Etap 1 Wylaczy¢ wytacznik AC (sie¢ i obcigzenie), nastepnie wyltaczy¢ baterie i wytacznik fotowoltaiczny,
usung¢ nieprzemakalng obudowe z komunikacji. Jes$li przewody komunikacji (CAN/RS485/NTC/CT) zostatly
podiaczone, poluzowac¢ odnosne dtawiki kablowe przed usunieciem obudowy.

Scheda micro SD

Etap 2 Nacisng¢ karte SD i wyja¢ ja. Wprowadzi¢ karte SD do srodka czytnika mikro -SD, a nastepnie umiesci¢
go w komputerze (UWAGA: czytnik mikro -SD i komputer nie sa dostarczane przez ZCS).

Etap 3 Sformatowac karte SD. Skopiowac¢ katalog oprogramowania uktadowego na karte SD.
Etap 4 Umiesci¢ karte SD w gniezdzie.

Etap 5 Wiaczy¢ wytacznik AC (siec), nacisng¢ ,Powro6t”, aby przejs¢ do gtoéwnego interfejsu. Nacisnaé¢ ,Dot”, aby
wybrac¢ 6 Aktualizacja oprogramowania ", a nastepnie nacisna¢ "OK".

Etap 6 pojawi sie ,wprowadz hasto”. Wprowadzi¢ hasto (“0715”), nacisng¢ ,Do goéry” lub ,W dét”, aby zmienic
pierwsza cyfre, nacisng¢ “OK”, aby przej$¢ do nastepnej cyfry. Kiedy na ekranie pojawi sie “0715”, nacisna¢ “OK”,
aby rozpocza¢ aktualizacje oprogramowania.

Etap 7 Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania uktadowego, wytaczy¢ wytacznik AC (sie¢), zamkngé
nieprzemakalng obudowe komunikacji, uzywajgc czterech $rub, a nastepnie ponownie wtaczy¢ wytacznik AC
(sie¢), wiaczy¢ wylacznik baterii, wiaczy¢é wytacznik fotowoltaiczny, falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS
automatycznie wznowi prace.

UWAGA: Jesli na ekranie pojawi sie ,btad komunikacji DSP”, ,btad aktualizacji DSP1” lub ,btad aktualizacji
DSP2”, aktualizacja oprogramowania nie zakonczyta sie pomyS$lnie. Nalezy wylaczy¢é wylacznik AC (sied),
odczeka¢ 5 minut i powtorzy¢ od ,Etapu 5”.
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Sprawdzenie poprawnosci dziatania
Wykonaj nastepujace czynnosci w celu sprawdzenia poprawnosci dziatania:
1. Wpylaczy¢ kazde Zrédto generacji fotowoltaicznej, ustawiajac wytacznik w pozycji wytaczone;.
2. Opusci¢ wylacznik dedykowany do zabezpieczenia falownika 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS, falownik

pozostanie witgczony, ale popadnie w btad z powodu braku zasilania AC (jesli funkcja EPS jest
wtaczony to bedzie podawaé obcigzenia priorytetowe).

GRID

OFF

3. Wiaczy¢ falownik poprzez nacis$niecie przetgcznika pradu przemiennego

sy | OFF GRID
/e —
" e y

)
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Po podniesieniu wylgcznika rozpocznie sie odliczanie zgodnie z ustawionym kodem kraju (dla
CEI021-Internal bedzie to 300s) w celu ponownego podiaczenia do sieci, w tym czasie nalezy

sprawdzi¢, czy obcigzenia w domu sg zasilane wylacznie z sieci i czy nie ma innego zasilania z
urzadzenia fotowoltaicznego lub baterii.

5. Po zakonczeniu odliczania, baterie zaczng dostarcza¢ energie, w zaleznos$ci od dostepnosci do
uzytkownika, starajac sie wyzerowac zuzycie energii z sieci. W tym okresie nalezy sprawdzi¢, czy

a. warto$¢ zuzycia pozostaje na stalym poziomie* wraz ze wzrostem uzysku mocy z baterii
podczas roztadowania

b. Moc pobierana z sieci powinna sie zmniejszy¢ o ilo§¢ réwng dostarczanej przez baterie

6. Wiaczy¢ instalacje fotowoltaiczng, przekrecajac wytacznik sekcyjny do pozycji ON
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7. Po aktywacji instalacji fotowoltaicznej, sprawdzi¢ czy:

a.

Warto$¢ zuzycia pokazana na wyswietlaczu pozostaje stata* wraz ze wzrostem mocy
fotowoltaicznej.

W zalezno$ci od produkcji fotowoltaicznej, system bedzie dziatat w sposéb trybu
pracy systemu.

Warto$¢ wydajnosci fotowoltaicznej pokazana na wyswietlaczu jest zgodna z

rzeczywista wydajnoscig fotowoltaiczng widoczng na fotowoltaicznym falowniku
stonecznym.

8. Je§li powyzsze nie zostang zweryfikowane, nalezy sprawdzi¢ rozmieszczenie i kierunek TA,
konsultujac procedury dotyczace prawidtowego montazu i pierwszego uruchomienia.
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7.1. Sprawdzanie ustawionych parametrow

1. Ponizej znajduje sie podsumowanie wszystkich parametréw ustawionych na urzadzeniu, ktére mozna
znaleZ¢ w menu informacyjnym systemu. W szczegdlno$ci nalezy sprawdzi¢, czy parametry zakreslone
na czerwono sg prawidtowe. Aby uzyska¢ dostep do tego menu, nalezy przejs¢ z gtéwnego ekranu:
1.1.Nacisna¢ pierwszy przycisk od lewej strony;
1.2.Nacisna¢ dwukrotnie przycisk {;

1.3.Wejs¢ do menu "Info Sistema", naciskajac czwarty przycisk;

1.4.Aby przewijac zdjecia, nacisnac trzeci przycisk |

Kraj: Sprawdzi¢, czy kod kraju jest prawidlowy dla obowigzujacego rozporzadzenia

Tryb wejscia PV: Sprawdzi¢, czy prawidtowe ustawienie zostato dokonane zgodnie z konfiguracja systemu.

Tryb pracy: w celu zminimalizowania wymiany z siecig odpowiedni tryb bedzie "Tryb automatyczny".

Adres RS485: sprawdzic, czy jest to 01, aby méc monitorowaé swoje systemy poprzez aplikacje lub portal.

EPS: Sprawdzi¢, czy ustawienie jest wlaczone w przypadku korzystania z trybu EPS.
Skanowanie krzywej IV: ma by¢ wigczone w przypadku statego zaciemnienia paneli.
Feed-in mode 0: ma by¢ wiaczony, jesli chcesz unikng¢ wprowadzania do sieci.

Sterowanie DRMsO (lub interfejs logiczny): musi by¢ wytgczone.
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CT Direction sprawdzi¢ stan blokady TA.

Rezystancja izolacji: sprawdzi¢, czy warto$¢ rezystancji izolacji jest wyzsza niz warto$ci graniczne narzucone

przez przepisy.

Typ baterii: sprawdzi¢, czy model baterii na wy$wietlaczu jest zgodny z zainstalowanymi bateriami.

Pojemnos$c¢ baterii: system pokaze catkowitg pojemno$¢ baterii:

e 1 Pylontech = 50 Ah;
2 Pylontech — 100Ah
e nPylontech —» nx 50Ah

e 1 WeCo— 86Ah;
e 2WeCo—- 172Ah
e nWeCo - nx86Ah

e 1AZZURRO - 100 Ah;
e 2 AZZURRO - 200 Ah
e nAZZURRO - nx 100 Ah

Glebokos¢ wytadowania: sprawdzi¢ warto$¢ gtebokosci wytadowania ustawiong w trybie On-grid i EPS.
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8. Dane techniczne
1PH HYD3000 1PH HYD3600 1PH HYD4000 1PH HYD5000

DANE TECHNICZNE 799 785 7SS 758
Dane techniczne wejscie pradu statego
(fotowoltaiczny)
Typowa moc DC* 3600W 4320W 4800W B000W T200W
Makaymalna moc DC dla kardego MPPT 2000W (180V-520V) 2400W (180V-520V) 2600W (200V-520V) 3000W (250V-520V)  3500W (300V-520V)
Liczba MPFT niezaleznych / Liczba szeregow 2
dla MPFT -
Maksymalne napigcie wejsciows DC 800V
MNapigcie startowe 120V
MNeminalne napigcie wejéciowe 3so\V
Zakres MPPT napigeia prgdu statego S0V-580V
gg:z;eﬁup'?c"’ pradu staiego przy pefnym 160V-520V 180V-520V 200V-520V 250V-520V 300V-520V
Maksymalny prad wejsciowy dla MPPT 12AM12A
m;};}ﬂnalny prad absolutny dla kazdego 1547154
Dane techniczne podigczenia
akumulatorow
Typ kompatybilnego akumulatora litowo-jonowy (dostarczone przez Zucchetti)
Mapigcie znamionowe 48V
Zakrea dozwolonego napigoia 42V-58Y
Maksymalna moc natadowania / roztadowania 3000W
Dopuszozalny zakres temperatury™ -10°C/+50°C
Maksymalny prad tadowania 65A (programowalne)
Maksymalny prad roztadowania 65A (programowalne)
Krzywa wydajnodoi Zarzgdzana przez BMS akumulatora
Gtebokodé roztadowania (DoD) 09%-90% (programowalne)
Moc znamionowsa 3000W 3680W 4000W S000W S000W
Moc makaymalna 3000VA 3680VA 4000VA 5000VA BO00OVA
Prad maksymalny 13,7A 1684 18,24 22 A 27 348
Rodzaj podigczenia f Napiecie znamionowe Jednofazowe L/IN/PE 220,230,240V
Zakres napigcia prgdu przemiennego 180V-276V (zgodnie = lokalmymi standardarmi)
Czestotliwogdé znamionowa 50 Hz/60 Hz
Zakres czestotliwogci pradu przemiennego 44Hz-55Hz  54Hz-66Hz (zgednie z lokalnymi standardami)
Wepdtczynnik zawartcdol hamonicznych = 3 %
Wepdtczynnik mooy 1 (ust. domydine) (programowalny +/- 0.8)
Ograniczenie wprowadzania do sieci Programowalne na wyswietlaczu
Wyjscie EPS (Emergency Power Supply)
Maksymalna moo dostarczana w EPS™ 3000VA
Mapigcie | czestotiiwosc wyjscia w EPS Jednofazowa 230V 50H=z/60H=z
Pragd dostarczany w EPS 13A
Moc pozoma szeozytowa w EPS 4000VA przez 10 =.
Wepdtczynnik zawartcdei hamonicznych = 3%
Switch time < 10ms
Wydajnosc
Wydajnogd maksymalna 97 6% 97,8% 98.0%
Wydajnode wg badan PESETA (EURQO) 97,2% 97,3% 97,5%
Wydajnosdé MPPT =99 9%
Maksymalna wydajnodd natadowania /

e = 94.6%
roztadowania akumulatoréw
Zuzyoie w trybie stand-by < 5W
Zabezpieczenia
Zabezpieczenie interfejsu wewngtrznego TAK
Zabezpieczenia ochronne Zabezpieczenie przeciwko pracy wyspowej, RCMU, kontrola uziemienia
Zabezpieczenie przed odwréceniem

= TAK

polaryzaciji pradu statego
Wytgcznik sekeyiny pradu statego ‘Whbudowany
Zabezpieczenie przed przegrzaniem TAK

Kategoria przepiecia/ Rodzaj zabezpieczenia
Whbudowane cchronnili

Soft Start Akumulatora

Standard

EMC

Safety standard

Standard podiaczenia do sieci

Komunikacja

Interfejsy komunikaciji

Dedatkowe wejécia lub podigezenia
Archiwizacja danych na karcie SD
Informacje ogdlne

Dozwolony zakres temperatury otoczenia
Topologia

Stopien ochrony

Dozwolony zakres wilgotnosoi wzglednej
Makzymalna wysckoéd nad poziomem morza da pracy
Hatas

Masa

Chicdzenie

Wymiary (H*L*P)

Wigwistlacz

Gwarancja

Kategoria lll /Klasa |
AC/DC MOV: Typ 3 standard
TAK

EN 61000-3-2/3/11/12, EN 61000-68-2/3
IEC 62116, IEC 61727, |IEC 61683, |IEC 80068-1/2/14/30, |IEC 62109-1/2
Certyfikaty | standardy podtgczenia dostepne na www.ZCSazZurmo.com

Wi-Fi/4G/Ethernet (opcija), RS5485 (protokat wiasny), SD card, CAN 2.0 (w przypadku polaczenia
akumulatorowego)
Wejgcie do podigczenia czujnika pradu
25 lata

-30°C._.+60°C (ograniczenie mocy powyze] 45°C)
Beztransformatorowa / Wyjscie akumulaterow izolowane przy wysckiej czgstotliwesci
P65
%.....85% bez kondensacji

2000 m
< 25dB @ 1mt
20.5Kg
Konwekcja naturalna
S66mm*384mm™173mm
LCD
10 lat

* Typowa moc DC nie przedstawia maksymalnego limitu mocy mozliwe] do zastosowania. Konfigurator online dostepny na stronie www.zcsazzumo.com wskaze

mozliwe do zastosowania konfiguracje

** Standardowa wartcgé dla baterii litowych; maksymalna praca w zakresie +10°C{+40°C
*** Moo dostarczana w EPS zalezy od rodzaju baterii oraz stanu systemu (zdolnodé rezydualna, temperatura)
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Rozwigzywanie problemow

Kod

Nazwa

Opis

Rozwigzanie

IDO1

GridOVP

Napiecie sieciowe jest
zbyt wysokie.

ID02

GridUVP

Napiecie sieciowe jest
zbyt niskie.

ID03

GridOFP

Czestotliwos¢
sieciowa jest zbyt
wysoka

ID04

GridUFP

Czestotliwo$¢
sieciowa jest zbyt
niska.

Jesli alarm pojawia sie sporadycznie,
prawdopodobna przyczyna jest to, Ze sie¢
energetyczna znajduje sie w nietypowym
stanie.

Jesli przywrocony zostanie normalny stan
sieci elektrycznej, falownik 1PH HYD3000-
HYD6000-ZSS powrdci automatycznie do
normalnej pracy.

Jesli alarm wystepuje czesto, nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie
sieciowe/czestotliwos¢ znajduje sie w
prawidlowym zakresie. Jesli tak, nalezy
sprawdzi¢ wytacznik pradu przemiennego i
okablowanie pradu przemiennego falownika
1PH HYD3000-HYD6000-ZSS.

Jesli napiecie sieciowe/czestotliwos¢ nie
znajduje sie w prawidlowym zakresie, a
okablowanie AC jest prawidlowe, jednak
alarm powtarza sie, nalezy skontaktowac sie
z serwisem technicznym ZCS, aby zmieni¢
punkty zabezpieczenia przed przepieciem,
podnapieciem, nadczestotliwoscig i
podczestotliwoscia seci, po uzyskaniu zgody
od lokalnego operatora sieci elektryczne;j.

IDO5

BatOVP

Napiecie baterii jest
zbyt wysokie.

Jesli alarm wystepuje sporadycznie,
odczekac kilka minut, aby sprawdzi¢, czy
problem sie rozwiaze.

Jesli alarm wystepuje czesto, sprawdzié, czy
konfiguracja nadmiernego napiecia baterii
jest zgodna z charakterystyka baterii.

ID06

Vlvrtlow

Btad funkcji LVRT

ID07

Vovrthigh

Btad funkcji OVRT

Skontaktowac sie z serwisem technicznym
ZCS
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Sprawdzié, czy w ciggu fotowoltaicznym nie
zostata podiaczona szeregowo zbyt duza
liczba modutéw fotowoltaicznych, a tym
samym napiecie (Voc) ciggu
Zbyt wysokie napiecie fotowoltaicznego przekracza
D08 PVOVP fotowoltaiki maksymalne napiecie wej$ciowe falownika
' HYD-ES.. W takim przypadku, dostosowa¢
liczbe podiaczonych modutéw
fotowoltaicznych, aby zmniejszy¢ napiecie
ciggu fotowoltaicznego, aby dostosowata sie
do zakresu napiecia falownika. Po
wprowadzeniu nalezytych zmian, falownik
powrdéci automatycznie do normalnej pracy.
Zbyt wysokie napiecie ID09- ID12 to wewnetrzne awarie
D09 HW LLCBus OVP LLCBus spowodowato falownika; Sprawdz, czy falownik jest
- - uruchomienie zaktualizowany do najnowszej wersji, ktora
zabezpieczenia znajdziesz na stronie www.zcsazzurro.com,
sprzetowego. w przeciwnym razie zaktualizuj do
Zbyt wysoki wzrost najnowszej wersji. W przypadku btedu
napiecia spowodowat spojnego skontaktuj sie z pomocg techniczna
D10 HW_Boost_OVP uruchqmieni.e Jesli nie, skontaktuj sie z pomoca techniczna
zabezpieczenia 7CS.
sprzetowego.
Prad BuckBoost jest
zbyt wysoki i
ID11 HwBuckBoostOCP Spowodowa}
uruchomienie
zabezpieczenia
sprzetowego.
Prad baterii jest zbyt
wysoki i spowodowat
ID12 HwBatOCP uruchomienie
zabezpieczenia
sprzetowego.
Jesli usterka pojawia sie sporadycznie,
prawdopodobna przyczyna jest to, ze
obwody zewnetrzne znajduja sie
fho . sporadycznie w nietypowym stanie. Gdy
Wzgl‘gt():slcn}l)ir(ébzko]\)/vsapnla usterka zostanie naprawiona,
D13 GFCI OCP nmswra%sgsmVe Falownik automatycznie powracado
. ) normalnego stanu pracy po prawidtowej
nie jest prawidtowa. korekcie. Usterka powtarza sie czesto i trwa
dtugo, sprawdzi¢ czy rezystancja izolacji
miedzy ciggiem fotowoltaicznym a
uziemieniem nie jest zbyt niska, sprawdzic¢
réwniez warunki izolacji przewodow
fotowoltaicznych.
Prqdzi)o};[to“/’v";igﬁ(il jest Prawdopodobna odwrotna polaryzacja
ciagéw. Btad falownika hybrydowego.
ID14 HWPVOCP spowodo.wa.{ Sprawdz biegunowo$¢ dwéch ciagdw
uruchomienie
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zabezpieczenia (problem wystepuje, jesli biegunowos¢
sprzetowego. jednego z dwoéch ciggdw jest
nieprawidtowa). Sprawdz, czy w systemie sg
optymalizatory. Sprawdz rozmieszczenie
Prad sieci jest zbyt paneli i sttruﬁl. Jesll nzlz,sskontaktu] sie z
wysoki i spowodowat pomoca techniczng '
ID15 HwAcOCP uruchomienie
zabezpieczenia
sprzetowego.
o . Sprawdz ustawienia trybu
P.’rqd wejsclowy nie Wejscia fotowoltaicznego(tryb
ID16 IpvUnbalance jest zbilansowany. . . . . P
réwnolegly/niezalezny) falownika. Jesli nie
jest prawidtowe, zmieni¢ tryb wejscia.
Btad w prébkowaniu ID17-ID26 to wewn : :
. o - etrzne awarie falownika
D17 HwADFaultlGrid pradu sieciowego. 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS; sprawdz
poprawne potgczenie przewodu
Btad w prébkowaniu uziemiajacego.
ID18 HwADFaultDCI DCI Sprawdz, czy falownik jest zaktualizowany
- - do najnowszej wersji, ktérg mozna znalez¢
ID19 HwADFaultVGrid B}qd_ w.pr(.)bk.owamu na stronie www.zcsazzurro.com, w
napigcia sieclowego. przeciwnym razie zaktualizuj do najnowszej
. Btad w prébkowaniu wersji. Jesli btad jest spdjny, skontaktuj sie z
120 GFClDeviceFault GFCI pomoca techniczng. W przeciwnym razie
skontaktuj sie z pomoca techniczng ZCS.
ID21 MChip_Fault Usterka chip master ysiezp 2 4
ID22 HwAuxPowerFault Biad napiecia
pomocniczego
ID25 LLCBusOVP Napigcie LLCBus jest
zbyt wysokie.
Zbyt wysokie napiecie
Bus spowodowato
ID26 SwBusOVP uruchomienie
zabezpieczenia
sprzetowego.
D27 BatOCP Prad baterii jest zbyt Jezeli usterka czesto sie powtarza,
wysoki. skontaktowac¢ sie z pomoca techniczng ZCS.
ID28 DciOCP DCI jest zbyt wysoka ID28-ID31 to wewnetrzne usterki falownika
— : 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS; potaczenie
D29 SwOCPInstant Prad sieciowy jest zbyt EPS falownika sterujgcego. Sprawdz, czy
wysoKi. falownik jest zaktualizowany do najnowszej
D30 BuckOCP Prad bulck ]e.st zbyt wersji, ktérg mozna znalez¢ na stronie .
wysoki. WWW.ZCSaZZUurro.com, w przeciwnym razie
Prad wyjéciowy jest zaktualizuj do najnowszej wers;ji. Jesli btad
ID31 AcRmsOCP zbyt wysoki. jest spojny, skontaktuj sie z pomoca
techniczng. W przeciwnym razie skontaktuj
sie z pomocg techniczna ZCS.
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Sprawdzié, czy prad wej$ciowy jest wyzszy
o . niz maksymalny prad wej$ciowy falownika
ID32 SwBOCPInstant Prad we]sc10w¥]est 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS, a nastepnie
zbyt wysoki. i . o g
sprawdzi¢ okablowanie wejsciowe - je$li sg
prawidtowe, skontaktowac sie z serwisem
obstugi techniczne;j.
Sprawdz ustawienia trybu
Wejscia fotowoltaicznego(tryb
ID33 PvConfigSetWrong Nieprawidtowy tryb rownolegly/niezalezny) falownika 1PH
wejscia HYD3000-HYD6000-ZSS. Jesli nie s3a
prawidlowe, zmieni¢ tryb
wejscia fotowoltaicznego.
ID34 Overload Przecigzenie Wyregulowac¢ moc obcigzenia w
odpowiednim zakresie.
ID35 CT Fault CT jest uszkodzony. Sprawdzié, zy po%.qczenie C.T jest stabilne
i czy zostato prawidtowo skierowane.
Warto$¢ probkowania
ID 48 Awaria -ConsistenFault GFCI migdzy DSP .
master a DSP slave nie
jest prawidtowa.
Wartos$¢ probkowania
napiecia sieciowego ID48-ID51 to usterki wewnetrzne falownika
ID 49 ConsistentFault_VGrid miedzy DSP master a maksymalne napiecie wej$ciowe falownika
DSP slave nie jest maksymalne napiecie wej$ciowe falownika
prawidiowa. 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS; wytaczy¢ go,
Warto$¢ probkowania odczeka¢ 5 minut, a nastepnie ponownie
czestotliwosci sieci wlaczy¢. Sprawdzi¢, czy problem zostat
ID50 ConsistentFault_FGrid miedzy DSP master a rozwiazany.
DSP slave nie jest Jesli nie, skontaktowac sie z pomoca
prawidlowa. techniczng ZCS.
The Dci sampling value
between the master
ID51 ConsistentFault_DCI DSP and
slave DSP is not
consistent
Problem przez wiekszos¢ czasu powodowat
HYD-ES inverter can’t niewtasciwe okablowanie kabla
BatCommunicaton communicate with komunikacyjnego miedzy bateriami a
ID52 s i
Flag Lithium falownikiem.
battery BMS correctly. Sprawdz, czy ustawiony typ baterii jest
poprawny.
. SPI communication is Sprawdz, czy falownik jest zaktualizowany do
ID53 SpiCommLose fault najnowszej wersji, ktérg mozna znalez¢ na
SCl communication is stronie www.zcsazzurro.com, w przeciwnym
ID54 SciCommLose Fault razie zaktualizuj do najnowszej wersji. Jesli btad
jest spojny, skontaktuj sie z pomoca techniczna.
ID55 RecoverRelayFail The relays fault W przeciwnym razie.skontaktuj sig z pomocg
techniczng ZCS.
The insulation Check the insulation resistance between the PV
ID56 PvIsoFault resistance is array and earth(ground), if a short circuit
too low occurs,
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rectify the fault.
Temperatura baterii jest Upewni(: SiQ, ze falownik 1PH HYD3000-
ID57 OverTempFault BAT zbyt wysoka. HYD6000-ZSS zostat zainstalowany z dala od
bezposredniego zrdédta Swiatta stonecznego.
) Temperatura Upewnic sie, ze falownik 1PH HYD3000-
ID58 OverTempFault_ HeatSink rozpraszacza jest Zbyt HYD6000-ZSS zostat Zainstalowany w
wysoka. miejscu suchym i z dobrg wentylacja.
Upewnic sie, ze falownik zostat
D59 OverTempFault Env Terpperatura otoczenia Zainstalf)\/\./any pi.onow.o., a tem[,)e.ratura.l
jest zbyt wysoka. otoczenia jest nizsza niz warto$ci graniczne
falownika 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS
ID60 PE connectFault Sprawdzi¢ uziemienie wyjscia pradu
przemiennego przewodu PE
Prad sieci jest zbyt Sprawdz, czy falownik jest zaktualizowany
wysoki i spowodowat do najnowszej wersji, ktorg mozna znalez¢
ID65 UnrecoverHwAcOCP nieodwracalng usterke na stronie Www.zcsazzurro.com, w
sprzetu. przeciwnym razie zaktualizuj do najnowszej
wersji. Jesli btad jest spojny, skontaktuj sie z
Zbyt wysokie napigcie pomoca techniczng. W przeciwnym razie
ID66 UnrecoverBusOVP Bus spowodowato skontaktuj sie z pomoca techniczna ZCS.
nieodwracalng usterke
BitEPSun recover BatOCP Nieodwracalna usterka z
ID67 powodu przetezenia
baterii w trybie EPS
) Sprawdz ustawienia trybu
Prqd wlotowy ]e.st Wejscia fotowoltaicznego(tryb
ID68 Unrecoverlpv Unbalance niewywazony i réwnolegly /niezalezny) falownika 1PH
~ spowodowat HYD3000-HYD6000-ZSS. Jesli nie sa
nieodwracalng usterke prawidtowe, zmienié tryb
sprzetu. wej$cia fotowoltaicznego.
Prad sieci jest zbyt Sprawdz, czy falownik jest zaktualizowany
ID70 UnrecoverOCPInstant wysoki i spowodowat do najnowszej wersji, ktérag mozna znalez¢é
nieodwracalng usterke. na stronie www.zcsazzurro.com, w
przeciwnym razie zaktualizuj do najnowszej
Prad wlotowy jest zbyt wersji. Jesli btad jest sp6jny, skontaktuj sie z
wysoki i spowodowat pomocg techniczng. W przeciwnym razie
ID73 UnrecoverlPVinstant nieodwracalna usterke. skontaktuj sie z pomocg techniczna ZCS.
Sprawdz ustawienia trybu
ID74 UnrecoverPvConfigSetWr Nieprawidtowy tryb We] saa fOtOV\.mltalc.Z nego(tryb .
ong wejécia réwnolegly/niezalezny) fal(?v.\/mka 1PH
HYD3000-HYD6000-ZSS. Jesli nie sg
prawidtowe, zmieni¢ tryb
wejscia fotowoltaicznego.
Zapis EEPROM nie moze ID75-1D77 to wewnetrzne awarie falownika;
ID75 unrecoverEEPROM_W zosta¢ odzyskany Sprawdz, czy falownik jest zaktualizowany
0dezvt EEPROM ni do najnowszej wersji, ktora znajdziesz na
czy nie stronie Www.zcsazzurro.com, w przeciwnym
ID76 unrecoverEEPROM_R moze zostac odzyskany razie zaktualizuj do najnowszej wers;ji. Jesli
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Przekaznik spowodowat btad jest spéjny, skontaktuj sie z pomoca
ID77 unrecoverRelayFail statg usterke techniczng. W przeciwnym razie skontaktuj
sie z pomocg techniczng ZCS
Upewnic sie, ze falownik 1PH HYD3000-
HYD6000-ZSS zostat zainstalowany z dala
ID81 Nadmierna temperatura Temperatura 0d bezposredniego Zro dfra :?‘Wiat{a i
p wewnetrzna jest zbyt stonecznego. Upewnic sie, ze falownik 1PH
Kk HYD3000-HYD6000-ZSS zostat
wysoka. . - )
zainstalowany w miejscu suchym i z dobra
wentylacja.
Upewnic sie, ze falownik zostat
zainstalowany pionowo, a temperatura
otoczenia jest nizsza niz warto$ci graniczne
falownika 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS
Czestotliwos¢ AC jest
ID82 Nadczestotliwos$¢ ZESTOLIWOSL AL Jes
zbyt wysoka
ID83 Remote power derating Przeklasyf(iik(l)we}nie Falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS
mocy zdalne) otrzymuje sygnat zdalny, aby zmniejszy¢
Swo0jg moc
D84 Remote off fzfaln‘?ll"’y*%c%?;% Falownik 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS
alownika serit otrzymuje sygnat zdalny, aby sie wytaczy¢.
Przyktadowo, jesli ustali sie, ze DOD przy
30%, kiedy SOC jest ponizej 70%,
SOC<=1-DOD na licie zdarzen pojawi sig¢ ID85.. Falownik
ID85 lub Napiecie baterii nizsze 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS nie roztaduje
Napiecie baterii jest niz SOC baterii, jesli wystepuje ID85.
niskie. Lub jest to sygnalizacja niskiego napiecia
baterii W takim przypadku falownik 1PH
HYD3000-HYD6000-ZSS nie roztaduje
baterii, aby zapewni¢ jej dtuzsze dziatanie.
ID86 Force charge failure Przymusowe obcigzenie oprawds, ot warl.m.ki grzqdzgn'ia i
8 nie powiodlo sie fotowoltaicznego i sieci spetniaja warunki
tadowania.
D94 Software V(.er:iortl is not Zainstalowana we.rsja Sprawdz, czy falownik jest zaktualizowany
consisten oprogramowania do najnowszej wersji, ktérag mozna znalez¢
Sprzetf’wef_%o nie jest na stronie Www.zcsazzurro.com, w
0dp0w1ednla. dla typu przeciwnym razie zaktualizuj do najnowszej
falownika wersji. Je$li biad jest spo6jny, skontaktuj sie z
pomoca techniczng. W przeciwnym razie
skontaktuj sie z pomoca techniczng ZCS
Karta komunikacji ID95-1D96 to usterki wewnetrzne falownika
D95 CommEEPROMFault EEPROM jest maksymalne napiecie wejSciowe falownika
uszkodzona. maksymalne napiecie wejsciowe falownika
Chlp zegara RTC ]est 1PH HYD3000'HYD6000'ZSS, Wy*qCZYé go,
ID96 RTCFault uszkodzony odczek:ilé 5 minut, a nastepnie ponownie
wlaczy¢. Sprawdzié, czy problem zostat
rozwigzany.
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Jesli nie, skontaktowac sie z pomoca
techniczng ZCS.
ID98 jest zasadniczo spowodowany przez
poluzowany wspornik karty SD. Klikng¢ i
wyjac karte SD, nacisng¢ wspornik i umiescic
D98 SDfault Karta SD jest ponownie karte, co powinno rozwigzac
uszkodzona. problem.
485s SD DRMC
OO 'EID]J
* =
Y
ID99 Wifi fault Wifi jest w btedzie Skontaktowac sie ze pomocg techniczna.
Zabezpieczenie przed ID100-ID103 to awarie baterii. Jesli alarm
D100 Bat0CD przetezeniem baterii. pojawia sie sporadycznie, poczekaj kilka
minut, aby sprawdzié, czy problem zostat
; ; rozwigzany.
D101 BatSCD Zabezpieczenie
roztadowania
zwarciowego Sprawdz, czy falownik jest zaktualizowany
Zabezpieczenie do najnowszej wersji, ktérag mozna znalez¢
ID102 BatOV rzed rzepi ciem na stronie www.zcsazzurro.com, w
P Eatelgiq przeciwnym razie zaktualizuj do najnowszej
- - wersji. Je$li blad jest spo6jny, skontaktuj sie z
D103 BatUV dZabgzple.cz.eme pomoca techniczng. W przeciwnym razie
prze pbo napieciem skontaktuj sie z pomoca techniczng ZCS
aterii
Zabezpiecz.enie;)p‘:ze.(.i Upewnic sie, ze bateria znajduje sie w
przegrzaniem baterii . . . o
D104 BatOTD podczas rozkadowania, miejscu o prawidtowej wentylacji.
Sprébowac zmniejszy¢ roztadowanie
Zabezpieczenie przed maksymalne (A) i/lub maksymalne
przegrzaniem baterii obcigzenie (A), aby sprawdzié, czy problem
ID105 BatOTC podczas fadowania. sig rozwiaze.
Zabezpieczenie przed Spré P .
X prébowac zwiekszy¢ temperature
D106 BatUTD niska tg.mperaturq otoczenia w pomieszczeniu, w ktérym
bate*rl(lipodcz.as znajduje sie bateria.
roztadowania.
Zabezpieczenie przed
ID107 BatUTC niskg temperatura
baterii podczas
roztadowania.
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ID109 BMS Internal

Centro Sistem1i [movrox
Problem przez wiekszo$¢ czasu powodowat
niewtasciwe okablowanie kabla

BMS Internal komun}kgcy]nego miedzy bateriami a
falownikiem.

Sprawdz, czy ustawiony typ baterii jest

poprawny.

9.1. Konserwacja

Ogoélnie rzecz biorac, falowniki nie wymagaja codziennej lub okresowej konserwacji. W kazdym przypadku,

w celu zapewnienia prawidtowej, dtugotrwatej pracy falownika, nalezy upewni¢ sie, ze radiator do
chtodzenia falownika ma wystarczajaco duzo miejsca, aby zapewni¢ odpowiedniag wentylacje i nie jest

zablokowany przez kurz lub inne elementy.

Czyszczenie falownika

Do czyszczenia falownika nalezy uzywac¢ kompresora powietrza, miekkiej, suchej szmatki lub szczotki z
miekkim wtosiem. Do czyszczenia falownika nie wolno uzywa¢ wody, zracych $srodkéw chemicznych ani
agresywnych srodkéw czyszczacych. Przed czyszczeniem nalezy wylaczy¢ zasilanie pragdem przemiennym i

statym do falownika.

Czyszczenie radiatora

Do czyszczenia radiatora nalezy uzywac¢ kompresora powietrza, miekkiej, suchej szmatki lub szczotki o
miekkim wtosiu. Do czyszczenia radiatora nie nalezy uzywac¢ wody, zracych srodkéw chemicznych lub
agresywnych detergentow. Przed czyszczeniem nalezy wytaczy¢ zasilanie pragdem przemiennym i statym do

falownika.
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10. Demontaz

10.1. Fazy odlaczania
e (Odiaczy¢ falownik od sieci pradu przemiennego.
o Wylaczy¢ wytacznik pradu statego (umieszczony na baterii lub zainstalowany na $cianie)
e (Odczekac¢ 5 minut.
e (Odtaczy¢ ztacza pradu statego od falownika
o Wyijac ztgcza do komunikacji z bateriami, sondami pragdowymi i sondg temperatury NTC.
e Usung¢ koncowki pradu przemiennego.

e Odkreci¢ $rube mocujaca do wspornika i zdja¢ falownik ze Sciany

10.2. Opakowanie

Jesli to mozliwe, nalezy zapakowa¢ produkt w oryginalne opakowanie.

10.3. Przechowywanie

Falownik nalezy przechowywaé¢ w suchym miejscu, w ktérym temperatura otoczenia wynosi od -25 do +60°C.

10.4. Utylizacja

Zucchetti Centro Sistemi S.p.a. nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek usuniecie sprzetu lub jego czesci,
ktore nie odbywa sie zgodnie z przepisami i normami obowigzujacymi w kraju instalacji.

Przekreslony symbol pojemnika na kétkach oznacza, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany wraz z odpadami
domowymi po zakoniczeniu jego uzytkowania.

Ten produkt musi zosta¢ dostarczony do punktu zbiérki odpadéw w Twojej lokalnej spotecznosci w celu
recyklingu.

Wiecej informacji mozna uzyskac¢ w urzedzie ds. utylizacji odpadéw w Panstwa kraju.

Niewtasciwe usuwanie odpadéw moze mie¢ negatywny wplyw na Srodowisko i zdrowie ludzi z powodu
potencjalnie niebezpiecznych substancji.

Pomagajac w prawidtowej utylizacji tego produktu, przyczyniasz sie do jego ponownego wykorzystania,
recyklingu i odzysku, a takze do ochrony naszego srodowiska.
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11. Systemy monitorowania

Kod produktu Zdjecie produktu Monitoring Monitoring Mozliwo$¢ wysytania polecen i
portalu zdalnego aktualizowania falownika
w przypadku serwisu

ZSM-WIFI

ZSM-4G

_

Rejestrator Y E!
danych 4-10 2
falownikow ik

Rejestrator
danych do 31
falownikow

RRIQQ Q:
RRIQ Q@
Q0 @ @ &
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11.1. Zewnetrzna karta wifi
11.1.1. Instalacja

W odroéznieniu od wewnetrznej karty wifi, w przypadku modelu zewnetrznego instalacja musi by¢ wykonana
dla wszystkich falownikéw z nig kompatybilnych. Procedura jest jednak szybsza i bardziej uproszczona,
poniewaz przednia pokrywa falownika nie jest otwarta.

W _celu nadzorowania falownika nalezy ustawi¢ adres komunikacyjny RS485 na 01 bezposrednio z
wySwietlacza.

Przyrzady niezbedne do instalacji:

e Srubokret krzyzakowy
e Zewnetrzna karta wifi

1) Wylaczy¢ falownik zgodnie z procedurg opisang w podreczniku.

2) Zdjac¢ pokrywe dostepu do ztacza wifi znajdujacego sie w dolnej czesci falownika odkrecajac dwie Sruby
krzyzakowe (a) lub odkrecajac pokrywe (b), w zalezno$ci od modelu falownika, jak pokazano na rysunku.

. @

WIFI/IGPRS

USB/WIFI

USB/WIFI

(b)

Rysunek 73 - Obudowa zewnetrznej karty wifi

3) Wiozy¢ karte wifi do odpowiedniego gniazda, zwracajac uwage na kierunek wtozenia karty i zapewniajgc
prawidtowy kontakt pomiedzy obiema cze$ciami.
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(a)

(b)

Rysunek 74 - Obudowa zewnetrznej karty wifi

4) Uruchomi¢ falownik zgodnie z procedurg opisang w podreczniku:

11.1.2. Konfiguracja

Konfiguracja karty wifi, wymaga obecnosci sieci wifi w poblizu falownika w celu osiggniecia stabilnej
transmisji danych z plyty falownika do modemu wifi.

Przyrzady niezbedne do instalacji:
e Smartphone, PC lub tablet

Ustawi¢ sie przed falownikiem i sprawdzi¢, przeszukujac sie¢ wifi za pomoca smartfona, komputera lub
tabletu, czy sygnat z sieci wifi w domu dociera do miejsca, w ktérym falownik jest zainstalowany.

Jesli w miejscu instalacji falownika znajduje sie sygnat sieci wifi, mozna rozpocza¢ procedure konfiguracji.
Jesli sygnat wifi nie dociera do falownika, konieczne jest dostarczenie systemu wzmacniajgcego sygnat i
doprowadzajacego go na miejsce instalacji.

1) Wilaczy¢ wyszukiwanie sieci wifi w telefonie lub komputerze, aby wyswietli¢ wszystkie sieci
widoczne z urzadzenia.
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< Impostazioni Wi-Fi < Wi-Fi Wi-Fi Direct  :

Wi-Fi D Attivato ®

Le nuove connessioni Wi-Fi sono state disattivate dal
centro di controllo.

Reti disponibili
SCEGLI UNA RETE...

) =  ZcsWiFi
Andr0|dHotspot3829 &= @ ‘8 Riconnessione automatica disattivata
AP_517331787 = (i)

—
= AP_1701917282
WLAN a = (1)
ZcsHotSpot = () 2 WLAN
@)

ZcsWiFi a = (i
Rysunek 75- Wyszukiwanie w sieci Wifi na smartfonach z systemem iO (po lewej) i Android (po prawej)

Uwaga: Odtacz sie od wszelkich sieci wifi, do ktorych jeste$ podtaczony, usuwajgc dostep automatyczny.

< Wi-Fi Wi-Fi Direct

Attivato

Reti disponibili
”-7% ZcsWiFi

Riconnessione automatica disattivata

= AP_1701917282
= WLAN

Rysunek 76- Wylaczenie automatycznego ponownego podlaczenia do sieci

2) Podiaczy¢ do sieci wifi generowanej przez karte wifi falownika (typ AP_******* gdzije *#x#ksk
wskazuje numer seryjny karty wifi pokazany na etykiecie urzadzenia), dziatajacej jako Access Point.

User’s Manual 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS 143/193
Akt. 1.3 12/01/2024

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 1.1 z dn. 26.04.2021 - Aplikacja: GID



ZUCCHETTI [&

Centro Sistemi INNOVATION

< Impostazioni Wi-Fi < WiFi Wi-Fi Direct @

AP 517331787

Rete non protetta

Wi-Fi 0 Attivato
v = (1)

Rete corrente

SCEGLI UNA RETE...
= AP_1701917282 0 O

AndroidHotspot3829 a =z @ o Connesso senza Internet
WLAN a = () Reti disponibili
ZcsHotSpot = (D) =  ZcsWiFi
6 Riconnessione automatica disattivata
ZcsWiFi a = (i)
—
Altro... Q- WLAN

Rysunek 77 - Polaczenie z punktem dostepowym Kkarty Wifi na smartfonach z systemem iO (po lewej) i Android (po prawej)

3) Jesli uzywana jest karta Wifi drugiej generacji, wowczas wySwietlany jest monit o podanie hasta do
podtaczenia do sieci Wifi falownika. Nalezy uzy¢ hasta znajdujgcego sie na opakowaniu lub na karcie
wifi.

Rysunek 78 - Haslo zewnetrznej karty wifi
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Uwaga: Aby upewnic sie, Ze karta jest podtgczona do komputera PC lub smartfona podczas procesu
konfiguracji, nalezy wtgczy¢ automatyczne ponowne podtgczenie do sieci AP_**#****,

< AP_1701917282

Password

Inserite la password O

Tipo di indirizzo MAC

MAC casuale

Riconnessione automatica (D

Avanzate

Rysunek 79- Zapytanie o wprowadzenie hasta

Uwaga: Punkt dostepowy nie moze zapewnic¢ dostepu do Internetu; nalezy potwierdzi¢, aby utrzymac
potaczenie wifi, nawet jesli Internet nie jest dostepny.

e

Internet non disponibile

Se ora rimanete connessi a questa rete
Wi-Fi, lo smartphone restera connesso ogni
volta che utilizzate questa rete in futuro.

Potete modificare questa opzione in
Impostazioni > Connessioni > Wi-Fi >
AVANZATE > Passa a connessione dati >
Eccezioni di rete.

Mantieni conn. Wi-Fi

Disconnetti

h 4

Rysunek 80 - Ekran pokazujacy, Ze dostep do Internetu jest niemozliwy

4) Uzyskac dostep do przegladarki (Google Chrome, Safari, Firefox) i wpisa¢ w pasku adresu u gory

strony adres 10.10.100.254.
W pojawiajgcej sie masce wpisa¢ "admin" zaréwno jako nazwe uzytkownika, jak i hasto.
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Accedi

http://10.10.100.254 richiede un nome utente

e una password. La connessione a questo
sito non ¢ privata

Nome utente

admin

Password

Annulla Accedi

Rysunek 81 - Ekran dostepu do serwera web dla konfiguracyjnej karty wifi

5) WysSwietlony zostanie ekran Status, na ktorym wy$wietlane sg informacje o rejestratorze, takie jak
numer seryjny i wersja firmware.

Nalezy sprawdzi¢, czy pola informacji o falowniku sg wypetnione informacjami o falowniku.

Jezyk strony mozna zmieni¢ za pomocg odpowiedniego polecenia w prawym gérnym rogu.
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m - Inverter information

Wizard Inverter serial number ZH1ES160J3E488 The device can be u

..... - wirelgss accoss pol
Qlll{;k 55"‘1. Firrnweane wersion {makn) 2o made) o lacilitate users |
configure the device, oF it

Firrmweare version {slave)

Advanced can als
PTG Py =& B

U|JngE|E' inverter model ZHI1ES160 witele .
Rated power W terminal (STA

Restart o - Connect the Memole server
Current power == W via wireless router

5

Reset Yield today 11.2 KWh
LI AR Status of remote server
Total yield 9696,0 kWh #Notl connected
Alerts F12F14 Connection o server failed

last time

Last updated o If under such status, please

check the iss
{1] check the dew
information (o see whether

Tollows

- Device information

Device serinl number 170719717282 IP address is oblained or
Firmmiwane: versian LSW3 14 FFFF 1.0.00 nat
s e S Lt Uy At Pl i il {(2) check if the router is
Wireless AP mode Enable connected 1o internet or Not;
. (3} chec = 1h all in a8
SSin AP 17071917383 (3} check if o firewall iz o1
x St ks on the router or not;
IP address 10.10.100.254
MAC address 98-d8 63:54-00-87 #Connected: Connection to
- server succesalul last time
Wireless STA mode Enable
e AUnkn Mo connectiorn
Router SSID AP_SOLAR_PORTAL_M2M_Z0120615 e ey e e
to server Flease check again
Signal Quality o in 5 minutes
IP address 0.0.0.0
MAC address 9848635408806

- Remote server infermation
Remote server A Not conmnected

Remote server B Not connected

Rysunek 82 - Ekran statusu

6) Klikng¢ przycisk Kreatora w lewej kolumnie.

7) Nanowym ekranie, ktory sie pojawi, wybra¢ sie¢ wifi, do ktérej chcemy podigczy¢ karte wifi,
sprawdzajac, czy sygnat (RSSI) jest wiekszy niz co najmniej 30%. W przypadku, gdy sie¢ nie jest
widoczna, mozna nacisna¢ przycisk Odswiez.

Uwaga: Upewnic sie, Ze sita sygnatu jest wieksza niz 30%, w przeciwnym razie konieczne jest
zblizenie routera lub zainstalowanie wzmacniacza sygnatu.
Nastepnie klikngé przycisk Dalej.
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Please select your current wireless network:

Site Survey

SSID BSSID RSSI|Channel

e iPhone di Giacomo EE:25:EF:6C:31:18 |100 |6
ZcsWiFi FE:EC:DA:1D:C3:9 |86 |1
ZcsHotSpot FC:EC:DA:1D:C3:9 |86 |1
WLAN E:EC:DA:1D:C3:9 |86 |1
ZcsHotSpot FC.EC:DA:1D:C8:A3|57 |11
WLAN E:EC:DA:1D:C8:A3 (57 (11
ZcsWiFi FE:EC:DA:1D:C8:A3(54 (11
WLAN E:EC:DA:1D:C8:8B |45 |1
ZcsWiFi FE:EC:DA:1D:C8:8B|37 |1
ZcsHotSpot FC:EC:DA:1D:C8:8B|35 |1

%Note: When RSSI of the selected WiFi network is
lower than 15%, the connection may be unstable,
please select other available network or shorten the
distance between the device and router.

Add wireless network manually:

Network name (SSID)
(Note: case sensitive)

iPhone di Giacomo

Encryption method

WPA2PSK v

Encryption algorithm

AES v

1
=

2 3

4

Rysunek 83 - Dostepny ekran wyboru sieci bezprzewodowej (1)

8) Wprowadzi¢ hasto sieciowe wifi (modem wifi) klikajac Show Password, aby upewnic sie, ze jest ono

poprawne; hasto nie powinno zawiera¢ znakoéw szczegdélnych (&, #, %) i spacji.

Uwaga: Podczas tego kroku, system nie jest w stanie upewnic sie, ze wprowadzone hasto jest
rzeczywiscie tym, ktérego wymaga modem, wiec nalezy upewnic sie, ze wprowadzone hasto jest

poprawne.

Nalezy réwniez zaznaczy¢, Ze pole poniZej jest ustawione na Enable Click on the Next i odczeka¢ kilka

sekund na weryfikacje.
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Please fill in the following information:

Password (8-64 bytes) [..
(Note: case sensitive)
) Show Password

Obtain an IP address Enable =
automatically

IP address [

Gateway address |

l
Subnet mask | |
|
|

DNS server address |

Rysunek 84 - Ekran wprowadzania hasta do sieci bezprzewodowej (2)

9) Ponownie kliknij przycisk Dalej, nie zaznaczajgc zadnych opcji zabezpieczen karty.

Enhance Security

You can enhance your system security by choosing the following

methods

Hide AP 0
Change the encryption mode for AP dJ
Change the user name and password for Web server dJ

Rysunek 85 - Ekran do ustawiania opcji bezpieczenstwa (3)
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10) Klikng¢ na przycisk OK

Setting complete!

Click OK, the settings will take effect and the system will
restart immediately.

If you leave this interface without clicking OK, the settings
will be ineffective.

Rysunek 86 - Ekran koncowy konfiguracji (4)

11) W tym momencie, jesli konfiguracja karty zakorniczy sie pomyslnie, pojawi sie ekran konfiguracji
koncowej i telefon lub komputer PC zostanie odtaczony od sieci wifi falownika
telefonu.

12) Recznie zamkng¢ strone internetowg za pomocg przycisku zamknij na komputerze lub usung¢ z tta
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Setting complete! Please close this
page manually!

Please login our management
portal to monitor and manage
your PV system.(Please register
an account if you do not have
one.)

To re-login the configuration
interface, please make sure that
your computer or smart phone

Web Ver:1.0.24

Rysunek 87 - Ekran zakonczonej konfiguracji

11.1.3. Kontrola

Aby sprawdzi¢ poprawno$¢ konfiguracji, ponownie potgcz sie z nia i przejdz do strony stanu. Sprawdzi¢ tutaj
nastepujace informacje:

a. Sprawdzi¢ tryb Wireless STA
i. Router SSID > Nazwa routera
ii. Jako$¢ sygnatu > inna niz 0%
iii. Adres IP > inny niz 0.0.0.0
b. Sprawdzi¢ informacje o serwerze zdalnym
i. Zdalny serwer A > Potgczony

Wireless STA mode Enable
Router SSID iPhone di Giacomo
Signal Quality 0%
IP address 0.0.0.0
MAC address 98:d8:63:54:0a:86

- [IRemote server information
Remote server A Not connected

Rysunek 89 - Ekran statusu
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Stan ledéw obecnych karcie

1) Stan poczatkowy:
NET (Led po lewej): wytaczony
COM (Led srodkowy): wtaczony staty
READY (Led po prawej): wtgczony migajacy

I

LN S YMIe BT

Rysunek 90 - Stan poczatkowy ledéw

2) Stan koncowy:
NET (Led po lewej): wiaczony staty
COM (Led srodkowy): wiaczony staty
READY (Led po prawej): wigczony migajacy

Rysunek 91 - Stan koncowy ledéw

W przypadku gdy dioda NET nie $wieci sie lub na stronie Stanu pozycja Remote Server A jest nadal

"Not Connected", konfiguracja nie powiodia sie, na przyktad z powodu wprowadzenia btednego hasta
do routera lub roztaczenia urzadzenia podczas potgczenia.

Konieczne jest zresetowanie karty:
- Nacisng¢ przycisk resetowania na 10 sekund i zwolni¢
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- Po kilku sekundach diody sie wytaczaja i READY beda szybko migac
- Karta powrdci teraz do swojego pierwotnego stanu. Teraz mozna powtdrzy¢ procedure
konfiguracji.

Karta moze zostac¢ zresetowana tylko wtedy, gdy falownik jest wigczony.

Rysunek 92 - Przycisk resetowania na karcie wifi

11.1.4. Rozwigzywanie problemow

Stan ledéw obecnych karcie

1) Nieregularna komunikacja z falownikiem
- NET (Led po lewej): wiaczony staty
- COM (Led srodkowy): wytaczony
- READY (Led po prawej): wigczony migajacy

* -
NET COM  READY

[E]#3[=] sn: 1701917282
”"‘IPWD aa11388¢c

=] *' WiFi

T

Fid BT

Rysunek 93 - Nieprawidlowy stan komunikacji pomiedzy falownikiem a karta

- Sprawdzi¢ adres Modbus ustawiony na falowniku:

Wejs$¢ do menu gtéwnego za pomoca przycisku ESC (pierwszy przycisk po lewej stronie), przejs¢ do
INFORMAC]I SYSTEMU i wej$¢ do podmenu za pomoca przycisku ENTER. Przewijajac sie w dot,
nalezy upewnic¢ sie, Ze parametr Modubs Address jest ustawiony na 01 (a w kazdym razie inny niz
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Jesli ustawiona warto$¢ jest inna niz 01, nalezy przejs¢ do Ustawienia (Ustawienia bazowe dla
falownikéw hybrydowych) i wejs¢ do menu Adres Modbus, gdzie bedzie mozna ustawi¢ warto$¢ 01.

- Sprawdzi¢, czy karta wifi jest prawidtowo i bezpiecznie podtaczona do falownika, zwracajac
uwage na dokrecenie dwéch $rub krzyzowych.

- Sprawdzi¢, czy na wySwietlaczu falownika widoczny jest symbol wifi w prawym gérnym rogu

(staty lub migajacy).
= U

Rysunek 94 - Ikony na wyswietlaczu jednofazowym LITE (po lewej) i tréjfazowym lub hybrydowym (po prawej)

- Zrestartowac karte:
e Nacisng¢ przycisk resetowania na 5 sekund i zwolni¢
e Po kilku sekundach diody sie wytaczaja i szybko migaja
e Karta zostanie teraz zrestartowana bez utraty konfiguracji z routerem

2) Nieregularna komunikacja ze zdalnym serwerem
- NET (Led po lewej): wylaczony
- COM (Led srodkowy): wiaczony
- READY (Led po prawej): wigczony migajacy

[E1#[® sn: 1701317282
"'“"! PWD: aa11388c || Hmll“ll ﬁ
=

» WiFi
SWOSTIMNTIA WF

Rysunek 95 - Nieprawidlowy stan komunikacji pomiedzy wifi i zdalnym serwerem

- Nalezy sprawdzi¢, czy procedura konfiguracji zostata przeprowadzona prawidtowo i czy
uzyto wiasciwego hasta sieciowego.
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- Szukajac sieci wifi za pomoca smartfona lub komputera PC, nalezy sprawdzi¢, czy sita sygnatu
wifi jest odpowiednia (podczas konfiguracji wymagana jest minimalna sita sygnatu RSSI
30%). W razie potrzeby zwiekszy¢ site sygnatu za pomoca przedtuzacza sieci lub routera
dedykowanego do monitorowania falownika.

- Sprawdzi¢, czy router ma dostep do sieci i czy potaczenie jest stabilne; sprawdzi¢ przez
komputer, czy jest dostep do Internetu.

- Sprawdzi¢, czy port 80 routera jest otwarty i umozliwia wysytanie danych.

- Zresetowac karte w sposéb opisany w poprzednim paragrafie.

Jesli na konicu poprzednich kontroli i pézZniejszej konfiguracji, nadal wystepuje wskazanie Remote
server A - Not Connected lub led NET jest wylaczony, jest prawdopodobne, Ze istnieje problem
transmisji na poziomie sieci domowej, a w szczegblnosci nie ma miejsca prawidtowa transmisja
danych pomiedzy kartg wifi a serwerem. W tym przypadku zaleca sie wykonanie kontroli na
poziomie routera w celu upewnienia sie, Zze na wyj$ciu pakietéw danych do naszego serwera nie ma
zadnych blokad.

Aby upewnic sie, ze problem lezy w routerze domowym i wykluczy¢ problemy z kartg wifi, mozna
skonfigurowa¢ karte uzywajac jako sieci referencyjnej wifi hotspot wygenerowany przez smartfon w
trybie modemu.

¢ Korzystanie z telefonu komorkowego z systemem Android jako modemu

a) Sprawdzi¢, czy potaczenie 3G/LTE jest regularnie aktywne na Twoim smartfonie. Przejdz do
menu Ustawienia systemu operacyjnego (ikona przektadni na ekranie z listg wszystkich aplikacji
zainstalowanych w telefonie), wybierz Inne z menu Sie¢ bezprzewodowa i sieci i upewnic sie, ze
typ sieci jest ustawiony na 3G/4G.

b) Z menu Ustawienia > Sie¢ bezprzewodowa i sieci > Inne menu systemu Android wybierz opcje
Tethering/hotspot portable, przesuwajac flage opcji przenosnego Hotspot Wi-Fi do ON; w ciggu
kilku sekund zostanie utworzona sie¢ bezprzewodowa. Aby zmieni¢ nazwe sieci bezprzewodowej
(SSID) lub jej klucz dostepu, wybierz Konfiguruj Wi-Fi hotspot.
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€  Tethering/hotspotp... <

Configura hotspot Wi-Fi

Hotspot Wi-Fi portatile .

AndroidAP

Configura hotspot Wi-Fi

WPA2 PSK

Tethering Bluetooth

[[] Mostra password

ANNULLA SALVA

Rysunek 96 - Konfiguracja smartfona z systemem Android jako routera hotspot

e Korzystanie z telefonu komoérkowego Iphone jako modemu

a) Aby udostepnié potaczenie z telefonem iPhone, nalezy sprawdzi¢, czy sie¢ 3G/LTE jest regularnie
aktywna, przechodzac do menu Ustawienia > Telefon komérkowy i upewniajgc sie, ze opcja Voice
and Data jest ustawiona na 4G lub 3G. Aby uzyska¢ dostep do menu ustawien iOS, kliknaé na szarg
ikone przektadni na ekranie gtbwnym telefonu.

b) Przej$¢ do menu Ustawienia > M6j hotspot i przesungc¢ flage opcji Mdj hotspot na ON. Funkcja
hotspot jest teraz wigczona. Aby zmieni¢ hasto sieci Wi-Fi, wybra¢ pozycje Hasto Wi-Fi z menu
M6j hotspot.
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weees T o821 - sesas T [ E ] -
{ Impostazioni  Cellulare ¢ Impostazioni Hotspot personale
Dati cellulare f{_ Hotspot personale 5:—1.
Voce e dati
Roaming dati

Password Wi-Fi
e
-

Rete dati cellulare

Hotspot personale

Periodo attuale ?
Durata totale {
e

Rysunek 97 - Konfiguracja smartfona iOs jako routera hotspot

W tym momencie konieczne jest ponowne skonfigurowanie karty wifi przy uzyciu innego komputera
lub smartfona niz ten, ktéry jest uzywany jako modem.

Podczas tej procedury, gdy zostaniesz poproszony o wybranie sieci wifi, musisz wybra¢ sieé
aktywowanag przez smartfon, a nastepnie wprowadzi¢ zwigzane z nig hasto (dostepne w
ustawieniach osobistego hotspotu). Jesli na koncu konfiguracji obok stowa Remote server A pojawi
sie stowo Connected, problem bedzie zalezat od routera domowego.

Dlatego warto sprawdzi¢ marke i model routera domowego, ktéry prébujemy podiaczy¢ do karty
wifi; niektére marki routeréw moga mie¢ zamkniete porty komunikacyjne. W takim przypadku
nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy produkujacej router i poprosi¢ o otwarcie na
wyjsciu portu 80 (bezposrednio z sieci dla uzytkownikéw zewnetrznych).
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11.2. Karta Ethernet

11.2.1. Instalacja

Instalacja musi by¢ przeprowadzona dla wszystkich falownikéw kompatybilnych z karta. Procedura jest
jednak szybsza i bardziej uproszczona, poniewaz przednia pokrywa falownika nie jest otwarta.
Prawidtowe dziatanie urzadzenia wymaga prawidtowego podtaczenia do sieci i pracy modemu w celu
uzyskania stabilnej transmisji danych z ptyty falownika do serwera.

W _celu nadzorowania falownika nalezy ustawi¢ adres komunikacyjny RS485 na 01 bezposrednio z
wyswietlacza.

Przyrzady niezbedne do instalacji:
e Srubokret krzyzakowy
e Karta Ethernet
e Przewdd sieciowy (Kat. 5 lub Kat. 6) zaciskany ze ztagczami RJ45

1) Wytaczy¢ falownik zgodnie z procedurg opisang w podreczniku.

2) Zdjac¢ pokrywe dostepu do ztacza wifi/eth znajdujacego sie w dolnej czesci falownika odkrecajac dwie
Sruby krzyzakowe (a) lub odkrecajac pokrywe (b), w zaleznos$ci od modelu falownika, jak pokazano na

rysunku.
5 - — -
: Ve

(a) -

WIFI/GPRS
USB/WIFI

USB/WIF|

(b)

Rysunek 98 - Gniazdo karty ethernet
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3) Zdja¢ nakretke oczkowa i wodoszczelng uszczelke karty, aby umozliwi¢ przejscie przewodu sieciowego;

nastepnie wtozy¢ przewdd sieciowy do odpowiedniego otworu wewnatrz karty i dokreci¢ nakretke
oczkowa i uszczelke, aby zapewnic stabilnos¢ potaczenia.

Rysunek 99 - Wkladanie przewodu sieciowego do urzadzenia

4) Wtozyc¢ karte wifi ethernet do odpowiedniego gniazda, zwracajac uwage na kierunek wlozenia karty i
zapewniajgc prawidtowy kontakt pomiedzy obiema czeSciami.

(a)

(b)

Rysunek 100 - Wkltadanie i mocowanie karty ethernet
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5) Drugi koniec przewodu sieciowego nalezy podtgczy¢ do wyjscia ETH (lub réwnowaznego) modemu lub
urzadzenia odpowiedniego do transmisji danych.

| 7 | B .l

Rysunek 101 - Podlaczenie przewodu sieciowego do modemu

6) Uruchomi¢ falownik zgodnie z procedura opisang w podreczniku:

7) W odréznieniu od kart wifi do monitorowania, urzadzenie ethernet nie musi by¢ konfigurowane i
rozpoczyna transmisje danych zaraz po uruchomieniu falownika.

11.2.2. Kontrola

Odczekaj dwie minuty po zakonczeniu instalacji karty i sprawd? stan ledéw na urzadzeniu.

Stan ledoéw obecnych karcie

1) Stan poczatkowy:
NET (Led po lewej): wytaczony
COM (Led srodkowy) wiqczony sta}y
SER (Led 3

[E#[E] sn: 1701917282
"‘!H\'D:nh!ﬂ-o
[E]part’ wiri

Rysunek 102 - Stan poczatkowy ledow
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2) Stan koncowy:
NET (Led po lewej): wiaczony staty
COM (Led srodkowy): wtaczony staty
SER (Led po prawej): wigczony migajacy

[E#[E sn: 1701917282
“'!PWD:nlﬂ“.
» WFi

Rysunek 103 - Stan koncowy ledéw

11.2.3. Rozwigzywanie problemow

Stan ledoéw obecnych karcie

1) Nieregularna komunikacja z falownikiem

- NET (Led po lewej): wtaczony staty
- COM (Led $rodkowy): wytaczony
- SER (Led po prawej): wiaczony migajacy

. - -
NET  COM  READY

N

[=]7;[=] sn: 1701917282
"""\ PWD:aa11398¢

El & WIFI

Rysunek 104 - Nieprawidlowy stan komunikacji pomiedzy falownikiem a karta
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- Sprawdzi¢ adres Modbus ustawiony na falowniku:
Wej$¢ do menu gtéwnego za pomoca przycisku ESC (pierwszy przycisk po lewej stronie), przej$¢ do
INFORMAC]I SYSTEMU i wej$¢ do podmenu za pomocg przycisku ENTER. Przewijajac sie w dot,
nalezy upewnic sie, ze parametr Modubs Address jest ustawiony na 01 (a w kazdym razie inny niz
00).
Jesli ustawiona warto$¢ jest inna niz 01, nalezy przej$¢ do Ustawienia (Ustawienia bazowe dla
falownikéw hybrydowych) i wej$¢ do menu Adres Modbus, gdzie bedzie mozna ustawi¢ wartos¢ 01.

Sprawdzi¢, czy karta ethernet jest prawidtowo i bezpiecznie podtgczona do falownika, zwracajac
uwage na dokrecenie dwoch srub krzyzowych dostarczonych z karta wifi. Upewni¢ sie, Ze przewdd
sieciowy jest prawidtowo wloZony do urzadzenia i modemu oraz Ze ztgcze RJ45 jest prawidtowo
zaci$niete.

2) Nieregularna komunikacja ze zdalnym serwerem

NET (Led po lewej): wytaczony
COM (Led srodkowy): wiaczony
SER (Led po prawej): wigczony migajacy

[E#[E]) sn: 1701917282
1 PWD:an11398¢

m .' WiFi

Rysunek 105 - Nieprawidlowy stan komunikacji pomiedzy karta i zdalnym serwerem

- Sprawdzi¢, czy router ma dostep do sieci i czy potaczenie jest stabilne; sprawdzi¢ przez komputer,
czy jest dostep do Internetu

Sprawdzi¢, czy port 80 routera jest otwarty i umozliwia wysytanie danych.

Dlatego warto sprawdzi¢ marke i model routera domowego, ktéry préobujemy podiaczy¢ do karty
ethernet; niektére marki router6w moga mie¢ zamkniete porty komunikacyjne. W takim przypadku
nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy produkujacej router i poprosi¢ o otwarcie na
wyjsciu portu 80 (bezposrednio z sieci dla uzytkownikéw zewnetrznych).
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11.3. Karta 4G

$ZCS

Karty 4G ZCS sprzedawane sg wraz z wirtualng kartg SIM zintegrowang wewnatrz urzadzenia z 10-letnig
optatg za przesytanie danych, odpowiednia do prawidtowego przesytania danych do monitorowania

falownika.

W _celu nadzorowania falownika nalezy ustawi¢ adres komunikacyjny RS485 na 01 bezposrednio z

wyswietlacza.

11.3.1. Instalacja

Instalacja musi by¢ przeprowadzona dla wszystkich falownikéw kompatybilnych z karta. Procedura jest
jednak szybsza i bardziej uproszczona, poniewaz przednia pokrywa falownika nie jest otwarta.

Przyrzady niezbedne do instalacji:
o Srubokret krzyzakowy
e Karta 4G

1) Wytaczy¢ falownik zgodnie z procedurg opisang w podreczniku.

2) Zdja¢ pokrywe dostepu do ztacza wifi znajdujgcego sie w dolnej czesci falownika odkrecajac dwie Sruby

krzyzakowe, jak pokazano na rysunku.

(a)

USB/WIFI

(b)

Rysunek 106 - Gniazdo karty 4G
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3) Wilozy¢ karte 4G do odpowiedniego gniazda, zwracajac uwage na kierunek wtozenia karty i zapewniajac

prawidtowy kontakt pomiedzy obiema cze$ciami. Na koniec, zabezpieczy¢ karte 4G poprzez dokrecenie
dwoch $rub wewnatrz opakowania.

(a)

(b)

Rysunek 107 - Wkladanie i mocowanie karty 4G

4) Uruchomi¢ falownik zgodnie z procedura opisang w podreczniku:

5) W odréznieniu od kart wifi do monitorowania, urzadzenie 4G nie musi by¢ konfigurowane i rozpoczyna
transmisje danych zaraz po uruchomieniu falownika.
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11.3.2. Kontrola

Po zakoniczeniu instalacji karty nalezy w ciggu najblizszych 3 minut sprawdzi¢ stan diod LED na urzadzeniu,
aby zapewni¢ prawidtowa konfiguracje urzadzenia

Stan ledoéw obecnych karcie
1) Stan poczatkowy:
- NET (Led po lewej): wylaczony
- COM (Led srodkowy): wiaczony staty

- SER (Led po prawej): wiaczony migajacy

EIX[E sn: 1701917282
a1 PWD: 28113980
Bk’ wiri

Rysunek 108 - Stan poczatkowy ledow

2) Wpisana do rejestru:

- NET (Led po lewej stronie): miga szybko przez okoto 50 sekund; proces nagrywania trwa
okoto 30 sekund

- COM (Led srodkowy): miga szybko 3 razy po 50 sekundach

3) Stan koncowy (okoto 150 sekund po uruchomieniu falownika):

- NET (Led po lewej stronie): miganie wtaczone (wytaczone i wlgczone w réwnych odstepach
czasu)

- COM (Led srodkowy): wiaczony staty
- SER (Led po prawej): wiaczony staty
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E#[E sn: 1701917282
&1 PWD:aa 113980
B wiri

Rysunek 109 - Stan koncowy ledéw

Stan ledéw obecnych karcie
1) Nieregularna komunikacja z falownikiem
- NET (Led po lewej): wigczony

- COM (Led srodkowy): wytaczony
- SER (Led po prawej): wlaczony

- : Kl
NET COM  READY

N

[=]#:[®] sn: 1701917262
21 PWD:aa11388¢c

(=]’ wiFi

Rysunek 110 - Nieprawidlowy stan komunikacji pomiedzy falownikiem a karta

- Sprawdzi¢ adres Modbus ustawiony na falowniku:
Wejs¢ do menu gtéwnego za pomoca przycisku ESC (pierwszy przycisk po lewej stronie),
przejs¢ do INFORMAC]I SYSTEMU i wejs¢ do podmenu za pomocy przycisku ENTER.
Przewijajac sie w dot, nalezy upewnic sie, Ze parametr Modubs Address jest ustawiony na 01 (a

w kazdym razie inny niz 00).

Jesli ustawiona warto$¢ jest inna niz 01, nalezy przej$¢ do Ustawienia (Ustawienia bazowe dla
falwnikéw hybrydowych) i wejs¢ do menu Adres Modbus, gdzie bedzie mozna ustawi¢ wartos¢

01.
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- Sprawdzi¢, czy karta 4G jest prawidlowo i bezpiecznie podiaczona do falownika, zwracajac
uwage na dokrecenie dwoch srub krzyzowych dostarczonych z karta wifi.

2) Nieregularna komunikacja ze zdalnym serwerem:

NET (Led po lewej): wiaczony migajacy
COM (Led $srodkowy): wiaczony
SER (Led po prawej): wigczony migajacy

E#[E sn: 1701917282
341 PWD:an11398¢

m " WiFi

Rysunek 112 - Nieprawidlowy stan komunikacji pomiedzy kartg i zdalnym serwerem

Sprawdzi¢, czy sygnat 4G jest obecny w miejscu instalacji (karta uzywa sieci Vodafone do
transmisji 4G; jesli ta sie¢ nie jest obecna lub sygnat jest staby, karta sim bedzie korzystac z
innej sieci lub ograniczy predkos$¢ transmisji danych). Upewnic sie, Ze miejsce instalacji jest
odpowiednie do transmisji sygnatu 4G i nie ma zadnych przeszkéd, ktére moglyby wptyna¢ na
transmisje danych.

Sprawdzi¢ stan karty 4G oraz brak zewnetrznych oznak zuzycia lub uszkodzen.
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Kod produktu Zdjecie produktu Monitoring Monitoring Mozliwo$¢ wysytania polecen i
APP portalu zdalnego aktualizowania falownika
w przypadku serwisu
ZSM-WIFI ‘ V’ ‘ V’ ‘ V’
= -
v (v (V)
7ZSM-4G ( V’ ( V’ < V,
Rejestrator I J
danych 4-10 i V V
falownikow —
Rejestrator
danych do 31 V V
falownikow
11.4.1. Wstepne wskazowki dotyczace ustawiania dataloggera

Falowniki AzzurroZCS moga by¢ monitorowane za pomocg datalogger podtaczonego do sieci wifi w miejscu
instalacji lub za pomoca przewodu ethernet lub modemu.
Falowniki sa podtaczone do dataloggera przez tacze szeregowe RS485 w uktadzie tancuchowym.
e Datalogger do 4 falownikéw (kod ZSM-DATALOG-04): mozliwo$¢ monitorowania do 4
falownikow.
Potaczenie z siecig jest mozliwe przez przewod sieciowy Ethernet lub Wifi.
e Datalogger do 10 falownikéw (kod ZSM-DATALOG-10): mozliwo$¢ monitorowania do 10
falownikdow.
Potaczenie z siecig jest mozliwe przez przewdd sieciowy Ethernet lub Wifi.
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J 1 +
Daisy Chain 3 I
RS485 -7 |
TENLDATALOGD4 |
ZSMLDATALOG-20 1
— I .)) Segnale Wifi :
1
1

| Cavodirete l

Rysunek 113 - Schemat podlaczenia dataloggera ZSM-DATALOG-04 / ZSM-DATALOG-10

e Datalogger do 31 falownikéw (kod ZSM-RMS001/M200): umozliwia monitorowanie
maksymalnej liczby 31 falownikéw lub systemu o maksymalnej mocy zainstalowanej 200kW.
Potaczenie z siecig wykonywane jest przez przewdd sieciowy Ethernet lub Wifi.

e Datalogger do 31 falownikéw (kod ZSM-RMS001/M1000): umozliwia monitorowanie
maksymalnej liczby 31 falownikéw lub systemu o maksymalnej mocy zainstalowanej 1000kW.
Potaczenie z siecig wykonywane jest przez przewdd sieciowy Ethernet lub Wifi.

¥

—————

J 1
Daisy Chain

i 0 e [
|

Rysunek 114 - Schemat dziatlania dataloggera ZSM-RMS001/M200 / ZSM-RMS001/M1000

Z5M-RMIZ001/M200
Z5M-RMS001/M1000

[ [ ————

Cavo direte T

Wszystkie te urzadzenia spetniajg te sama funkcje, czyli przekazuja dane z falownikéw do serwera
internetowego, aby umozliwi¢ zdalne monitorowanie instalacji zaré6wno przez aplikacje "Azzurro System",
jak i przez portal internetowy"www.zcsazzurroportal.com".

Wszystkie falowniki Azzurro ZCS moga by¢ monitorowane za pomoca dataloggera; monitorowanie moze by¢
réwniez prowadzone dla falownikéw réznych modeli lub rodzin.
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11.4.2. Polaczenia elektryczne i konfiguracja

Wszystkie falowniki Azzurro ZCS posiadaja co najmniej jeden punkt przytaczeniowy RS485.

Podiaczenie mozliwe jest przez zielong kostke zaciskowg lub przez wtyczke RJ45 wewnatrz falownika.
Nalezy stosowaé przewody dodatnie i ujemne. Nie jest konieczne stosowanie przewodnika dla GND. Dotyczy
to zaréwno zastosowania w listwie zaciskowej, jak i we wtyczce.

Do utworzenia linii szeregowej uzyj certyfikowanego kabla do ekranowanego RS485 2x0,5mm2. Podiacz
tarcze do ziemi tylko po 1 z 2 stron (najlepiej po stronie falownika).

W przypadku wiekszej liczby falownikéw kontynuuj ekranowanie miedzy kawatkami kabli (port falownika
COM).

1) W przypadku falownika tréjfazowego mozliwe jest uzycie kabla z certyfikatem RS485 odpowiednio
zaci$nietego ze ztgczem R]45:

a. Umies$¢ niebieski przewdd w pozycji 4 zlacza R]45, a niebiesko-biaty przewdd w pozycji 5
zlacza R]45, jak pokazano na ponizszym rysunku.

b. Wiaczy¢ tgcznik do zacisku 485-OUT.

c. Jeslijest wiecej niz jeden falownik tréjfazowy, nalezy wtozy¢ dodatkowe ztacze do zacisku
485-IN, aby potlaczy¢ sie z wejsciem 485-OUT kolejnego falownika.

IR e Ty

TK+ 485 A
5 Bianco-Blu TX- 485 B

Rysunek 115 - Pin out dla polaczenia ztacza RJ45

2) Daisy chain

a. Dokrecic¢ niebieski przewdd na wejsciu Al i niebiesko-biaty przewoéd na wejsciu B1.

b. Jeslijest wiecej niz jeden falownik tréjfazowy, nalezy podtaczy¢ niebieski przewdd do wejscia
A2 i biato niebieski przewo6d do wejscia B2, aby potaczy¢ sie odpowiednio z wejSciami Al i B1
nastepnego falownika.

Niektdre falowniki posiadaja zaréwno ztacze RS485 jak i wtyczke R]45. Jest on szczegétowo przedstawiony
na ponizszym rysunku.
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Rysunek 116 - Dokrecenie przewbdu zasilajacego do zacisku GRID

Rysunek 117 - Polaczenie lini szeregowej przez zacisk RS485 i przez wtyczke RJ45

Dla tréjfazowego falownika hybrydowego HYD5000-HYD20000-ZSS nalezy uzy¢ tylko jednego plusa i
jednego minusa z tych pokazanych na ponizszym rysunku.

@ rPin1-2/RS485 +
@® rin3-4/RS485 -

Rysunek 118a - Polaczenie linii szeregowej przez zacisk komunikacyjny HYD5000-HYD20000-ZSS
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Dla tréjfazowego falownika hybrydowego HYD5000-HYD20000-ZSS et onduleurs photovoltaiques 3000-
6000 TLM-V3 nalezy uzy¢ tylko jednego plusa i jednego minusa z tych pokazanych na ponizszym rysunku.

Pin 1 - 2 /
| RS458+
‘58885 8" | wis.
2668561 |

Rysunek 118b - Polaczenie linii szeregowej przez zacisk komunikacyjny HYD5000-HYD20000-ZSS et 3000-6000 TLM-V3

Dla jednofazowego falownika hybrydowego 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS-HP nalezy uzy¢ tylko jednego plusa
i jednego minusa z tych pokazanych na ponizszym rysunku.

@ Pin3-5/R5485 +
@® Pin4-6/RS485 -

Rysunek 118c - Polaczenie linii szeregowej przez zacisk komunikacyjny HYD3000-HYD6000-HP
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c. Ustawié przelaczniki DIP ostatniego falownika w daisy chain, jak pokazano na ponizszym
rysunku, aby aktywowac rezystor 120 Ohm w celu zamkniecia tanicucha komunikacyjnego.
Jesli przetaczniki nie s3 obecne, nalezy fizycznie podiaczy¢ rezystor 120 Ohm do zakonczenia

magistrali.
Inverter Inverter Inverter LA
485 OUT 1 485 IN 485 OUT 2 485 IN 485 OUT n 485 IN connected
= I
120 Q
resstor NOT connected
WIFI kit

Rysunek 119 - Polozenie dip switch do podlaczenia rezystora izolacyjnego

3) Sprawdzi¢, czy na wyswietlaczu wszystkich falownikéw widoczna jest ikona RS485, ktéra oznacza, ze
falowniki sg rzeczywiscie podtgczone za pomoca linii szeregowej. Jesli ten symbol nie pojawia sie,
sprawdzi¢, czy potaczenie jest prawidtowe, jak wskazano w tej instrukc;ji.

Rysunek 120 - Symbol RS$485 na wyswietlaczu falownika

4) Ustawi¢ kolejny adres Modbus dla kazdego podiaczonego falownika:

Przej$¢ do menu "Ustawienia”.

Przewing¢ w d6t do podmenu "Adres Modbus".

c. Zmieni¢ cyfry i ustawi¢ rosnacy adres na kazdym falowniku poczawszy od 01 (pierwszy
falownik) do ostatniego podtaczonego falownika. Adres Modbus bedzie widoczny na
wyswietlaczu falownika obok symbolu RS485. Na tym samym adresie Modbus nie mogg
znajdowac sie zadne inne falowniki.

SE
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11.4.3. Urzadzenia ZSM-DATALOG-04 1 ZSM-DATALOG-10

Stan poczatkowy diod na dataloggerze bedzie nastepujacy:

e POWER wiaczone ciggte
e 485 wiaczone ciagle
e LINK wytaczony
e STATUS wilaczone ciggte
11.4.4. Konfiguracja przez wifi

Procedura konfiguracji dataloggera przez Wifi znajduje sie w rozdziale dotyczacym systemdw monitoringu,
poniewaz konfiguracja jest podobna do konfiguracji kazdej karty Wifi.

11.4.5. Konfiguracja przez przewod Ethernet
1) Podiacz wtyczke RJ45 przewodu ethernet do wejscia ETHERNET dataloggera.

Rysunek 121 - Przewdd Ethernet podlaczony do dataloggera

2) Drugi koniec przewodu ethernet nalezy podtaczy¢ do wyjscia ETH (lub réwnowaznego) modemu lub
urzadzenia odpowiedniego do transmisji danych.

3) Wiaczy¢ wyszukiwanie sieci wifi w telefonie lub komputerze, aby wy$wietli¢ wszystkie sieci
widoczne z urzadzenia.
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< Impostazioni Wi-Fi < Wi-Fi Wi-Fi Direct  :

©

Le nuove connessioni Wi-Fi sono state disattivate dal
centro di controllo.

Reti disponibili
SCEGLI UNA RETE...

. —=  ZcsWiFi
AI"IdI‘OIdHOTSDDt3829 &= @ = Riconnessione automatica disattivata
AP_517331787 = (i)

=5 AP_1701917282
WLAN a = (i)
ZcsHotSpot = (i) 2 WLAN
ZcsWiFi a s

Rysunek 122 - Wyszukiwanie sieci Wifi na smartfonach z systemem iO (po lewej) i Android (po prawej)

Uwaga: Odtacz sie od wszelkich sieci wifi, do ktorych jeste$ podtaczony, usuwajgc dostep automatyczny.

< Wi-Fi Wi-Fi Direct  }
Attivato [ )
Reti disponibili
—=  ZcsWiFi
-]

Riconnessione automatica disattivata

= AP_1701917282
“Z5  WLAN

Rysunek 123 - Wylaczenie automatycznego ponownego podlaczenia do sieci

4) Podiaczy¢ do sieci wifi generowanej przez dataloggera (typ AP_ ** gdzie wskazuje numer
seryjny dataloggera pokazany na etykiecie urzadzenia), dziatajgceego jako Access Point.

5) Uwaga: Aby upewnic sie, ze datalogger jest podtaczony do komputera PC lub smartphona podczas
procesu konfiguracji, nalezy wigczy¢ automatyczne ponowne podtaczenie do sieci AP_*******,
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Password

Inserite la password N

Tipo di indirizzo MAC

MAC casuale
Riconnessione automatica ()

Avanzate

Rysunek 124 - Zapytanie o hasto

Uwaga: Punkt dostepowy nie moze zapewni¢ dostepu do Internetu; nalezy potwierdzi¢, aby utrzymac
potaczenie wifi, nawet jesli Internet nie jest dostepny.

e

Internet non disponibile

Se ora rimanete connessi a questa rete
Wi-Fi, lo smartphone restera connesso ogni
volta che utilizzate questa rete in futuro.

Potete modificare questa opzione in
Impostazioni > Connessioni > Wi-Fi >
AVANZATE > Passa a connessione dati >
Eccezioni di rete.

Mantieni conn. Wi-Fi

Disconnetti

h 4

Rysunek 125 - Ekran pokazujacy, ze dostep do Internetu jest niemozliwy
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6) Uzyskac dostep do przegladarki (Google Chrome, Safari, Firefox) i wpisa¢ w pasku adresu u géry
strony adres 10.10.100.254.

W pojawiajacej sie masce wpisa¢ "admin" zaréwno jako nazwe uzytkownika, jak i hasto.

Accedi

http://10.10.100.254 richiede un nome utente
e una password. La connessione a questo
sito non é privata

Nome utente

admin

Password

Annulla Accedi

Rysunek 126 - Ekran dostepu do serwera web dla konfiguracyjnej dataloggera

7) Wyswietlony zostanie ekran Status, na ktorym wySwietlane sg informacje o dataloggerze, takie jak
numer seryjny i wersja firmware.

Nalezy sprawdzié, czy pola informacji o falowniku sg wypeinione informacjami o wszystkich podtgczonych
falownikach.
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Sit: . . .
A Device information
Wizard Device serial number 808032156
Wireless Firmware version H4,01.51MW.2,01W1,0,65(2018-02-
271-D)
Cable
Wireless AP mode Enable
Advanced
5810 AP_808B032156
Upgrade
IF address 10.10.100.254
Restart MAC address FO:FE:GB:C4:CCA8
Reset Wireless STA mode Enable
Router SSID AP_SOLAR_PORTAL_MZ2M_20120615
Signal quality 0%
IP address 0.0.0.0

MAC address

FO:FEGB.C4.CC:AR

Cable mode Disable
IP address
MAC address
# Connected Inverter
Mumber 0
» Remote server information
Remote server A Unpingable

Rysunek 127 - Ekran Statusu

8) Klikng¢ przycisk Wizard w lewej kolumnie.

9) Teraz klikna¢ przycisk Start, aby uruchomi¢ procedure konfiguracji.

Dear user:

Thank you for choosing our device.

Next, you can follow the setup wizard to complete

the network setting step by step;

or you can select the left menu for detailed settings.

*Note: Before setting, please make sure that your

wireless or cable network is working.

il +7 | S B8 English

™

The device can be used as
a wireless access point (AP
mode) to facilitate users to
configure the device, or it
can also be used as a
wireless information terminal
(STAmode) to connect the
remaote server via wireless
routar.

Rysunek 128 - Ekran startowy (1) do procedury Kreatora
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10)Zaznacz opcje "Cable connection”, a nastepnie nacisng¢ "Next".

{3 @ 10.10.100.254 @ :

Connection Settings:

Wireless connection

® Cable connection Wireless Enabled ¥
1 2 3 4 5 6 7
I

Rysunek 129 - Ekran wyboru potaczenia kabla sieciowego

11)Upewnic¢ sie, ze wybrano opcje "Wlacz", aby automatycznie uzyskac¢ adres IP z routera, a nastepnie
klikng¢ przycisk Dale;.

Please fill in the following information:

Obtain an IP address Enable v
automatically

IP address |0_0_0_0
Subnet mask io_{]_o_o
Gateway address i()_U_O_O

DNS server address |

1 2 3 4 5 6 7

Rysunek 130 - Ekran do uruchomiania automatycznego uzyskania adresu IP (5)

12)Klikng¢ Next bez wprowadzania jakichkolwiek zmian.
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Enhance Security

You can enhance your system security by choosing the following
methods

Hide AP

Change the encryption mode for AP

Change the user name and password for Web server

1 2 3 E 5 6 7

Rysunek 131 - Ekran do ustawiania opcji bezpieczenstwa (6)

13)Procedura konfiguracji zostaje zakoniczona przez klikniecie przycisku OK, jak pokazano na ponizszym
zrzucie ekranu.

Configuration completed!

Click OK, the settings will take effect and the system will
restart immediately.

If you leave this interface without clicking OK, the settings
will be ineffective.

1 2 3 4 5 6 7

Rysunek 132 - Ekran koncowy konfiguracji (7)

14)]Jesli procedura konfiguracji zakonczy sie pomyslnie, wy$Swietlony zostanie nastepujgcy ekran.

Jesli ten ekran sie nie pojawi, sprébowac zaktualizowac strone przegladarki.

Na ekranie pojawi sie monit o reczne zamkniecie strony, a nastepnie zamkniecie strony z tia telefonu lub
przycisku zamkniecia na komputerze.
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Status Setting complete! Please close this page manually!

Wizard *Note: The IP address of
the device may have

Wireless changed, please refer to
User Manual to check

Cable the procedures to obtain

Advanced the new IP address.

Upgrade Please login our management portal to monitor and manage

Pg your PV system.(Plseae register an account if you do not
Restart have one.}
Reset To re-login the configuration interface, please make sure

that your computer or smart phone and our device are in
the same network segment, and enter the new IP address of
the device to access the interface.

Ver:1.0.03
Rysunek 133 - Ekran zakonczonej konfiguracji

11.4.6. Weryfikacja poprawnosci konfiguracji dataloggera

Odczeka¢ dwie minuty po zakonczeniu konfiguracji urzadzenia.
W pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢, czy dioda LED LINK na urzadzeniu jest wigczona i §wieci $wiattem
cigglym.

Rysunek 134 - Diody LED wskazujace prawidlowa konfiguracje dataloggera

Ponownie uzyska¢ dostep do adresu IP 10.10.100.254 wpisujac dane uwierzytelniajgce administratora
zaréwno jako nazwe uzytkownika, jak i hasto. Po ponownym zalogowaniu sie wyswietli sie nastepujacy
Status, nalezy sprawdzi¢ tutaj nastepujace informacje:
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Sprawdzi¢ tryb Wireless STA (w przypadku, gdy datalogger zostat skonfigurowany przez wifi)
- Router SSID > Nazwa routera
- Signal Quality > inna niz 0%
- Adres IP > inny niz 0.0.0.0
Sprawdzi¢ Cable mode (w przypadku, gdy datalogger zostat skonfigurowany przez wifi)
- Adres IP > inny niz 0.0.0.0
Sprawdzi¢ informacje o serwerze zdalnym
- Zdalny serwer A > Pingable

A Device information

Device serial number 508263482
Firmware version H4.01.5TMW.2.01W1.0.74(2019-03-143-
D)
Wireless AP mode Enable
SSID AP_508263482
IP address 10.10.100.254
MAC address BC:54:F9:F6:89:74
Wireless STA mode Enabl
Router SSID iPhone di Giacomg
Signal quality 100%
IP address 172.20.10.10)
MAC address BC:54:F9:F6:B9:75
Cable mode Disable
IP address

MAC address

A Connected Inverter

Type ZCS
Number 1
Inverter serial number ZATES111G8R273
Firmware version (main) V550

Firmware version (slave) -—

Inverter model ZATEST11
Rated power 100W
Current power ow
Yield today 0 kWh
Total yield 0 kWwh
Alerts F12F14
Last updated 0 min ago

# Remote server information

Remote server A Pingable|

Rysunek 135 - Gléwny ekran statusu i weryfikacja poprawnosci konfiguracji
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Cable mode Enable
IP address 192.168.0.177
MAC address BC:54:F9:F6:B9:77

Rysunek 136 - Gléwny ekran statusu i weryfikacja poprawnosci konfiguracji

Jesli na stronie Stanu pozycja Remote Server A jest nadal ,Unpingable”, procedura konfiguracji nie powiodta
sie, na przyktad z powodu podania btednego hasta routera lub odtgczenia urzadzenia podczas potaczenia.
Konieczne jest zresetowanie urzadzenia:

- Wybra¢ przycisk Reset w lewej kolumnie

- Zatwierdzi¢ naciskajac przyciskiem OK

- Zamknij strone internetowa i zaloguj sie ponownie na stronie Stan. Teraz mozna powtérzy¢

procedure konfiguracji.

Status
Wizard
Wireless
Cable
Advanced
Upgrade
Restart
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Restore factory setting

*Important:

After restoring factory settings, all users’ configuration
be deleted. You can reconfigure it on http://10.10.100.2
Account and password are both “admin”.

Are you sure to reset now?

=N =B

Rysunek 137 - Ekran resetowania
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11.4.7. Urzadzenia ZSM-RMS001/M200 i ZSM-RMS001/M1000
11.4.7.1. Opis mechaniczny i interfejsy Dataloggera

Wymiary mechaniczne: 127mm x 134 x 52 mm
Stopien ochrony IP20

Ponizej wskazane sg uzyteczne porty.

Port podtaczenia
sieciowego LAN

Port
podiaczenia
kablowego
RS485

Port podigczenia
akumulatora

Port podigczenia
zasilania

Rysunek 138: Powrot Datalogger
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11.4.7.2. Podlaczenie Dataloggera do falownikow

Do potaczenia z falownikami przewidziana jest komunikacja szeregowa za pomoca przewodu RS485.
Przewo6d GND nie musi by¢ podiaczony do falownikdw. Wykona¢ potaczenia zgodnie z ponizsza tabela.

Sygnat STRONA CZUJNIKA .
STRONA Dataloggera BUS (ZSM-IRR-TEMP-LM2) LATO Falownika
Zacisk D+ + Zacisk RS485+/B Zacisk +Tx
7acisk D- - Zacisk R§485-/A Zacisk -Tx
Tabela 1: Podlaczenie Dataloggera do falownikow
11.4.7.3. Polaczenie internetowe przez kabel Ethernet

W celu wyswietlenia danych mierzonych i przetwarzanych przez Datalogger w portalu, nalezy potaczy¢ sie z
Internetem za pomocg przewodu LAN i otworzy¢ nastepujace porty routera:

e PortydlaVPN: 2211194
e Porty http: 80

e Porty DB: 3050

e Porty ftp: 201 21

Urzadzenie standardowo konfiguruje sie¢ lokalng w DHCP i nie ma potrzeby wigczania portu
komunikacyjnego na routerze. Jesli chcemy ustawic staty adres sieciowy, musi on zosta¢ podany w momencie
sktadania zamoéwienia wraz z adresem gateway.

11.4.7 4. Podlaczenie zasilacza i baterii do Dataloggera

Po podiaczeniu przewodu RS485 Half Duplex, nalezy zasili¢ Datalogger przez podtaczenie ztacza zasilacza
znajdujgcego sie w zestawie do wejscia MAIN PWR (12V DC - 14).

Aby zapobiec ewentualnym przerwom w dostawie pradu i/lub brakowi zasilania elektrycznego, zaleca sie
réwniez podtaczenie zestawu baterii, ktéry réwniez jest dostarczany w zestawie. Ten ostatni musi by¢
podiaczony do wejs¢ +Vbat i GND zitacza BATT PWR, odpowiednio dodatniego i ujemnego (czerwony do
wejscia +Vbat, czarny do wejscia GND).

Zestaw baterii (ZSM-UPS-001) mozna zakupi¢ oddzielnie.

11.4.7.5. Podlaczenie czujnika natezenia napromieniowania i
temperatury ogniwa LM2-485 PRO do dataloggera

W celu prawidtowej instalacji nalezy podtaczy¢ zar6wno przewody sygnatowe jak i zasilajace.

User’s Manual 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS 185/193
Akt. 1.3 12/01/2024

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 1.1 zdn. 26.04.2021 - Aplikacja: GID



.nl||“|||fll.

. ZUCCHETTI [&

GREEN

ce ntro Sistemi INNOVATION

o

W szczeg6lnosci, w przypadku przewoddéw sygnatowych, konieczne jest potgczenie czujnika, jak pokazano w
ponizszej tabeli, w trybie daisy-chain z pozostatymi urzadzeniami na magistrali RS485.

Sygnal STRONA CZUJNIKA .

STRONA Dataloggera BUS (ZSM-IRR-TEMP-LM2) LATO Falownika
7acisk D+ + Zacisk RS485+/B Zacisk +Tx
Zacisk D- - Zacisk R§485-/A Zacisk -Tx

W przypadku zasilania tego samego czujnika mozna zdecydowa¢ sie na bezposrednie podiaczenie do
dataloggera zgodnie z ponizsza tabela lub zastosowa¢ zewnetrzny zasilacz +12Vdc.

STRONA Dataloggera STRONA CZUJNIKA
Zacisk V1 Zacisk
(Napiecie in na wyjsciu 12Vdc) RED +12V
Zacisk GND .
(GND/RTN) Zacisk BLACK OV
Zacisk V2
(Napiecie ustawialne 12Vdc)

Tabela 2: Elektryczne polaczenie czujnika z dataloggerem (zasilanie)

Zapewniona jest stabilna komunikacja w zakresie sygnatu i zasilania do 200m przy zastosowaniu przewodu

RS485 typu Te.Co. 15166 (2x2x0,22+1x0,22)st/pu.
Przy dtuzszych odcinkach zalecamy podtaczenie do dataloggera po stronie sygnatu i podtgczenie do zasilania

+12V przez zewnetrzny zasilacz.

User’s Manual 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS 186/193
Akt. 1.3 12/01/2024

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 1.1 zdn. 26.04.2021 - Aplikacja: GID



.;|I|||]|||ill.

. ZUCCHETTI [& ¢ZCS

Ce ntro Sistemi INNOVATION
11.4.8. Konfiguracja rejestratora danych

...||||

Potaczy¢ sie z witryna dlconfig.it i zalogowa¢ sie wprowadzajac tymczasowe dane uwierzytelniajgce Nazwa

uzytkownika = admin i Hasto = admin.

Login required

LOGIN ©

Na ponizszym ekranie wprowadzi¢ numer seryjny (S/N) konfigurowanego rejestratora danych i nacisng¢

przycisk "SEARCH".

Datalogger search

Please, enter a datalogger serial number

SEldl Numbe

RMS00000005

SEARCH Q

Nastepnie na stronie konfiguracji mozna wyszukac¢ urzadzenia podtgczone do rejestratora danych (falowniki,

mierniki lub czujniki) poprzez klikniecie na przycisk +, jak na rysunku.

Configuration

Create and review your datalogger configuration. Use the "plus” button to scan for devices.

o No yet discovered devices for this datalogger. Use the "plus” button to scan.

Pojawi sie wdéwczas okno, w ktérym dla kazdego typu podiaczonego urzadzenia nalezy przeprowadzi¢
pojedyncze wyszukiwanie, po wskazaniu zakresu adreséw powigzanych z odpowiednimi urzadzeniami.
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Scan

Command ti

datalogger to perform a discovery. Find and confirm new

and old devices.

Device Type

Sensor

Meter

Inverter

CANCEL

Jezeli wsrod urzadzen podtaczonych do wlasnego rejestratora danych znajduje sie miernik, nalezy wybraé
typ interfejsu komunikacyjnego miernik/rejestrator danych oraz jego protokét komunikacyjny.

Scan Scan
Ccommand the datalogger to perform a discovery. Find and confirm new Command the datalogger to perform a discovery. Find and confirm new
and old devices. and old dey
o Device Type ando
- A Le Meter - Algodue
Interface Interface Protocol
Protoce RS-485 -
RS-485 ASCH
TCP RTU

CANCEL

AT ren

zn

Po zakonczeniu tej operacji nalezy zaktualizowa¢ nowa konfiguracje poprzez przycisk "Zatwierdz", co
pozwoli na ostateczne zapisanie urzadzen przypisanych do rejestratora danych.

Confirm changes

State
Confirming new o
Total now 1
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0Od tego momentu rejestrator danych jest poprawnie skonfigurowany (wszystkie urzadzenia musza by¢ w
statusie "zapisane") i dlatego klient moze stworzy¢ nowy system na portalu ZCS Azzurro, do ktérego
przypisze rejestrator danych, a co za tym idzie podtaczone do niego urzadzenia.

: Scan for devices
Configuration _
Create and review your datalogger configuration. Use the "plus” button to scan for devices.

Devices

Slave Id Status

Device Type Direction Vendor Interface Protocol Serial number

Inverter ZCS RS-485 RTU ZM1ES030JC4258 1 Saved

11.4.8.1. Konfiguracja rejestratora danych w portalu ZCS Azzurro

Wejs¢ do portalu Azzurro ZCS (https://www.zcsazzurroportal.com). Dla nowych uzytkownikéw, kliknagé
"Zarejestruj sie teraz", aby zarejestrowal sie w portalu poprzez wpisanie swojego adresu e-mail, nazwy
uzytkownika i hasta. Po zalogowaniu sie do portalu, klikng¢ na przycisk "Panel Konfiguracyjny", wybra¢ opcje
"Utwérz pole z rejestratorem danych". Operacja tworzenia nowego pola bedzie mozliwa tylko wtedy, gdy
uzytkownik zgodnie ze swoimi uprawnieniami bedzie miat mozliwo$¢ pozyskiwania nowych pél (w
momencie rejestracji limit bedzie réwny 1, aby zwiekszy¢ limit nalezy dokona¢ upgrade).

Crea campo con datalogger Acquisisci Campo rmpostazioni Campo

Informazioni datalegger

serial number: [RMS00000007 | check Rms |

Wprowadzi¢ numer seryjny (S/N) rejestratora danych i nacisna¢ przycisk "RMS". Je$li rejestrator danych
zostat prawidtowo skonfigurowany, pojawi sie ekran, na ktéorym nalezy wprowadzi¢ wymagane informacje o

polu, ktére ma zosta¢ zainstalowane.
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Informazioni datalogger

SERIAL NUMBER: RMS00000007

Stato richiesta: OK

ID Inverter: 01

Informazioni Campo

Lingua * ‘\T Italiano

Potenza Nominale [kwp] * D
Tariffa Incentivante [euro/kwh] 0,12

Location * ‘ I Caleola informazioni Location

Po wprowadzeniu "lokalizacji", w ktérej znajduje sie pole, nalezy nacisng¢ przycisk "Oblicz informacje o
lokalizacji", aby system mogt uzyskaé szerokos¢, dtugos¢ i strefe czasowa instalacji. Na zakoniczenie nalezy
klikng¢ na przycisk "Potwierdz", aby zakonczy¢ konfiguracje pola. Wystarczy poczeka¢ kilka minut, aby

zaobserwowac przeptyw danych w portalu ZCS Azzurro.

UWAGA: Dane dotyczace lokalizacji s3 niezbedne do prawidlowej pracy rejestratora danych w
systemie ZCS. Konieczne jest jak najdokladniejsze jego zdefiniowanie.

11.4.8.2. Konfiguracja sieci

W momencie zakupu rejestrator danych jest skonfigurowany w DHCP, czyli w konfiguracji dynamiczne;j.
Jesli jednak chcemy ustawié statyczng konfiguracje dla swojego rejestratora danych, mozna wej$¢ na strone
internetowa poprzez link RMSxxxxxxxx:8888, jak pokazano na rysunku (np. RMS000007).

© & =0Gms00000007 35557
erstard (** Riello - RS Monitoring (** ZCS (** ZCS Betatest @) DL-Config " riellotesting [ UnixTimeStamp W OVH [B) Bitdefender £ Javascript Obfuscator () Mx toolbax

Wprowadzajgc dane uwierzytelniajgce username = admin i password = admin, mozna zmieni¢ konfiguracje, z
dynamicznej na statyczng, wybierajac okno sieci (patrz niebieska strzatka), a nastepnie opcje "STATIC"

(patrz zielona strzatka).

User’s Manual 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS 190/193

Akt. 1.3 12/01/2024

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rew. 1.1 zdn. 26.04.2021 - Aplikacja: GID



. ZUCCHETTI [&

GREEN

Ce ntro Sistemi INNOVATION

NETWORK TH]

Configurazione

;‘ Configurazione Ethernet i Dispositivo

Tiporete @ DHCP STATIC GPRS Hostname  RMS00000007

VPN .

Internet [

VALORL ATTIVI AL MOMENTO
IP eth@: 192.168.1.134
Netmask: 255.255.255.8
Goteway: 192.168.1.1
DNS_1: 192.168.1.1

undefined

Aby zakonczy¢ operacje klikng¢ na przycisk "Zastosuj" (patrz czerwona strzatka).

11.4.9. Monitoring lokalny

Dzieki dataloggerowi mozliwe bedzie uzyskanie dodatkowego systemu monitoringu (monitoring lokalny),
obstugiwanego na lokalnej stronie internetowej (a wiec dziatajacego réwniez bez potaczenia z Internetem),
dostepnego z dowolnego urzadzenia znajdujgcego sie w tej samej sieci lokalnej co datalogger.

11.4.9.1. Wymagania dotyczace instalacji monitoringu lokalnego

Aby system monitoringu mégt by¢ zainstalowany lokalnie, na dataloggerze, klient musi zapewni¢, Ze:
e Datalogger jest podiaczony do sieci lokalnej oraz do Internetu (potaczenie z Internetem jest wymagane
tylko podczas instalacji i konfiguracji lokalnego systemu monitoringu).
e Musi by¢ dostepny statyczny adres (ktory bedziesz musiat zapewnié), z gateway i subnet mask,

przydatnydo przegladania lokalnego strony.
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11.4.9.2. Funkcje monitorowania lokalnego

Dzieki monitorowaniu lokalnemu mozliwe jest, po zakonczeniu instalacji i konfiguracji, monitorowanie,
nawet bez potaczenia z Internetem, podstawowych parametréw systemu fotowoltaicznego, z dowolnego
urzadzenia podtaczonego do tej samej sieci lokalne;j.

W szczegdlnosci mozliwe jest monitorowanie mocy i energii falownikéw i systeméw magazynowania z
ostatnich 7 dni. MozZna réwniez wyswietli¢ wszystkie alarmy i inne informacje, takie jak temperatura,
szczytowa moc dzienna, zysk i oszczedno$¢coo.

Ponizej znajduje sie przyktad strony monitorowania lokalnego.

ZURR %4 ZUCCHETTI [&]

Centro Sistemi ._"'_

DASHEOARD __ LOGOUT @
f Last Update
Conesescizn Ok . @ 2018-04-190 22:00
[01] ZETES 1shmosy o
=]
[02] ZE1ES 1asRasres
Glate DK
2, Daily Ensergy
B s554KWn

[03) ZB1ESH u . 1 " . wr e n=
Bamte OH Ls T Bagn Doy Toma frrgy
i Plarted Treas

’ 5.55 alberi
Srabe Sl

-  co:ofse
h 2.02 ton
[05] ZEAES | mkmwwawS
Siaie EAROR
i, 100, 101 . L " ] e
- - 6 € 243685
[06] ZA1AES Inssnmtng o
Stwie OH

Rysunek 139: Przykladowa strona monitorowania lokalnego

Daily Power Peak
23 24 kKWp

How Power
5.5 kW

[04] ZAIES 1nEssEsEs
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12. Terminy i warunki gwarancji

W celu zapoznania sie z "Warunkami Gwarancji" oferowanymi przez ZCS Azzurro, prosimy o zapoznanie sie z

dokumentacjg znajdujagca sie wewnatrz pudetka z produktem oraz na stronie internetowej
WWW.ZCSAzZzZurro.com.
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